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(Ili) 

AL  LEGGITORE* 


On  vi  prenda  maraviglia  fe  di  nuovo 
fottopongo  al  Giudizio  voftro  la  Ta- 
vola di  Cebete . Perchè  riefca  più  chia- 
ra, più  dilettevole,  e di  maggiore  utilità  , fingo 
un  commercio  d’  alcune  Lettere  tra  un  Signore 
di  Provincia  , ed  un  Tuo  Nipote  efeito  poco  pri- 
ma dalla  educazione.  Codefie  Lettere  racchiudono 
tutto  quello,  che  ferve  a dichiarare  con  Immagi- 
ni, con  fatti  Storici,  e Rifleffioni  Morali  il  con- 
tenuto di  codetta  Tavola  . Spero  , che  non  farà 
quella  mia  fatica  a voi  difaggradevole  . Vivi  fe- 
lice . 
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(IV.) 

L E T T ERA  L 


O ben  io  ragione  di  congratularmi  con 
voi  Nipote  Cariffimo  , del  felice  ritor- 
no , che  fatto  avete  alla  Cafa  Pater- 
na. Io  m’immagino,  che  fotto  Precet- 
tori di  Probità  , e di  Dottrina  forni- 
ti , colti  avrete  d’  ottima  educazione  abbondevoli 
frutta . 

S’egli  è così,  molto  me  n'allegro.  Certo  è,  che 
ciafcuno  offerverà  con  attenzione  i portamenti  vo- 
ftri.  La  maniera  di  penfare:  fe  docile  , fe  mode- 
rato : fe  generofo  , e d’  animo  collante  , e forte  ; 
fe  affabile  , e liberale  . Virtù  fon  quefte,  che  in 
voi  regnando,  vi  faranno  fu  gli  altri  rifplendere . 
Niuno  ardirà  di  foverchiarvi . Sarete  la  delizia  de’ 
voftri  Concittadini  . Io  ne  goderò  moltiffimo.  Sta- 
te fano . 

: _ . rrl T , .1.  ~ . -Ei  in  olii 

noj  j n avidi  Mia  f o.ijup  OJJI..  j 

Di  Voi  Nipote  Cariffimo 

I ■ : . : A ■ i 

Milano  ii.  Agoffo  1770. 

N.  N. 
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RISPOSTA- 


s rii 


Ingrazio  l’amatiffimo  Sig.  Zio- del  com- 
piacimento , che  ha  del  mìo  ritorno 
alla  Cafa  Paterna  ► Siccome  i’  educa- 
zione da  me  ritratta  è (lata , maffima- 
mente  intorno  al  buono,  e faggio  Co- 
fiume  , degna  di  laude  ; così  piaccia  a Dio  , che 
me  ne  approfitti  ora,  che  nel  gran  Mondo  entra- 
to io  fono  . La  ferie  delle  Virtù  , di  che  V.  S. 
bramarebbe,  ch'io  foffi  adorno,  per  l’affetto,  eh* 
ella  mi  porta,  defidero  ardentemente  di  poffede- 
re  , e poffo  atficurarla , che  ni’  adoprerò  per  farne 
acquiflo,  fludiando  anzi  di  formarne  nell’Intellet- 
to, e nel  cuore  un  invariabile  fiflema  . Tanto  io 
le  prometto  , e tanto  adempierò  con  ogni  dili- 
genza . 

Jer  f altro  mi  venne  alle  mani  un  Rame  anti- 
co. O/fervai,  per  quello  mi  parve,  che  da  tre  re- 
cinti chiufo  foffe  ; e di  fuori,  e per  entro  nume- 
ro grande  di  Perfone  . Nel  mezzo  di  fotto  era 
fcritto  Tavola  di  Cebete . Vidi,  ch’egli  era  un  Qua- 
dro. Del  redo  non  ho  contezza  veruna  . Laonde 
in  primo  luogo  faper  vorrei  , chi  fia  codeflo  Ce- 
bete. In  fecondo  luogo  la  fpiegazione  di  cadauno 
di  que’  primi  cinque  Capi  , che  al  deliro  lato  fe- 
gnati  fi  trovano,  i.  Turbe  che  entrano  nel  Mon- 
do . 2.  II  Genio  . 3.  L’  Impoflura.  4.  Stuolo  di 
Compagne  della  Impoflura.  5.  La  Fortuna  . Non 
parlo  per  ora  delfaltre,  che  a fianco  fono  delcùt- 
te.  Bramerei,  ch'ella,  qualora  non  fia  per  recar- 
le noja,  me  ne  rendeffe  inflrutto.  La  bontà,  eh' 

ella 


(VI.) 

ella  ha  meco  dimottrata,  m’  incoraggifce  a comu- 
nicarle quefto  mio  ben  giufto  , e ragionevole  de- 
siderio. Con  ogni  oflequio  me  le  protetto. 

Di  Lei  Sig.  Zio  Amatifs. 

*,  ■ • f r%  * * 

Torino  17.  Agofto  1770. 

N.  N. 
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(VII.) 

LETTERA  IL 

I buon  grado  alle  brame  vóflre  lo  com- 
piaccio. L’aggradimento  , che  dimoflra- 
te  dell*  affezione  mia  verfo  di  voi  , m' 
impegna  a foddisfarvi  . Non  è maravi- 
glia, fé  a un  Giovane,  come  voi  flètè, 
giunto  fìa  del  tutto  nuovo  codeflo  Rame  , fu  di 
che  fu  di  Cebete  la  Tavola  defcritta.  CodefloCe- 
bete  è antichiffimo , come  or  ora  faprete  ; e per- 
chè ne  fiate  pienamente  inflrutto,  faper  conviene , 
che  fu  degli  antichi  Filofofi.  quali  comune  ufanza, 
fotto  gli  occhi  degli  Afcoltatori  , come  fu  d’  una 
Tavola,  convivaci  colori  l’umana  Vita  defcrivere  . 
Per  fimiglianti  vie  al  fcnfo  agevoli  ad  intenderli, 
erano  dappoi  follevati  a penetrarne  coll’ Intelletto 
i mifleriofi  arcani  . Tra  cofloro  Cebete  di  Tebe 
nativo,  c Uditor  di  Socrate,  imitò  fiffatto  coflu- 
me,  copia  di  Favole  inventando,  che  le  molte  , 
e varie  vicende  di  coloro,  che  quaggiù  entrar  do- 
veano,  mirabilmente  dipignea.  Codeflo  Rame  poi 
lignifica  tutto  quello  , che  ferve  a rapprefentare 
la  frequenza  delle  varie  combinazioni  , che  quag- 
giù tra  i Viventi  accadono.  Quindi  i tre  Recin- 
ti offervando,  ove  il  corfo  dell’  Umana  Vita  ( o 
felice  fìa,  o mifero  ) compier  fi  debbe,  o prefìo, 
o tardi,  voi  feorgerete  fotto  del  primo  Turba  fre- 
quente di  Perfone  al  picciol  ufeio  affollate  , che 
alla  vita  le  introduce.  Ifola  di  fango  lorda  , an- 
gufla,  ed  infetta,  che  dal  vallo  Continente  della 
Natura  divide  i Mortali  : Ove  gli  oggetti  , che 
più  attraggono,  alla  polvere  efliva  fi  raffomiglia- 

no. 
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no  , e gli  Abitatori  alle  foglie  dell’  Autunno. 

Schiufa  la  fatai  Porta,  ecco  alla  finillra  un’Uom 
con  una  carta  in  mano  , che  alcune  parole  fem- 
bra,  che  pronunziando  vada.  Collui  Genio  fi  no- 
ma. Dagli  Antichi  in  varie  forme  era  dipinto  : 
Or  di  Fanciullo  in  vifo  lieto  e ridente,  di  Papa- 
veri coronata  la  fronte,  avente  nella  delira  fpiche 
di  Grano,  e Pampini  d’Uva  nella  finillra;  or  col- 
le fpiche  , e co’ Papaveri  nella  manca,  e con  una 
Tazza  nella  delira:  Segno  in  que’  Tempi  di  for- 
tunato augurio;  ed  ora  in  forma  di  Giovanetto 
alato:  Simbolo  del  penderò,  che  fempre  vola  nel- 
lo Intelletto  intorno  a quelle  cole,  che  più  lì  a- 
dattano  al  gufto  ed  alla  Fantalìa  di  quelli,  chele 
propie  inclinazioni  feguono  a lor  talento. 

Sogliono  ancora  taluni  alle  perturbazioni  iftef- 
fe  , onde  gli  affetti  tra  lor  contrarj  inforgono  , 
predar  di  Genj  maligni  il  nome . 

Cebete,  nello  efprimer  il  Genio  , tutte  code- 
ile  Immagini  abbandona.  Lo  rapprefenta  in  figu- 
ra d’Uom  grave  nel  fembiante,  d’età  matura,  lo- 
cato in  piedi , e con  una  carta  in  mano  . Sta  in 
atto  d’afpettar  coloro,  cui  ( a raifura  ch’entran- 
do vanno  ) fu  di  quella  il  bene  accenna,  che  ad 
elfi  feguir  conviene,  e il  male,  che  fuggir  denno 
nell’intero  corfo  della  vita,  fe  falvi,  e felici  effer 
vonno  . Quindi,  lafciati  appena  colloro  in  balìa 
de  lor  configli , ed  inoltrati  per  pochi  palli , ecco 
l’Impoltura,  che  fraude  pur  fi  dice,  e doppiezza. 
Collei  con  due  faccie  viene  dipinta:  L’una  di  fre- 
fca  età  , e bella  , di  fenile  afpetto  , ed  orrendo 
l’altra,  il  che  lignifica,  che  dalla  beltà,  malfima- 
mente  artificiofa  rimangono  gli  incauti  agevolmen- 
te 


(IX.) 

te  fedotti . Si  lufìngano  colloro  per  alcun  tempo 
d’avere  una  forte  felice  incontrata,  ma  nel  colmo 
della  fognata  loro  favorevole  fortuna,  ecco  la  fce- 
na  cangiarli  in  amara,  ed  increfcevole;  allora  que’ 
mal  avveduti  s’ accorgono  , ch’altro  non  v’era, 
che  fchifezza  , e lordura  , effetto  della  loro  cre- 
dulità . 

Significa  parimenti,  che  il  piacere,  qualora  Zia 
men  che  onefto,  fe  dadi  luogo  alla  ragione  , ed 
alla  rifleffione,  degenera  a poco  a poco  in  indif> 
ferenza,  cui  fuccede  il  pentimento,  la  naufea,  e 
l’orrore,  come  fe  dinanzi  agli  occhi  gli  fi  rappre- 
fentaffe  una  furia,  un  molilo  : Effetto  di  non  a- 
vere  diligentemente  preveduto  il  difordine  , che 
feco  porta  un  piacer  viziofo,  e brutale. 

Tien  effa  nella  delira  due  Cuori  , e colla  lini- 
lira  una  mafchera.  Ha  le  piante  lìmiglianti  a quel- 
le dell’Aquila,  e la  coda  di  Scorpione.  I due  Cuo- 
ri lignificano,  che  da  lei  la  fteffa  cofa  ora  li  vuo- 
le, ora  no:  La  mafchera  indica,  eh’ effa  fa  le  cofe 
apparir  diverfe  da  quelle  , che  in  verità  fono  . 
Le  piante  la  figura  efprimono  d’un  predatore  Au- 
gello, che  altrui  cerca  di  rapir  la  roba,  e l’ono- 
re : la  coda  di  Scorpione  fpiega  il  veleno  , che 
effa  in  fe  nafeonde. 

Vien  effa  pure  rapprefentata  con  la  faccia  d’ 
Uomo  giuflo,  di  volto  benigno,  e di  parole,  nel 
vellir  modello , grave  nel  paffo  e nel  coflume  , e 
in  tutto  piacevole;  Eppure  occultamente  macchi- 
na, e congiura,  e da  fcellerato  adopera:  Hacoltui 
il  corpo  coverto  di  ferpentina  fpoglia  variamente 
macchiata,  e colorita.  Impolfura,  Fraude,  e Dop- 
piezza altresì  quella  li  è di  taluni,  che  malgrado 
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de!  vizj,  e delle  pallìoni  onde  fig noreggiati  fono  , 
pieni  di  zelo  per  la  Patria  loro  ù vantano  , e 
rigidi  amatori  non  meno  della  verità  : Partigiani 
d’ogni  piacere  , tuttoché  apparenti  feguaci  della 
virtù:  Se  amici,  il  Genio,  la  Vanità  , e 1’  Inte- 
reflfe  gli  lega,  perchè  nè  loro  Amici  non  altro  a* 
mano,  che  fe  mede/ìmi  : Se  vendicano  1'  Ingiufti- 
zia  , lo  fanno  per  efferc  reputati  incapaci  di  ca- 
dervi. Hanno  in  fomma  coftoro  un  carattere  mal- 
vagio, ed  infame  di  frodolente  , e doppia  impo- 
ftura  . 

Il  fatto  , che  di  Tarquinio  il  fuperbo  ft  legge  nella 
Storia , prova  abbaftanza  la  malvagità  della  Impofiura  . 
Cofiui  alla  conquida  di  Gabio  afpirava , ma , fendo  dell' 
.Armi  fue  la  forza  insufficiente , alla  fraude  % attenne  . 
Un  figlio  egli  ave  a di  nome  Sejlo  Tarquinio  , che  fi  la - 
fcio , per  comando  del  Genitore  , battere  nel  Foro.  Sde- 
gnato fi  mofiro  il  figlio  ; indi  fe  ne  partì  verfo  Gabio  con 
molti  Ornici  fuoi , detefiando  la  T aterna  crudeltà  . Im- 
plorò dai  Gabj  vendetta  contro  l'  cjfenfore  . Moffì  que' 
Cittadini  a compaffion  di  lui , nella  Città  lo  introduce- 
ro , ed  anzi  d' alcune  Truppe  Capitano  lo  elejfero.  Tofio 
egli  s’ accinfe  a fcorrere  il  Territorio  di  Roma , ove  dan- 
ni reco  sì , ma  leggieri  . Il  ‘Padre  occultamente  avvifar 
lo  fece  , ingiugnendoli  , che  troncar  facejfe  le  tefie  ai 
Primati  della  Città  di  Gabio . Ubbidì  prontamente  il 
Figlio , indi  ottenuta  una  Torta  della  Città  , di  notte 
tempo  fe  per  quella  le  Romane  Infegne  introdurre.  Tra- 
dimento , che  refe  Gabio  ai  Romani  foggetto  : Efempio  , 
che  ad  abbonirà  infegna  la  frode  e la  Impojìura . 

Viene  coftei  daCebetc  in  fu  la  foglia  d’un  am- 
pia porta  collocata,  ove  ftaffi  fu  nobile  fegg io  af- 
fila. A coloro  poi,  i quali  dal  Genio,  come  fovrac- 
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eennai,  porti  furono  in  libertà  , una  certa  bevan- 
da porge,  che  Errore,  ed  Ignoranza  rt  noma. 

Dipinto  è l’Errore  in  figura  d'Uomo,  e in  abi- 
to di  Viandante,  che  bendate  ha  le  pupille.  Va 
con  un  baftoncello  in  mano,  in  atto  di  cercare  la 
rtrada  per  fua  ficurczza;  ma  per  Io  più  devia  dal 
retto  fenderò.  E’  quali  Tempre  in  compagnia  del- 
la Ignoranza,  la  quale  fi  rapprefenta  in  figura  di 
Donna  carnofa  , deforme  , e cicca  . Ha  fui  capo 
una  ghirlanda  di  papavero  ; cammina  fcalza  per 
una  Campagna  feminata  di  pruni  , e di  triboli  , 
fuori  della  via  , ma  d’  oro  vcftita  , e di  gemme 
riccamente  adorna.  Vola  a lei  d’intorno  un  Pipi- 
li rei  Io  , o fia  nottola. 

La  Ghirlanda  di  papavero  fignifica  il  miferabilc 
Tonno  della  mente  dell'Ignorante  . Il  camminar  , 
ch’erta  fa  liberamente  fuori  della  rtrada  , tra  le 
fpine,  e i triboli,  indica  la  fua  ftupidezza.  L’cf- 
fere  poi  cieca,  dimortra  1*  ottenebrazione  del  fuo 
intelletto.  Erta  non  per  tanto  crede  d’ elfer  quel- 
la, che  in  fatti  non  è;  fpofa  la  propia  opinione, 
c difpregia  quella  degli  altri.  II  Pipirtrello  che  le 
vola  a fianco,  fignifica,  che,  ficcome  la  Sapienza 
alia  luce  fi  rartòmiglia,  così  l’Ignoranza  alle  tene- 
bre, a par  della  nottola  , che  da  quelle  mai  non 
efee. 

E'  di  faccia  brutta,  perchè,  quanto  nella  uma- 
na natura  la  bellezza  della  Sapienza  rifplende  , 
tanto  la  deformità  della  Ignoranza  è Tozza  ed 
abbominevole. 

Il  pompofo  veftito,  ond’  ella  fi  adorna  , è tro- 
feo dell’  Ignoranza  . Cuopre  la  mefehina  fotto 
le  belle , e fontuofe  vefti  , meglio  , che  puote 
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il  mal’  odore  della  Ignoranza  dello  fpirito  . 

Tra  alcuni  Filofofi  nata  era  una  contefa  : Se  ammet- 
tere fi  doveano  le  Idee  di  Fiatone . Bravi , a cafo , f re- 
fe nt  e un  Gentiluomo  Ignorante  , che  dir  volle  il  [no  pa- 
rere ; ma  , ficcome  poco  capace  in  tali  materie  , intefe  , 
cbe  diceffero  Dee , quando  detto  aveano  Idee  ; così  con 
franchezza  ajficuro  che  fi  davano  , adducendo  in  fuo  fa- 
vore l'autorità  dell’  ^friojìo , cbe  apertamente  lo  diceva  , 
e Io  afferiva.  Ouejlo  sbaglio  mojfe  quel  grave  Confejfo  d ’ 
Uomini  dotti  alle  rifa  . Effetto  della  fomma  fuct  Igno- 
ranza ♦ 

Prefa  appena  da  coloro  la  defcritta  bevanda  dall’ 
Impoftura  ad  elfi  apprettata,  ecco  uno  ftuolo  di 
Donne  meretrici  compagne  di  cortei  . Opinione  , 
Concupifcenza , e Voluttà  fon  effe. 

Si  dipinge  l’Opinione  onertamente adorna,  non 
molto  bella  di  volto  , ma  non  interamente  brut- 
ta ; audace  bensì,  e pronta  ad  abbracciare  tutto 
quello,  che  le  fi  prefenta.  Tiene  ali  nelle  mani  , 
e in  fu  le  fpalle.  Le  ali  indicano  la  velocità,  on- 
de, quali  nello  Hello  tempo  , le  Opinioni  li  ac- 
colgono, e li  abbandonano  : Scorre  elfa  per  ogni 
angolo,  e fovente  vi  porta  l’Ignoranza.  La  cagio- 
ne di  quello  difordine  dalle  inclinazioni  infinite, 
e dalle  particolari  difpofizioni  unicamente  deriva. 

Non  è di  faccia  bella,  ma  nè  meno  brutta;  at- 
tefochè  non  avvi  opinione  veruna  sì  irragionevole , 
che  non  li  polla  con  apparente  veriiimiglianza  , e 
con  alcuno  con venevole  fondamento  fofienere . Per 
lo  contrario,  veruna  opinione  sì  ferma  non  li  tro- 
va, che  da  maturi  Ingegni  elfere  non  polfa  ribat- 
tuta. 

E'  della  inoltre  conofcenza  dello  fpirito  : è uà 
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giudizio,  ch’ella  porta  dopo  un’attento  efame  del- 
le ragioni , che  il  {oggetto  , di  che  fi  tratta  , fa- 
vorifcono  o nò.  E'  cortei  perigliofa,  qualora  l’im- 
prertìone  de’  fenrt  ella  fecondi  , attefochè  facil’  è , 
che  un  giudizio  formi  interamente  fallo,  ed  equi- 
voco. L’Opinione  vera,  e giufta  , non  può  , nè 
debbe  giudicare  , fe  non  fe  maturamente  . Ógni 
dovere  , ed  ogni  Legge  Io  richiede . 

La  Concupifcenza  è uno  {moderato’,  e fenfuale 
affètto*  Quello  pur  troppo  , e martìmamente  , il 
coftume  della  gioventù  guaffa  e corrompe  . Qua- 
lora gli  fi  prefti  orecchio , e ingiuffamente  da  qual- 
rtrta  in  opera  fi  ponga,  è certo,  che  allora  ogni 
vincolo  più  rifpettabile  rimane  offèfo , e contami- 
nato, oltre  la  contravvenzione  de  patti,  che  ogni 
membro  dell’ umana  Società  feco  lei  contraile  , e 
la  violazione  non  meno  de’  facri  diritti  delle  Fa- 
miglie; ingiuria  alle  fuperiori  Leggi  , ed  umane 
fommamente  grave  ; vizio  fatale  ed  enorme  , che 
il  carattere  deforma  della  vera  , ed  effenziale  o- 
neftà  . 

Un  ‘Personaggio  dì  condizione , viaggiando  il  Mondo  , 
giunjè  ad  una  Citta.  Ivi  f abufo  offervando  di  conver - 
far  con  troppa  dimejlic bezzo.  Uomini , e Donne , doman- 
do ad  un  Nobile  Cittadino  , che  lo  accompagnava  , fe  in 
quella  Città  peccato  avejfe  M'damoì  Rijpofe  il  Nobile : E 
perchè  dite  voi  quejlo  ? perchè , JoggiunJe  il  Foreflierc  , 
dalla  maniera  di  conver  fare  sì  pericolofa  di  quejìo  Tue - 
fe  , fembra  , che  qui  tutti  nati  fieno  fenza  fomite  , e 
del  tutto  impeccabili. . Non  vi  Jlupite  di  quejìo  , replico 
f altro  , attefochè  deriva  da  un  puro  Mmore  Tlatonico  , 
nè  qui  regna  la  malizia  degli  altri  Taefi  , ma  fi  pro- 
cede alla  buona , e fenza  pericolo.  Tacque  allora  il  Fo- 
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re  fiere , ma  giunto  allo  Spedale  degli  Efpojti  , cbìefe  di 
nuovo  al  Cittadino , chi  fojjero  que  tanti  Fanciulli  * Co- 
dejti  fono , rifpofe , F/g//  naturali  nati  da  Tadri  inco- 
gniti: fono  in  una  parola  Spurj . E qucflo  , concbiufe  il 
faggio  Forestiere,  è l’effetto  della  femplicità  del  puro  a - 
mor  Platonico,  e fenza  malizia  di  quefti  Cittadini.  Da 
tai  detti  convinto  quel  Nobile , confufo  rimafe , «è 
cofa  replicare. 

La  Voluttade,  o fla  piacere  è una  eccedente  li- 
bertà, che  per  altro  colla  delicatezza  di  buongra- 
do s’accoppia:  Eli’  è in  mezzo  all*  Indecenza  una  co- 
turnata convenevolezza:  E'  in  fomma  una  contrap- 
porta alleanza  di  Virtù,  e di  Vizj:  Difetto  gran- 
de, e perigliofo,  perche  mai  non  fi  abbandona  ; 
e ovunque  fi  porta,  1’  abito  fuo  fi  rende  quafi  im- 
ponìbile a fradicarc. 

Thnio  ojfervando  , che  alcuni  Uomini  fenfuali  difftpa - 
vano  tefori  in  balfami  odoroft  , e fe  ne  caricavano  per 
farne  di  fe  un  foave  profumo  nelle  vie  , per  le  quali 
f affavano',  fdegnofo  dice  a : a tanto  prezzo  l ’ altrui  Vo- 
luttà afeende  ! 

Da  codefte  tre  Compagne  delflmportura , fono 
coloro,  che,  come  dirti,  la  nota  bevanda  trangug- 
giarono,  lietamente  accolti  , ed  abbracciati  . Pro- 
mettono loro  una  vita  amena,  c gioconda.  In  tan- 
to elfi  creduli  troppo,  e dall’ Errore,  c dall’Igno- 
ranza ingombrati  nello  intelletto  , vagando  intor- 
no vanno,  fui  l’incertezza  , fenza  faper  ove  diriz- 
zare il  parto.  Quand’ecco,  che  gli  occhi  alzando, 
veggono  fu  d’un  farto  rotondo  ftarfi  in  piedi  lo- 
cata una  Donna  all’afpetto  vaga,  e fuperba.  For- 
tuna erta  fi  noma:  Da  taluno  fi  dipigne  cortei  con 
gli  occhi  bendati,  perchè  ingiufta  è derta  nell’ im- 
par- 
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partire  i Tuoi  doni,  mentre  allo  fcellerato  talora 
onori  e dignità  comparte,  e per  Io  contrario  av- 
volge colici  l’Uomo  dabbene  nella  difavventura  . 
Odia  effa  pur  anco,  ed  ama  indifferentemente. 

Quanto  fallace  ila  la  Fortuna,  il  fatto,  che  fo- 
no per  narrarvi  , abbaftanza  Io  conferma. 

Sigi  [mondo  Re  d’ Ungheria , e di  Boemia  , indi  Jmpe - 
ratore , ebbe  un  antico  fervo  fedele  , ma  poco  da  lui  ri- 
munerato, Accadde , che  Cefane  varcando  un  Fiume , vi 
fi  trattenne  in  mezzo  il  fuo  Cavallo  , e incomincio  a 
fpander  acqua;  il  fuddetto  Cortigiano  , che  lo  feguiva  , 
ojjervandolo , diffe  per  ifcberzo  : codeflo  Cavallo  parmi  , 
che  la  [ìtffa  natura  abbia  del  mio  "Padrone  . Intefe  Si - 
gifmondo  quel  motto , non  già  il  fenfo  proprio  della*  pro- 
porzione, Curiofo  t Imperatore , faper  ne  volle  la  fpiega- 
zione  dal  Servo  ifleffo , che  rifpofe  : Sire , il  Fiume , co- 
me vedete  , d’ acque  fovr abbonda , e il  Cavallo  vuole  pur 
anco  farlo  crefcere , ben  famigli  ante  a voi , o Ce  fare , eòe 
folo  ai  riecbi  impartite  benefzj , poco  , 0 nulla  badan- 
do ai  poveri , come  fon  io  , S’ ac  cor f e l’  Imperatore  della 
giujla  lamentanza  del  Cortigiano : /e  «e  /cwò,  dicendo , 
e/ère  c/ò  cagione  bene  fpejfo  la  Fortuna  de  Mortali , 
promettendo  di  farglielo  con  la  fperienza  conofcere . Giun- 
to Cefare  al  luogo  preferivo  , /e  approntar  due  Fa  fi  u. 
ni  formi , e òe«e  turati  .>  uno  pieno  d’oro , l’ altro  di  piom- 
bo. Fatto  poi  chiamare  il  Cortigiano  gli  dijfe  , eòe  /ce- 
gliejje  a fuo  talento  uno  di  que’  Fa  fi  , aggiugnendo  di 
fargliene  un  dono  con  tutto  quello , che  vi  f racchiude- 
va. Difaminando  il  Servo  e l' uno  , e /’  a/tro  /'a/o  , e 
trovati  ambedue  di  egual  pefo , per  /«a  ma/a  ventura , 4 
quello  fi  appiglio , ebe  pieno  era  di  piombo  , f a/fro  la - 
feiando  colmo  d'oro . L’Imperatore  allora  [arridendo  ^ dif 
fe  : or  r»  ben  vedi , eòe  </<?/  «i/o  e/o/er  ao«  dipende , ma 
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dall'  avverfa  tua  Fortuna  , che  povero  ti  vuole , ed  infelice . 

Cebete  la  pone  anch’  elio  nella  lua  Tavola  in 
piedi  fu  jà’un  rotondo  falfo  , bendate  le  pupille, 
coll’ ali  dietro  le  fpalle,  e col  cornucopia  nella  de- 
lira. La  rotondità  del  fallo,  e l’ali  indicanola  vo- 
lubilità, ed  incoltanza  di  colei.  Il  cornucopia  li- 
gnifica l’abbondanza  di  tutto  quello  , che  li  vuo- 
le, e li  può  deliderare.  Tiene  nella  liniflra  mano 
una  treccia  di  capelli  lunga  , e folta  . Beato  chi 
l’afferra,  e la  tien  falda.  Onori,  ricchezze,  e Di- 
gnità riceve.  Guai  a colui  , che  le  la  lafcia  dalle 
mani  sfuggire  : Oh  quanti  affanni  , c fciagure  il 
mifero  incontra!  Tanto  quella  fciaurata  e trilla, 
giuoco  li  prende  de  creduli  mortali  ! 

Più  oltre  , Nipote  Carilfimo  , per  ora  io  non 
mi  llendo,  perchè  così  avete  de/iderato.  Saprò  vo- 
lontari , fe  foddisfatto  liete  di  codelta  fpiegazio- 
ne;  e parimenti,  fe  vi  fembrino  bene  adatti  i fat- 
ti Storici,  che  ho  in  quella  Lettera  inferiti.  In 
cafo,  che  vi  aggrada  e 1’  uno  , e l’altro,  profe- 
guirò  a telfervi  fu  gli  altri  Capi  un  erudito  , e 
ben  ordinato  Ragionamento  . 

'or.Oh  T.f  T h\  f ìVv 

Di  Voi  Nipote  Carilfimo.  „ 
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RISPOSTA 

Eri  appunto  mi  pervenne  una  Lettera  di 
V.  S.  L’ho  più  volte  letta  attentamen- 
te. Ella  è di  tutta  mia  foddisfazione  . 
Oh  quanto  in  lei  fpicca  d’immagini  leg- 
giadria, e robudezza  di  loda  Morale. 

La  defcrizion  del  Genio  mi  piace  . L’  Impodu- 
ra  evvi  a maraviglia  dipinta.  Ben  fi  vede  di  quan- 
te frodi  abbonda  colei  ! mentitrice  co’  vezzi  fuoi 
alletta,  e poi  P intendimento  , e il  cuore  avvele- 
na. Lo  dedò  in  parte  fanno  le  Meretrici  fu  e com- 
pagne. Più  vera,  e più  naturale  edere  non  può 
la  defcrizion  della  Fortuna  . La  fua  cecità  accop- 
piata all’incodanza  fua,  quali,  e quante  drane  in- 
edie, e tradimenti  contro  i Mortali  tede  e ado- 
pera? Da  tuttociò  imparo  ben’io  a pormi  in  guar- 
dia, per  non  inciampare  in  sì  funedi  lacci,  che 
una  mifera  vita  purtroppo  mi  procacciarebbero. 

Sono  in  debito  di  ringraziarla  del  /ingoiar  favo- 
re, che  ammi  e/fa  impartito  intorno  alla  fpiega- 
;$ione  de’ cinque  fuddetti  Capi , ch’io  bramava  con 
fondamento,  e leggere,  ed  intendere. 

Ora  mi  prendo  la  libertà  di  pregarla,  acciocché 
continui  Culli  feguenti  cinque  Capi  a rendermi 
pienamente  indrutto;  e quelli  fono  : Turba  degl’ 
Incondderati  : Altra  ciurma  di  Meretrici  : Luogo  di 
miferie:  la  Penitenza  : In  fine  la  Sapienza  men- 
zognera. Sarò  grato,  /in  che  vivrò , alia  bontà  fua, 
che  gentilmente  foffre  a vantaggio  mio  un  sì  lungo 
didurbo.  Trattanto  con  pieno  rifpetto  miradegno. 

Di  Lei  SigvZio  Amati  fs. 

Torino  30.  Agodo  1770. 
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LETTERA  III- 

Offo  a ragione  afficurarvi,  Nipote  Ca- 
ri (fimo,  ch’io  provo  tutta  la  foddisfa- 
zione  nella  condrfcendenza  mia  alle  bra- 
me voftre  ben  giufte  , ed  onefle  • Ho 
fommamente  aggradito  il  compiacimen- 
to , che  mi  dimoftrate  della  Lettera  mia  intorno 
al  noto  argomento,  in  che  adoperato  mi  fono  di 
accoppiare  a quello  , che  vi  dichiarai  , una  con- 
venevole immaginata  e morale  erudizione  . Ora 
profeguirò  fu  gli  altri  cinque  Capi  la  fpiegazione, 
che  da  voi  fi  desidera. 

Offervate  nei  numero  6.  gl’  Inconfiderati , che  , 
lenza  riflettere,  dalla  Fortuna  lieti  accettano  què’ 
doni  , eh’ efla  rifiuta,  per  cui  rimangono  coftoro 
in  confeguenza  delufl,  e per  la  confuflone  , e per 
il  rammarico  piangono  amaramente , e difperati  fi 
flrappano  i capelli  . 

La  immagine  delia  Inconfideratezza  a quella  fi 
raflòmiglia  d’ una  Donna  veflita  e fcapigliata.  Co- 
defto  vario  colore,  indica  la  virtù  conofci  uta,  che 
1’  Uomo  per  natura  è difpofto  di  ricevere,  affine 
di  penetrare  la  vera  eflenza  delle  colè;  ma,  o fla 
per  indifpoftezza,  o per  dappocaggine  , là  mente 
ràa  s’ infie  voi  i fee . 

Hà  coflrei  una  farfalla  fui  capo  , il  che  lignifi- 
ca, che  l’Inconflderató,  a flmiglianza  della  farfal- 
la, che  inforno  ài  lume  s’aggira , iìnattantochè  el- 
la fi  nàuore , fi  procaccia  egli  del  pari  la  fua  ro- 
vina. Un  Regolo,  ed  uh  ctoni  pàtio  tien  effa  fotto 
del  piè.  Ciò  dir  Vuole,  che  la  ragione,  come  Re- 
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golo  , e il  giudizio  maturato,  fernbiatjtp  ad  ua 
compaio  , dall’  Inconficferato  fi  difpregia  , e fi 
calpefta,  attefoche  il  carattere  di  poftui  , il  è la 
fcottumatezza , l’imprudenza  , la  fmerpoiaggine  , 
l’inciviltà,  e l’inavvertenza  negliatti,  e nelle  pa- 
role: Carattere  in  vero,  che  il  titolo  fi  merita  di 
ttupido  , e di  balordo  . Quindi  taluno  di  coloro 
dalla  Fortuna  refo  doviziolo  , e follevato  a mag- 
giore altezza,  follemente  lu/ìngar  fi  Iafcia  da  al- 
cune Meretrici  Donne,  le  quali  tuttociò  , eh’ ei 
può  dettderare,  a larga  mano  gli  fomminiftrano  . 
Sono  tra  codette  le  principali  l’Incontinenza , l’A- 
dulazione, e la  Luffiuria. 

L’Incontinenza  è un  Vizio  , di  che  qualora  1’ 
Uomo  è infetto,  la  ragione  non  afcolta,  che  in- 
fegna  di  fuggire,  ciò  che  difeonviene,  ma  che  in 
fatti  noi  fuggì.  Vizio  gli  è ognivolta,  che  laCon- 
cupifcenza  fi  fecondi  , che  gl’  incauti  feduce  , e 
trafeina  a mal  fare:  Paffione,  cui  , fe  non  fi  op- 
pone nel  fuo  principio,  è poi  difficile  afradicarla. 

^fd  Mmmta  Re  di  Macedonia  Jpediti  furono  ^4mba- 
feiafori  dal  Sovrano  di  Terfia  , per  indurlo  a penderfi 
Tributario  del  loro  Monarca.  ^4  un  sì  inafpettato  avvi - 
/o,  conojcendo  egli  inferiori  di  molto  le  propie  for^e  , a 
fronte  delle  formidabili , e pojfenti  del  Terfo  Re  , at- 
territo promife  di  adempierlo,  frattanto  a quelli  ^Ambqr 
feiatori  un  nobile  , e maejlojo  apparato  apprejlar  volle  diBalli  , 
e di  Conviti  : ma  di  cofloro  /’  Incontinenza  pofe  in  ro- 
vina l' intere  (fe  del  loro  Sovrano  , e fu  pur  cagione  del- 
la lor  morte  . Nel  maggior  fervore  della  danz,a  , inco- 
minciarono que  Nob'li  flran'ieri  a mettere  in  opera  con 
quelle  Ballatine  atti  , e parole  affai  fonde  , e immodp - 
jte  . 'Mlefjandro  figlio  del  Re  M minta  altamente  ofiefo , 
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la  J usl  vendetta  dijfimulkndo , adopero  in  modo  , cbe  il 
Tadre  di  la  fi  partijfe  a prendere  fulle  morbide  piume 
opportuno  il  ripofo  . Quindi  prego  gli  uLmbafciatori , affi  ne  - 
che  piaceffe  loro  di  permettere  alle  Danzatrici  di  ritrar - 
fi  , per  comparire  dappoi  con  abiti  più  sfoggiati  alla 
danza  . E fft  condi fcefero:  Le  Donne  partirono.  Toco  do- 
po  , apparvero  alquanti  Giovani  d’  abito  femminile  vedi- 
ti con  f^frmi  najcofe  fotto  le  gonne  . S' avventarono  ejft 
tojìo  contro  quelli  fmbajciatori , cbe  in  un  momento  mef- 
fi  furono  in  pezzi.  Così  , per  comando  di  ^fl e jf andrò  , l’ 
incontinenza  loro  da  que ’ va/oroft  Giovani  fu  vendicata. 

L’Adulazione,  fi  defcrive  , qual  Donna  lieta  , 
ma  colla  fronte  raccolta,  veftita  di  color  cangian- 
te. Tien  erta  un  mantice  nella  delira  per  accen- 
dere il  fuoco.  Ha  nella  liniftra  una  corda,  e alle 
piante  un  Camaleonte.  Si  dipigne  lieta  , e colla 
fronte  raccolta,  perchè  1’  Adulatore  , per  accredi- 
tar le  fue  menzogne,  ufa  ogni  ftudio  di  accom- 
pagnarle con  un  aria  di  vifo  lieta,  e colla  fronte 
raccolta.  Verte  di  color  cangiante,  attefochè  1’  A- 
dulatore  agevolmente  cangia  volto  , e parole  , a 
mifura  delle  circortanze,  che  più  lo  intcrertano  . 
Dice  di  sì  qualora  gli  torna  : dice  di  nò  , quan- 
do n’abbia  a fentir  pregiudizio.  11  mantice,  rtru- 
mento  atto  ad  accendere  il  fuoco,  e i lumi  a fpe- 
gnerc  col  vento  accert,  lignifica,  che  l’Adulatore 
col  vento  delle  vane  parole  , o il  fuoco  accende, 
e avviva  delle  patfìoni  di  coloro,  che  di  buongra- 
do le  afcoltano,  o della  verità  il  lume  ammorza. 
La  corda,  indica  , che  1’  Adulazione  gli  Uomini 
lega,  e avvolge  nella  colpa  . Il  Camaleonte  , ef- 
prime  l’ardente  inclinazione,  ch’egli  ha  di  fecon- 
dar gli  appetiti,  e le  opinioni  altrui.  E'proprietà 
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di  codefto  Animale , il  cambiarli,  a norma  del  can- 
giamento de’ tempi.  L’Adulatore  vi  (1  raflòmiglia , 
perchè  di  Tua  natura  è timido  , e pu  liliali  imo  . 

Vien  elfa  definita:  falfa  perfualione  , e menzo- 
gnero alTenlo,  di  che  l’amico  Umiliatore  li  ferve 
allora,  che  con  taluno  converfa  . Quello  egli  fa, 
affìnechè  di  lui,  e delle  cofe  lue  quello  li  creda, 
che  in  fatti  non  è:  laonde  ftudia  di  piacere  lingo- 
larmente  a quelli  , che  1’  avarizia  fua  ponno  fa- 
follare  . 

Fino  e fcaltro  adulatore  fu  colui , che , moftrando  di 
riprendere  /’  Jmperdtor  Tiberio  in  pieno  Senato  , dij]e  , 
eh’  egli  era  ingiuflo , perche  attento  agli  affari  altrui  , e 
nulla  a se  ; che  tutto  alla  Repubblica  era  confettato , 
onde , morto  eh’ ei  fujfe  per  tante , e sì  eccejfioe  fatiche  , 
morta  pur  farebbe  la  T atri  a fua  , la  quale  vivo  egli  , 
pur  ejfa  viveva  : che  in  conseguenza  f e ftejfo  moderajfe , 
lafciando  ad  altri  le  cure  del  Governo  , e a fé  foto  i 
piaceri  ferbafje . Caffo  Severo  ajjicura  ejfere  fiata  code- 
fa  Adulazione  il  motivo  della  rovina  di  Tiberio  , peroc- 
ché s’ induffe  a vivere  nell'  Ifola  Capraja  nella  lujfuria 
immerfo  e nell'  ozio , e dal  Topolo  di  Roma  motteggiato 
col  titolo  dì  Caprone  . Svet. 

Si  dipigne  la  LulTuria  in  figura  di  Donna,  che 
fciolta,  e fenza  ritegno  cammina  verfo  certi  luo- 
ghi d’immondezza,  e di  fango  lordi.  Vicino  a lei 
corre  un  Porco.  E'  in  vilò  allegra,  riccamente  ve- 
flita,  ma  co’ piedi  fcalzi . Ha  prello  di  lei  un  Se- 
polcro d’olfa  fetide  di  morti,  ed  un  gran  fuoco  , 
che  brucia,  e molti  germogli  confuma. 

Cammina  fciolta,  perche  quello  nome  di  Luf- 
furia  ,‘  altro  non  lignifica  , che  libertinaggio  ne' 
piaceri.  S’incammina  verfo  certi  luoghi  d’immon- 
dezza, 
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dezza,  e di  fango  lordi  : il  che  lignifica,  che  foz- 
zure  fono  i piaceri  della  Carne . Le  corre  appref-, 
fo  un  porco  , per  effer  codefto  animale  Iuffurio- 
fo,  ed  immondo.  E'  di  vqlto  allegra,  e riccamen- 
te veftita,  perchè  ne’  falli  piaceri  ellagioifce.  Ha 
i piedi  fcalzi , perchè  la  Luffuria , per  lo  più  all' 
eftrema  miferia  i feguaci  fuoi  riduce  . Il  fepolcrq 
d’offa  fetide,  lignifica  il  puzzo  , che  un  vizio  si 
deforme  genera,  e diffonde.  Il  fuoco,  che  brucia, 
e i germogli  confuma,  ombreggia  in  certo  modo 
l’effetto  della  Luifuria,  attefochè  fchianta  fin  dal- 
le radici  tutte  le  buone  virtù  , che  nel  cuore  u- 
mano  annidano  . Dunque  da  tuttociò  li  può  de- 
durre, che  la  Luffuria  è un  ardente,  e sfrenato 
appetito  della  carnai  concupifcenza  : inoffervante 
della  Legge  naturale  , fenza  rifpetto  veruno  di 
grado,  e di  felfo  . Vizio  , che  la  buona  Morale 
offende,  e l’ordine  retto,  in  chef  Autor  d’ogni  co- 
fa  ne  ha  coflituiti  , e graviffima  offefa  a lui,  al- 
la focietà  , e a cadaun  membro,  che  la  governa  , 
e la  compone . 

Un  Cajo  tragico  mi  fomminijlra  'Pietro  Re  di  Cajli - 
glia.,  immerfo  per  fua  disavventura  in  qucjlo  vizio.  Si 
accefe  egli  fuor  di  modo  d'  una  Giovane  dì  Jomma  av- 
venenza. Ter  difciorlo  da  un  vincolo  sì  fatale  , fu  pre- 
fo  il  partito  di  dargli  per  Ijpofa  Bianca  di  Borbone  , 
adorna  di  tutte  le  più  rare  prerogative . ^ cconfentì  ‘Pie- 
tro alle  Nozze.  Spofata  appena , la  rifiuto.  , profeguen- 
do  a vivere  dijfoluta  , come  per  l’ addietro.  Fu  molte  vol- 
te ammonito , ma  in  vano , mentre  anzi  più  ojlinato  che 
mai  ne ’ fuoi  pazzi  amori  , giunfe  a privar  di  vita  col 
veleno  la  Reale  fua  Conforte  . Mife  orrore  in  tutta  l’ 
Europa  un  jz  nero  avvenimento  ; ma  poco  dopo  rotto  egli 
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da  ì Mori , e pofcra  dal  Conte  Enrico  preffo  Toledo  , 
affediato  in  un  Borgo  da  Remici  , una  Somma  d'Oro 
promi fe , per  tacqui  fare  la  fua  liberta  : l’ accettarono  , e 
lo  promi fero , ma  lo  f campo  fu  , di  confegnarlo  in  mano 
cP  Enrico  fuo  capitai  Nemico  , che  con  un  pugnale  lo  tra - 
fijfe , e l’  uccife , avendolo  prima  chiamato  adultero  , e 
[angui nario  ; Giufio  cajligo  , £ conforme  alle  inaudite , 
eJ  emp/è  /«e  fceller atei, z,e . 

Stolto  in  vero  è colui,  che  a si  vii  gente,  e si 
viziofa  s affida  . Appena  talun  di  coloro  i doni 
diffipò,  ch’ebbe  dalla  Fortuna,  di  compagno  , eh” 
egli  era  di  cotefte  Donne,  Fervo  lor  divenne.  Ivi , 
benché  da  tante  feiagure  oppreffo  per  cagion  loro 
iniquamente  adopera  sì , che  tratto  egli  e a viva 
forza  al  luogo  della  miferia,  ove  la  pena  alberga, 
che  i flagelli  impugna,  e feco  la  triftezza  t,  la  di- 
fàvventura,  il  pianto,  e la  difperazione. 

A tutta  codetta  malvagia  Torma  fi  confegna  il 
reo,  perchè  in  compagnia  loro  tormenti,  e morta- 
li anguftie  ei  (offra. 

Da  quella  abitazione  di  ntiovo  condótto  egli  è 
alla  cala  della  Infelicità  . EH’ è deferitta  a fimi- 
glianza  di  Donna  pallida  , e macilente  , con  le 
mammelle  lunghe  , ed  àfeiutte  . Tiene  in  fra  le 
braccia  un  fanciullo  magro,  alto  dolore  dimoftran- 
do  di  non  poterlo  alimentale  per  mandanza  di 
latte.  Della  fi-niftra  mano  è priva,  onde  il  braccio 
(Vendè  iJn  atto  di  mover  pietà,  ecompaffiorie . La- 
cere ’ha  le  vedi  ; il  che  lignifica  la  'Mancanza  de’ 
beni  della  natura,  e della  fortuna. 

Ùn  Vero  ritratto  della  Infelicità  ne  offre  Crefo  Re 
della  Lidia , che  moffe  avendo  l'  ^frmi  contro  Ciro  Mo- 
li Ari  a de  Ter fi , al  fritno  incóntro  vinto , e disfatto  ri- 
ma- 
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w afe  , c inoltre  in  Sardi  affé  d'iato  . Dopo  quattordici 
giorni  di  ajjedio  , cadde  mfième  colla  Rocca  ; ‘Per  Io- 
che  Ciro  la  Citta  ebbe  in  [no  dominio , e il  Re  pure  ivi 
rifugiato  . Ciro , in  pena  del  J uo  attentato  lo  condanno 
alle  fiimme  . Codejìo  mi  fero  Re  fi andò  full  a Tira  alido 
lo  [guardo  al  Cielo , e pieno  dì  angojcia  , e d'affanno  ef - 
clamo:  Oh\  Solone , oh\  Solone  . Fu  da  Minijfri  inter- 
rogato per  qual  ragione  invocaffe  allora  quel  Savio  . 
Rifpofe,  perche , mentre  Solone  dalla  ‘ Patria  fu  a bandi- 
to , ave  a in  Sardi  la  fu  a dimora , lo  ricbiefi , che  mai 
a lui  JembraJfe  della  mia  rara  , e grande  felicita  ? Ri - 
fpofe  il  Savio , che  veruno , che  vive , debbe  chia- 
mar fi  felice  . Ora  mf  veggendo  l'Oracolo  avverato  di 
quel  illujìre  Sapiente , roj}  ef  clamai  . C/ro  perciò  mojfo 
a compajftone  di  quell'  inf  elice  , e fventurato  , tantopiù , 
che  fe  jìejfo  conofceva  [oggetto  alla  ftejja  infelicità , dall' 
ingiunta  pena  lo  ajfolfe , £ /o  /?<*&//  per  .Amico , e .Con- 
igliere della  Reale  fua  Terfona  . Impari  l’Uomo  a non 
prefumere  di  fe  fìeffo , qualora  fi  trovi  nel  feno  delle  ric- 
chezze , e fognata  pafjaggera  felicità. 

Ivi  il  mefchino  rimaner  debbe  fino  all’  eftremo 
de’giorni  Tuoi,  da  mille  affanni,  e doglie  circon- 
dato, e diretto,  qualora  la  Penitenza,  per  fua  fe- 
lice forte  , non  foprav venga  a predargli  foccor- 
fo , come  in  fatti  a lui  s’avvicina,  e lo  mira  con 
occhio  benigno,  e pietofo.  E'ia  Penitenza  deferi- 
ta in  figura  di  Donna  vecchia,  e canuta;  dibian- 
co panno  vedita,  ma  tutto  di  macchie  cofperfo  . 
Siede  eda  in  folitario  luogo  , fu  d’  una  pietra  , 
donde  fgorga  un  fonticello  , in  che  ella  fi  fpec- 
chia,  larga  copia  di  lagrime  verfando  , e in  atto 
di  fpogliarfi . 

Il  delinquente  a lei  fi  prodra  , e compadion 

chie- 
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chiede  del  Tuo  mifero  flato;  elfa  lo  conforta,  e lo 
foccorre  sì,  che  d’  ogni  palfato  mal  lo  difgombra 
appieno.  Opinione  dappoi  diverfa  gl’ infonde  , e 
brama  di  aggiugnere  alla  vera  Sapienza.  Non  om- 
rr.ette  di  legnarli  ancor  la  via  , che  alla  falfa  Sa- 
pienza lo  conduce  . Lo  indruifce  però  di  modo  , 
che  fappia  da  quella  malvagia  leduttrice  fchermir- 
ft  . Sembra  a lei  , che  dalle  parole  fue  rimafo 
egli  lìa  purgato  appieno  ; perciò  lo  lafcia  in  brac- 
cio al  fuo  configlio. 

Egli  con  ogni  premura  s’incammina  verfo  quel- 
la parte,  che  gli  fembra  più  adatta  a sfuggir  le 
trame,  che  ordite  elfer  gli  ponno  . Inoltrato  non 
molti  palfi,  ecco  che  una  Donna  ei  vede  fulla  fo- 
glia d’angulta  porta  in  piè  darli. 

Falfa  Sapienza  codei  fi  noma. 

Si  dipigne  in  figura  di  Donna  modedamente  ve- 
dita  con  femplice  ornamento  fui  capo  , di  vifo  , 
d’Atti,  e di  portamento  compoda.  Oratori,  Poe- 
ti, Matematici,  Filofofi  , ed  altri  , nelle  profane 
fcienze  verfati  , le  fanno  corona  intorno  . Una 
fiorita,  e molle  fcelta  di  Libri  1’ angudo  fuo  riti- 
ro adorna.  Sembra  a prima  vida  , eh’  ivi  la  vera 
Sapienza  abbia  il  fuo  regno;  eppure  ( lo  credere  - 
de?1  ) altro  non  vi  s’annida,  che  la  feodumatez- 
za,  la  voluttà,  il  libertinaggio,  1’  orgoglio,  la  fo- 
verchierìa,  e la  deduzione:  effètti  dell’  errore  , e 
dell’Ignoranza  , che  per  la  bevanda  ad  elfi  dall0 
Impodura  fomminidrata , codoro  purtroppo  con- 
traffèro . 

A codeda  mentitrice  quello  s’  affaccia  , cui  la 
Penitenza  non  pur  diè  conforto  , recò  eziandio 
faggi  configlj . Todo  colei,  in  atto  d’ abbracciarlo 
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feflofamente  a mani  aperte  lo  accoglie;  onori,  di- 
gnità, e piaceri  fenza  limiti  quella  bugiarda  gli 
promette,  e tuttociò  in  fomma  , che  da  lui  bra- 
mar fi  pofTa  , offre  ad  effo  liberale,  e generofa. 

A tanti  vezzi  , a sì  larghe  promeffe  , 1’  incauto 
gli  fi  dà  per  vinto,  dimentico,  non  che  de'  mali, 
che  poco  prima  fofferfe , della  medicina  eziandio , 
che  dalla  Penitenza  ebbe  in  dono  . Tanta  è nelf 
Uomo  la  brama  di  foddi sfare  le  proprie  paffioni  , 
che  ottenebrato  l’intelletto,  il  vero  bene  non  cu- 
ra, anzi  lo  difpregia,  onde  in  vece  di  premere  il 
fenderò  , eh’  è feorta  alla  vera  Sapienza , fé  ne  al- 
lontana sì,  che  alla  contraria  via  , che  alla  falla 
Sapienza  conduce,  infelicemente  s’attiene. 

Vedremo  poi.  Nipote  Cariffimo,  il  fine  di  co- 
ftui,  e di  quelli,  che,  come  fovraccennai , fi  dan- 
no in  preda  ad  infami  azioni . Il  Cielo  ve  ne  di- 
fenda. Addio. 

Di  Voi  Nipote  Cariffimo. 

Milano  7.  Settemb.  1770. 

N.  N. 
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RISPOSTA 

E alla  gentilezza  fua  verfo  la  Perfona 
mia  io  non  corri fpondedì , incolpato  fa- 
rei d’incivile,  e ingrato  . Io  , la  Dio 
mercè,  nudro  fentimenti  di  /incera  gra- 
titudine verfo  chi  benefizi  mi  compar- 
te . Nel  cafo  prefente  li  ricevo  da  V.  S. , cui  pro- 
tedo  obblighi  lenza  fine.  Nella  pregiatilfima  Let- 
tera fua,  trovo  nel  primo  capo  intorno  agl’ Incon- 
fiderati , che  fommo  danno  a co/loro  dalla  irriflef- 
fione  deriva,  per  cui  guidamente  a tanti  mali  /'og- 
getti fono,  nè  fper  quanto  corretti  fieno  , e con- 
fortati a cangiar  fiftema  , per  aggiugnere  alla  vera 
felicità,  ) fanno  dalle  trame  fchermirfi,  che  ven- 
gono loro  infidiofamente  ordite  . L’  ultima  breve 
dipintura  della  falfa  Sapienza  , e di  coloro  , che 
le  fanno  corona,  non  può  e/fer  meglio  e fpreda  . 
Le  profane  Scienze,  ben  comprendo,  che,  fenza 
le  maflfime  , e fondamentali  Virtù  della  fublime 
morale,  nulla  giovano  per  ottenere  quel  fine,  cui 
tende  per  efier  felice  lo  fpirito  noftro  . Spero  eh’ 
ella  profeguirà  a favorirmi  full i feguenti  quattro 
capi,  che  di  fpiegazione  abbifognano.  In  tanto  con 
ogni  rifpettofa  dima  io  mi  protedo. 

Di  Lei  Sig.  Zio  Amatifs. 

Torino  io.  Settemb.  1770. 

N.  N. 
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LETTERA  IV- 

LA  voftra  rifpofta  je  ri  appunto  emmi  capi- 
tata nelle  mani . Mi  compiaccio  , che  fia 
di  voflro  genio.  Spero  , che  la  feguente 
non  vi  fpiacerà  . M’ingegnerò  d’ efTer  bre- 
ve , tanto  più,  che  a quattro  foli  capi  la 
dichiarazion  lì  riduce  , che  farvi  deggio  . 

Non  par  vero  a quell’  incauto  , ed  incollante  , 
dopo  tanti  mali  fofferti  , di  trovarli  in  leno  all’ 
efultanza,  e al  godimento  di  tutti  que’  piaceri  , 
che  ponno  il  fenfuale  appetito  foddisfare.  L’inav- 
veduto, e mefchino  ama  di  Hard  in  compagnia  di 
coloro  che  detti  fono  folli  amatori.  Ivi  più  fuper- 
bo  egli  diviene  , e più  malvagio  di  prima  . Le 
palfioni  più  libere,  e fciolte,  e i vizj  più  fordidi 
l’oggetto  fono  della  fua  inclinazione  , che  lo  tra- 
porta a fecondarli  fenza  rolfore  alcuno  , nè  li  av- 
vede, che  va  a pericolo  d’incontrare  l’ellrema  fua 
rovina  . Cerchio  a lui  , e a quella  fciaurata  ciur- 
ma fanno  intorno  quelle  Donne  , che  vi  fovrac- 
cennai  ; l’Incontinenza,  vuò dire  , l’ Adulazione , e 
la  Lulfuria;  nè  vanno  da  codelte  Donne  difgiun- 
te  le  Opinioni . 

Le  tre  prime  di  rado  nel  fecondo  recinto  han- 
no l’ingrelfo.  Già  fono  que’  fventurati  nelle  col. 
pe  abballanza  indrutti  . Non  accade  lo  flelfo  in- 
torno alle  opinioni,  mentre  per  cagion  dell’erro- 
re, e della  ignoranza  hanno  effe  il  diritto  di  en- 
trarvi . 

Nafce  perciò  , che  quella  gente  ha  una  certa 
maniera  di  penfare  torta  così,  che  opera  più  a fi- 
mi- 
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miglianza  di  bruti  , che  d’  Uomini  forniti  d’in- 
tendimento, e di  riflertìone. 

Non  tutti  coloro  però  penfano  nella  rteffa  ma- 
niera, attefochè  taluno  di  erti  dalla  finderefi  inter- 
namente punto  , e commoffo  , efcir  vorrebbe  da 
coderto  labirinto  di  vera  follìa  , ma  non  fa  come 
determinarli;  perchè  dall’errore  , e dall’  ignoranza 
oppreffo  , e dalle  falfe  opinioni , che  gli  occhi  del- 
la fua  mente  adombrano,  rimani!  alfine  come  pri- 
ma incatenato,  e avvinto  . Fortunato  colui  , che 
fazio  di  menare  una  vita  sì  obbrobriofa  tra  molli 
non  meno,  che  vietati  diletti  , ritorna  in  fe  me- 
defimo,  e i faggi  configli  rammentando  , che  a 
lui  cortefe,  e benigna  prertò  la  Penitenza,  intra- 
prefo  il  verace  fentiero,  e bevuta  la  forza  purga- 
trice  di  tutti  que’mali  , ond’ egli  era  oppreffo;  vol- 
te le  fpalle  alla  falfa  Sapienza,  e porte  in  fuga  le 
falfe  opinioni , e fecol’errore , e l’ignoranza,  fgom- 
bro  d’ogni  impaccio,  a falire  incomincia  1’  erto  e 
faffofo  dirupo,  che,  per  vie  angurte  , ed  ardue  , 
alla  vera  Sapienza  conduce. 

Avvicinato  alla  fommità  del  fecondo  recinto  , 
ecco  fargli/!  incontro  due  Donne  all’afpetto,  e al 
portamento  modelle , e artàbili.  Continenza  è la 
prima,  Tolleranza  l’altra. 

La  prima  dipinta  viene  in  età  virile  . In  piè 
rtaffi,  d’abito  femplice  vertita  , e d’ una  fafcia  cin- 
ta d’  intorno  . Tiene  in  una  mano  graziofamente 
un  candido  Armellino. 

La  Continenza  è un  effètto  dell’  animo  , che 
dalla  ragione  moffo  viene  ad  opporli  al  fenfo  , e 
a vincere  l’appetito  de’  diletti  del  corpo.  Perciò  fi 
dipigne  in  piedi,  e di  virile  etade,  per  erter  que- 
lla 
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ila  delfaltre  più  perfetta,  attefochò  col  giudizio, 
e colla  forza  le  palfioni  rintuzza  e doma  , che  a 
lei  fi  prefentano . 

L’abito  femplice,  e la  fafcia , la  mortificazione 
lignificano  de  sfrenati  appetiti. 

Il  candido  Armellino  , vero  fimbolo  egli  è del- 
la Continenza,  perchè  non  una  volta  fola  il  gior. 
no  fi  ciba , ma  per  non  imbrattarli  , confente  e- 
ziandio  d’  elfer  prefo  dai  Cacciatori , i quali  , per 
farne  preda,  la  lua  tana  col  fango  circondano. 

Un  vivo  efempio  di  continenza  porge  Tubilo  Cornelio 
Scipione  Romano . Era  quejìo  figlio  e Nipote  de'  due  Sci- 
pioni  , chiamati  Fulmini  di  Guerra . TaJ so  egli  nelle  Spa- 
gne , per  vendicar  la  morte  del  Tadre , e del  Zio , mor- 
ti cola  y dopo  aver  molte  fiate  rotti  i Cartagine  fi . Code - 
fio  prode  giovane  Guerriero  , benché  non  ol crepa (J'affe  l' 
età  d' anni  ventiquattro  , pure  in  un  folo  giorno  d’  aj]e- 
dio , s’impadronì  della  nuova  Cartagine.  Ritrovo  in  e [fa 
copia  immenfa  d'Oro  , e d'argento,  oltre  i militari 
attrecci  , e un  numero  grande  di  OJÌaggi  avuti  dalle 
Citta  di  Spagna  . Tra  quejfi  v erano  molti  Nobili  Gio- 
vani , e varie  leggiadre  Donzelle  fatte  prigioniere  in  di - 
ver  fi  conquide  di  quelle  Tiazze . Scipione  con  ammirabi- 
le generofitd , e continenza , l'Oro  , e le  fpoglie  ai  Sol- 
dati per  premio  offerfe  in  dono , rendendo  alli  proprj  Ge- 
nitori gli  OJÌaggi  , e i Trigioni  . Tra  quelle  Donzelle  , 
una  fi  rendea  mirabile  per  la  J'ua  prodigiofa  bellezza  , 
ed  avvegnaché  molti  correjfero  a gara  per  mirarla  , Sci- 
pione filo,  refi  prodigio  di  continenza  , veder  non  la 
volle , ed  intatta  refiituilla  al  fio  SpoJ'o.  Quejìo  contegno 
accrebbe  al  valor ofi  Romano  Eroe  tanta  venerazione  in 
que ’ Regni , che  nel  corfi  di  pochi  anni , tutta  la  Spa- 
gna, dai  Tirenei  fino  a Gadi  , JoggettoJJì  più  alla  fin 
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virtù , che  alla  forza,  dell'  Abrmi  ; ficchè  giujl amente  me- 
ritojjt  f elogio  di  Uomo  tra  tutti  i Romani  , e dell 1 età 
fua , e nei  tempi  avvenire , il  primo . 

La  Tolleranza,  fi  rapprefenta  in  figura  di  Don- 
na di  berrettino  veffita,  di  fenile  afpetto,  in  atto 
di  portare  con  molta  fatica  in  fu  le  fpalle  un  faf- 
fo,  fu  di  che  quefto  motto  : Rebus  me  fervo  fecun. 
dis.  Tollerare  è quafi  portar  qualche  pefo,  la  gra- 
vezza fua  diffìmulando,  per  ottimo  fine.  Pefi  fon 
quefii  dell’anima,  cui  fofferir  appartiene  , e vir- 
tuofamente  le  noje  tollerare  , e gli  affanni  , che 
col  pefo  del  faffo  , che  per  la  fua  gravità  quello 
efprime  , che  gli  è foggetto  , chiaramente  fi  di- 
moftrano . 

Vecchia  all’afpetto  eli’  è , mentre  la  Tolleranza 
da  maturo  configlio  deriva,  che  nell’età  fenile  re- 
gna, maffìmamente,  come  fi  offerva  negli  Uomi- 
ni maturi , ed  affannati  per  lo  più  accadere  . 

Il  motto  indica  1’  oggetto  della  Tolleranza  , il 
quale  è di  quiete,  e di  ripofo  ; attefochè  la  fola 
fperanza  d’un  Bene  apparente  fa  , che  fi  tolleri 
con  fortezza,  e coffanza  d'animo  tutte  le  ango- 
fcie , e gli  affanni. 

V <A tenie fe  Filofofo  Socrate  ebbe  in  Conforte  una  Don- 
na di  fomma  collera , ed  injolente  . ^Avea  nome  Zantip- 
pe . Code  fa  ferviva  a Socrate  di  maejlra  nella  J cuoia  del- 
la tolleranza  . Rimaneva  ^Alcibiade  Jorprefo  d’ una  tanta 
fofferenza  , che  il  Filofofo  avea  per  il  impetuofa  Donna. 
Lo  perfuafe  il  favio  così  : E tu  , rivolto  ad  Alcibiade  , 
fopporti  nella  tua  Cafa  le  Oche  , animali  sì  nojofi  ed 
importuni  ? perchè , rifpofe  Alcibiade  , quelle  mi  partori- 
rono delle  uova  . Ed  a me , ripigliò  Socrate  ^co/lei  partorijce 
de' figli 3 e mi  ammaefra  infteme  nella  pazienza. 

Ora 
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Ora  ambidue  configliano  colui,  che  la  retta  via 
ha  intraprefa,  d’ incamminarti  alla  vera  Sapienza, 
foccorfo  a lui  predando  , e promettendo  , che  fe 
i lor  configli  ei  feguirà,  Tempre  Tu  di  lui  rifplen- 
deranno  giorni  placidi,  e Tereni . 

RappreTentano  gli  antichi  la  vera  Sapienza  in 
Torma  di  Donna  quafi  ignuda  , che  le  mani  {ten- 
de, e il  viTo  tiene  Tollevato  al  Cielo.  Si  Tpecchia 
efTa  in  una  luce,  che  gli  Tovrafta  . Alte  da  terra 
tiene  le  piante  : legno  d’  edere  nella  contempla- 
zione afforta  delle  cole  Celefti  diTpregiando  le  ter- 
rene . 

Poggia  ella  Tu  d’un  quadrato  TafTo.  Indizio  del- 
la Tua  fermezza;  la  Verità,  e la  PerTuafione  le  fan- 
no corteggio . 

E'  la  Verità  dipinta  in  effigie  di  una  Donna 
belliffima  , ed  ignuda;  nella  delira  mano  follevata 
tien  efTa  il  Sole,  e lo  contempla  : ha  nella  fini- 
dira  un  Libro  aperto,  e un  ramo  di  Palma,  ciot- 
to il  piè  deliro  il  globo  del  Mondo. 

Ignuda  lì  deTc'ri ve,  perchè  Templice  eli’ è per  na- 
tura; perciò  d’ interpretazioni  non  abbiTogna,  men- 
tre per  Te  Tola  ella  è opportuna  . Tiene  il  Sole 
nella  delira  mano,  per  dimollrare  , che  la  verità 
ama  la  luce  ibmmamente  chiara  e perfetta,  e che 
Tpiega  quello,  che  in  fatti  è. 

Ha  il  Libro  aperto;  ciò  indica,  che,  ne’ Libri, 
la  verità  delle  cofe  Ti  trova. 

Il  ramo  della  Palma , efprime  la  Tua  forza,  per- 
chè, liccome  la  Palma  al  pefo  non  cede  , così  la 
verità  alle  contrarie  cofe  lì  oppone,  e benché  im- 
pugnata fìa  , nientedimeno  sì  folleva  , e in  alto 
crefce . 


Il 
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Il  Mondo  fotto  i piedi,  dichiara  , che  la  Veri- 
tà tutte  le  terrene  cofe  fupera  , ed  anzi  è più 
preziofa,  mentre  è cofa  Divina;  e Menandro  dice, 
che  la  Verità  è Cittadina  del  Cielo  , e che  gode 
folo  abitar  tra  i Numi. 

La  Verità  è un  abito  dell’ animo  difpofto  a non 
torcere  la  lingua  dalla  retta,  effenziale,  e propia 
efìflenza  delle  cole , le  quali  fi  dicono  , o fi  feri- 
vono;  afferma  folo  quello,  che  in  fatti  è , quello 
negando,  che  non  è,  fenza  cangiar  penderò. 

La  Perfuafìone  viene  effigiata  come  una  Matro- 
na, in  abito  onefto , con  bella  acconciatura  di  ca- 
po, Culla  quale  avvi  una  lingua  , e appiè  di  lei 
un  occhio.  Stretta  ella  fi  è con  molte  corde  , e 
legami  d’oro.  Con  ambe  le  mani  tiene  una  cor- 
da, a cui  ftà  legato  un  animale  con  tre  tede  ; 1’ 
una  di  Cane,  l’altra  di  Gatto,  la  terza  di  Scinda. 

La  lingua,  fìccome  necefTario  ftrumento  di  per- 
vadere, dipignefì  nell’acconciatura  del  capo,  co- 
me ufavano  gli  antichi  Egizj,  per  dimoftrar  le  pa- 
role, e la  perfuafìone  fenz’  arte  , ma  col  foccorfo 
femplice  della  natura. 

Ha  un  occhio,  perchè,  fìccome  l’occhio  è fine- 
lira  dell’Anima,  così  il  parlare  è finefira  ond' al- 
tri la  veggano,  e la  conofcano. 

I legami  d’oro  lignificano  , che  la  Perfuafìone 
altro  non  è,  fe  non  se  un  cattivarli  la  Gente,  e le- 
garla colla  deprezza,  e foavità  dell’eloquente  fuo 
difeorfo. 

L’Animale  di  tre  faccie  , la  neceffità  moftra  di 
tre  cofe , che  aver  debbe  colui , che  in  le  fteffo  , 
luogo  prefta  alla  Perfuafìone  . EfTer  egli  deve  in 
prima  refo  benevolo,  il  che  efprime  la  faccia  del 

E Ca- 
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Cane,  che  per  interefle  propio  accarezza  . Far  d 
debbo  non  meno  docile,  cioè,  ch’egli  fappia  quel- 
lo, che  gli  fi  debbe  perfuadere  ; il  che  nella  Sci- 
mia  fi  dimodra,  che  tra  gli  altri  animali  fembra , 
che  meglio  i concetti  degli  Uomini  apprenda.  At- 
tento debbe  fard  ; ciò  d dimodra  col  Gatto  , che 
nelle  azioni  è di  molto  diligente,  ed  attento. 

Con  ambe  le  mani  tiene  la  corda  , perchè , fc 
la  Perfuadone  non  ha  quelli  medaggieri,  o non  11 
produce,  o fievolmente  cammina  . Ora  amorevol- 
mente accolto  da  ambidue  colui  , che  alla  vera 
Sapienza  s indirizza  , lo  confortano  a profeguire 
con  fermezza,  e collanza  l’intraprefa  via  della  Vir- 
tù, di  .modo  che  egli  punto  non  d atterrifca  al- 
la villa  degl’  impedimenti  , che  gli  li  attraverfe- 
ranno  per  falire  la  fcofcefa  , e dirupata  llrada  v 
che  a lui  rimane,  per  giugnere  alla  felicità. 

Per  agevolar  una  sì  ardua  imprefa  armato  egli 
viene  di  Fortezza,  e di  fidanza  a paro  degli  altri 
difpofli  a feguir  forme  di  colui. 

La  Fortezza,  Donna  eli’  è armata  , e di  pelle 
di  Leone  veflita,  largo  ha  il  corpo,  la  datura  di- 
ritta, grandi  le  offa,  il  petto  carnofo  , fofco  del- 
la faccia  il  colore,  ricci  i capelli,  cduri,  l’occhio 
lucido,  e non  molto  aperto. 

Nella  dedra  mano  tiene  un  ada  con  un  ramo 
di  Rovere:  nel  braccio  linidro  uno  feudo , di  che 
in  mezzo  evvi  dipinto  un  Leone,  che  con  un  Ci- 
gnale sì  azzuffa. 

Ciafcuna  particolare  virtù  nell’ardue  cofedefer- 
eita,  ma  la  Fortezza  maffìmamente.  Soffre  elfa  o- 
gni  avvenimento  con  animo  invitto  peramore  del- 
la Virtù.  E'  per  altro  faggia  e prudente  , di  mo- 
do 
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do  che  fchiva  que’ pericoli  ai  quali  l'arrogar>te  , e 
il  temerario  sì  efpone  . Non  vuole,  che  quello  , 
che  di  lei  li  arma  , vada  a diftruggerli  : tutto  el- 
la adopera  con  retta  ragione.  Fa,  che  1’  Uomo  lì- 
gnoreggi  le  padroni  dell’animo,  che  fuperi , e vin- 
ca gli  oppreflori  del  corpo  , qualora  ei  ne  abbia 
giulla  ragione. 

Si  fa  Donna  armata  col  ramo  di  Rovere  in  ma- 
no, perchè  la  prima  dimoftra  dei  corpo  la  For- 
tezza; l'altra  quella  dell’animo. 

La  prima,  cioè  come  Donna  armata,  per  r eil- 
ftere  alla  forza  materiale  delle  armi  ; f altra  per 
domare  lo  fpirito,  vuò  dire,  i vizj  e difetti,  che 
dimoio  fono  a deviar  dalla  virtù. 

II  color  della  vede  alla  pelle  del  Leone  limi- 
gliante,  indica,  e indegna,  che  l’Uomo  portar  li 
debbe  nelle  imprefe  , come  il  Leone  , che  , per 
fe  fteffo,  le  colè  grandi  ama,  e a quelle  fi  efpo- 
ne,  ove  le  vili  fdegnofo  abborre. 

L'afta  lignifica,  che  non  folo  frenar  fi  debbo- 
no, e ribattere  i danni  , che  dagli  altri  ci  deri- 
vano; ma  reprimere  eziandio  con  le  propie  forze 
l’altrui  fuperbia,  ed  arroganza. 

Un  illuftre  efempio  di  Fonema  d'  animo  abbiamo  in 
Cratefilea  Madre  di  Cleomene  Re  di  Sparta.  Venne  ejfa 
dal  figlio  data  in  ofl  aggio  a Tolomeo  Re  d' Egitto.  Or  , 
mentre  il  Jigho  accompagnava  la  Madre  ad  Mtene , ‘Pro- 
montorio di  Licaonia , per  effervi  imbarcata  , nell'  atto  di 
fepararft  dalla  cara  Genitrice  , dirottamente  piagneva. 
La  generosa  Donna  allora  con  intrepidezza  gli  dijfe  ; 
Rafferena  il  vifo , e il  pianto  raffrena , oRe  di  Sparta , e 
guardati  bene  d.'  ora  innanzi  di  mai  più  piagnere  alla 
prefenza  altrui  : coniglio  di  una  Donna  , che  / opra  l'al - 
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tre  fi  merita,  giujìamente  il  titolo  di  Donna  virtuofa  , e 
fotte  . 

La  Fidanza,  altro  non  è,  che  una  Scurezza  mo- 
rale dell’animo.  Quella  deriva  dalla  Coflanza  nel 
bene  , e rettamente  operare  , conforme  f ordine 
del  Giulio. 

Oh  quanto  fcarfo  è il  novero  di  coloro,  che  il 
merito  abbiano  veramente  di  confeguirla  . Appa- 
rente oneftà  , foftanziale  attacco  allo  sfogo  delle 
brutali  paffioni:  E come  lulìngar  fi  ponno  colo- 
ro di  polfedere  la  vera  Fidanza?  Quanto  a me,  io 
li  paragono  a quelli,  che  come  voi  vedrete  fu  per 
l’erto  colle  afeelì,  dell’ardua  via  , non  che  fian- 
chi , atterriti  eziandio  , precipitano  in  giù  infe- 
ramente . 

Parmi  di  avervi  abbaflanza  ragionato  fu  code- 
fli  quattro  Capi.  Servano  effi  a voflra  inflruzionc. 
Addio. 

Di  Voi  Nipote  Cariffimo. 

-noli  io  iu  le  ilgsb  sdo  f ir.  b i : • • *j  v : ac.  o c o't 

Milano  15.  Settemb.  1770. 


N.  N. 


RI- 


( XXXVII.  ) 

RISPOSTA- 

Ochi  momenti  fono,  ho  ricevuto  la  com- 
pitiffima  fua  Lettera.  Scorgo,  cheV.S. 
per  beneficarmi , tempo  non  perde  . Il 
piacere,  ben  lo  veggo,  ch'ella  fente , fi 
è di  rendermi  confapevole  di  tutto  quel- 
lo, che  con  ogni  premura  nell’  ultima  mia  le  ri- 
chiefi.  Sono  in  verità  tenuto  moltifiìmo  alla  gen- 
tilezza Tua , che , per  fecondar  le  mie  brame  ani- 
mi efattamente  dichiarato  i quattro  Capi,  dei  qua- 
li io  defiderava  una  intera,  e chiara  fpiegazione  . 
La  dipintura  della  Verità  è riufcita  di  mia  fod- 
disfazione,  ma  nello  ftefiò  tempo  veggo  , quanto 
fia  negli  Uomini  rara  ad  efeguirfi,  ed  a conofcerfi. 
La  Fortezza  , e la  Fidanza  , fono  bene  affai  de- 
Icritte.  In  fomma  vieppiù  pago  io  rimango  d’ effe- 
re  per  mia  forte  appoggiato  a V.  S.  , non  tanto 
per  attinenza,  quanto  per  aver  ritrovato  nella  fua 
Perfona  que’ vantaggi , che  mi  hanno  fatto  guada-, 
gnar  molto  nella  conofcenza  delle  co fe  , che  alla 
buona,  e vera  morale  appartengono.  Ora  mi  cade 
in  mente  uno,  non  fo  fegiufto,  ocapricciofo  pen- 
fiero.  Io  con  ingenuità  lo  comunico  al  mio  dilet- 
tiffimo  Sig.  Zio.  Mi  pare,  che,  ficcome  a codetta 
morale  mifte  fono  le  Immagini  favolofe,  aggrade- 
vole riefcirebbe  l’averla  in  verfi  defcritta.  Perdoni 
fe  io  cotanto  m’avanzo.  La  bontà  fua  faprà  com- 
patirmi. Intanto  con  ogni  rifpettoa  lei  bacio  le  mani . 

Di  Lei  Sig.  Zio  Amatifs. 

Torino  22.  Settembr.  1770. 

N.  N. 

LET- 
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LETTERA  V- 

PRonto  io  fono  a dimoflrarvi  Nipote  Ca- 
riffimo  la  premura,  che  ho  di  render- 
vi pienamente  inflrutto  fu  quella  ma- 
teria . 

Intendo  pure  dalla  voftra  Lettera  il 
defiderio,  che  in  voi  nafce  di  vederla  ftefa  in  ver- 
fi  , fembrandovi , che  fi  a codeflo  argomento  propip 
da  trattare  verfeggiando , per  effere  immaginato  , 
e favolofo.  Dopo,  che  avrò  fu  quelli  ultimi  tre 
Capi  alquanto  ragionato,  di  buon  grado  allumerò 
l’imprefa,  come  da  voi  fi  brama. 

E per  dar  principio  al  difcorfo  mio,  dico,  che 
colui,  il  quale  feguì  della  vera  Sapienza  i faggi 
configli,  gode  eziandio  1’ avventurofa  forte  di  fa- 
lire  fu  del  terzo  Recinto.  Ivi  delle  Virtù  la  fchie- 
ra  eletta  fellofamente  lo  accoglie.  Le  Virtù  prin- 
cipali, che  codeflo  drappello  formano,  fono  , la 
Giuflizia,  la  Temperanza,  la  Beneficenza  , e la 
Piacevolezza  , che  all’  altre  nella  paffuta  Lettera 
defcritte  s’accompagnano. 

La  Giuflizia  , fi  raffigura  Donna  in  forma  di 
bella  Vergine,  coronata,  e d’oro  veflita,  che  one- 
rarne n te  leverà,  degna  fi  moflra  d’ ogni  riverenza  . 
Ha  gli  occhi  di  villa  acutiffima  , con  un  monile 
al  collo,  in  che  un  occhio  evvi  fcolpito.  E' coro- 
nata, e d’oro  veflita,  per  inoltrare  , ch’ella  può 
fovra  tutte  fi altre  Potenze  della  Terra. 

E1  oneflamente  fevera  , perchè  alla  feverjtà  de’ 
fuoi  Giudizj  corrifponder  deve  fi  integrità  dell’ 
animo.  y y 
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Ha  gli  occhi  di  vifta  acutiffima.  Ciò  lignifica, 
ch’effa  penetra  le  co  fé  più  ardue  , e profonde  sì, 
che  a lei  nulla  fi  può  nafcondere. 

Ha  un  monile  al  collo  con  un  occhio  ivi  {col- 
pito. Ciò  dimofìra,  eh’ è ella  inamovibile  ne'fuoi 
Giudizi,  che  fono  d’ ogni  equità  forniti. 

La  Giuflizia  è un  abito,  per  cui  1’  Uomo  giu- 
flo  , per  propia  elezione  , difpenfa  sì  il  bene  ad 
alcuni,  come  ad  altri  il  male  , a mifura  del  me- 
rito, e del  demerito  di  cadauno,  per  oggetto  del 
bello,  e dell’ utile,  alla  pubblica  felicità  accomo- 
dato . 

Un  efempio  di  retta  Giuflizia  fi  legge  di  Filippo  Se- 
condo Re  delle  Spagne  . 

Stava  queflo  Monarca  un  di  verfo  la  fera  nel  Bofco 
di  Segovia  , ed  abbifognando  di  jpedìr  un  Cor  riero  per 
Fiandra  , fe  avvi  fare  la  Regina  , perche  lo  afpettaffe  . 
In  queflo  intervallo  i due  Carrozzieri  fervi  del  Monarca 
vennero  tra  loro  a conte  fa , indi  alle  mani  . Il  maggiore 
uccife  con  una  fioccata  l' altro  minore  , alla  presenza  del 
Re , che  da  una  fineflra  offerto  un  sì  grave  eccejfo.  Nell ' 
entrar  , che  facea  il  Re  in  Carrozza , diè  un  occhiata  al 
delinquente  , e poi  diffe  a Don  Diego  di  Cordova  , eh 
come  l Colui  non  è flato  poflo  in  Carcere  ? Gli  fu  rifpo- 
flo , che  per  guidare  il  cocchio  egli  era  neceffario  : non 
importa , replico  il  Re  , fa  fatto  prigione  , e a me  date 
un  Cavallo  ».  Così  fu  prontamente  efeguito  il  Reale  co- 
mando. 

La  Temperanza  viene  dipinta,  e deferitta  qual 
Donna  , che  colla  delira  mano  tiene  un  freno  , 
colla  fìniftra  un  tempo  di  Orologio  , ed  a canto 
un  Elefante. 

Si  dipigne  col  fretto  in  una  mano  •,  e col  tem- 
po 


( X L.  ) 

po  nell’altra;  per  indicare  l’uffizio,  che  alla  Tem- 
peranza appartiene  , cioè  il  raffrenare  e moderar 
gli  appetiti  dell’  animo  ; pel  tempo  ancora  fignifi- 
candoh  la  mifura  del  moto,  e della  quiete,  atte- 
fochè  colla  Temperanza  , i movimenti  dell’animo 
fi  mifurano,  e i confini  fi  danno  dell’ una,  e dell’ 
altra  parte.  Ufcendo  da  codefli  , la  Temperanza 
fi  guafla  a par  d’un  Fiume  eh’ effe  fuor  delle  fue 
fponde . 

L’Elefante  sì  pone  per  la  Temperanza , perchè, 
fendo  egli  avvezzo  ad  una  mifurata  porzion  di 
cibo,  non  fuol  paffare  il  fuo  confueto  alimento  . 

queflo  proposto,  vi  fu  in  un  certo  Taefe  un  Servì - 
dorè , cui  avendo  il  fuo  Padrone  ingiunto  di  dar  una 
mifura  di  Biada  al  giorno  ad  un  Elefante  che  aveva  , 
il  Servo,  in  luogo  d'  una  mifura  per  varj  giorni , glie  ne 
apprefto  una  fola  meta  . Sopraggiunto  una  volta  il  ‘Pa- 
drone, veder  gli  piacque  l'Elefante  a cibar fi  . Il  Servi- 
dore allora  glie  la  diede  intiera.  ^4 vvedutofene  l'Elefan- 
te, in  due  parti  divife  l’Orzo  nella  Trobofcide  , e la - 
feiatone  una , mangio  l'altra  , conforme  il  fuo  cojlume  . 
Il  Padrone  agevolmente  intefe  il  motivo  . Sdegno  prefe 
contro  il  Servo  per  l’ ingordigia  fua , e per  l'  infedeltà  , 
ebe  commejj'a  avea , maravigli  andò f di  tanta  continenza , 
e temperanza  ufata  da  codejlo  ^Animale. 

La  Beneficenza  è una  Virtù  , che  , qualora  1’ 
Uomo  la  ponga  in  opera  ragionevolmente  , in  u- 
na  certa  maniera  la  Divinità  raffomiglia  . Ella  fa 
gii  Amici  conffrvarfì , e rendere  a sè  benevoli  gli 
inimici . Abbiamo  fu  di  quello  varj  efempj  che 
fanno  rifplendere  affai  coloro,  che  ad  un  alto  gra- 
do affé  fi , hanno  faputo  diflinguerfi , ed  accreffe- 
re  il  pregio  della  dignità  ifleffa,  che  coperfero. 

Tra 
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Tra  i molti , che  la  illujìrarono  fu  per  certo  l'  impè- 
rator  Vefpaftano  , il  quale  le  maravighofe  qualità  uden- 
do del  Fiume  Nilo , mentre  che  colle  fue  opportune  efcre- 
fcente  tutto  l'  Egitto  rendea  fecondo  , volle  protefìare  a 
quelle  Genti  la  .Jùa  naturale  inclinatione,  per  avvantag- 
giare quel  ''Regno J,f;  ed  ùgùagliar-  co  fuoi  Benefit,]  tutto 
quello  , cbè  quel  Rigai  Fiume  impartiva»  di  riccbettie  . 
Onde  rivolto  a que  me  de  fimi  : Cavate  pur  da  me  , come 
farefte  dal  Nilo  , quanto  di  grafie  , e doni  domandar 
fàpete . Beila  Virtù  .degna  da  imitarfil  ■ . 

Là  Piac*evolezìzà  è una  Virtù1,  che  all’  Ira  fi 
oppone.  Nelle  facili  imprefe^  come  nell’ ardue,  e 
difficili,  ufa  fomma  prudenza,  e fupera  colla  dol- 
cezza gl’incontri  più  perigliofi  , ed  increfcevoii  , 
e n’  efee  con  dignità,  e decoro.  Non  cura  il  bia- 
fìmo  de’  maldicenti  , perchè  adopera  con  rettitu- 
dine d’anima  docile,  e ben  fatta ..j  Felici  coloro, 
che  fotto  il  governo  dell’Uomo  piacevole,  e pru- 
dente i giorni  loro  conducono  . Degno  di  plaufo  fu 
per  certo  Ottaviano  %sJuguflo  , il  quale  da  Tiberio  per 
lettera  avvifato :,  che  alcuni  apertamente  di  Cefiire  fpar- 
l avano  , ed  esortato  a non  e fiere  sì  indulgente  verjo  que" 
temerarj  : ^fugujìo  con  piacevolét,ta>  rifpofe  , che  ripu- 
tava aver  buon  patto  affai  da  que  maldicenti , attejocbe  , 
nulla  di  male  jar  gli  poteano  ; degna  rijpofia  di  un  tan- 
to, c sì  piacevole  Imperatore..  . 

Tutte  que  de  quattro;  principali  Virtù  , corbna 
fanno  alla  vera  Felicità  , che  da^Ii  Antichi  è di- 
pinta,  qual  giovane  ignuda  colle  treccie  d’oro,  e 
di  lauro  coronata.  BeHa  di  vifo  , e di  portamen- 
to, e tutta  di  raggi  rifplendente  . Sòvra  ’l  Cielo 
dellato  feder  la  fanno.  Tiene  nella  fini dra  mano 
una  Palma,  e nella  deftra  una  fiamma  di  fuoco. 

F AL 
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Alza  gli  occhi  al  Cielo,  legno  inoltrando, d' alle- 
grezza.  . \ , 

Giovane  dipigneli  , perchè  la  vera  felicità  è 
Tempre  durevole  , e da  un  perpetuo  gaudio  ac- 
compagnata, perchè  dà  una  perfètta  .fanità  dà 
un  bene  incorrotto  , e dalla  vfchiera  di  .tutte  le 
più  Singolari  Grazie,  che  della  Giovinezza  compa- 
gne lono,  è detta  doviziofamente  fregiata,  ed  ar- 
ricchita . 

Si  fa  ignuda  ,.  perchè  non  abbifogna  di  coprirli 
di  veruna  terrena  cofa  , o per  difenderli  dall’  in- 
giurie de’  Tempi,  o per  adornarli., i />V1  . - oqn- 

11  fuo  bene,  e l’altrui  da  fe  fletta  immediata- 
mente deriva. 

Le  treccie  d’  oro  , i penlìeri  fono  dolci,  e foa- 
vi  d’eterna  Pace,  e di  ttcura  Concordia.  In  que- 
llo fenfo  i Poeti  prendono  1’  oro  . Prima  Età  in- 
corrotta degli  Uomini , quando  viveva!!  fenza  mac- 
chiar le  leggi. 

Gli  antichi  ponevano  la  vera  Felicità  fovra  lo 
ftellato  Cielo,  per  dimottrare,  che  la  vera  Felici-. 
tà$  la  quale  non  altro,  che  lafsù  11-, vgode  , al  ra- 
pido corfo  delle  Stelle  non  è foggetta  , nè  al  re- 
ciproco movimento  delle  ttagioni . 

La  Corona  di  Lauro  con  la  Palma  , lignifica  , 
che  alla  vera  Felicità  non  li  aggiugne,  fenza  mol- 
ta fatica , la  via  profeguendo  fino  a quel  termine 
giocondo,  e fortunatiflimo. 

La  fiamma  ardente  efprime  la  viva  brama  , eh* 
etta  nutre  , perchè  ciafcuno  a lei  s’avvicini  , e la 
contempli . Quelle  due  parti  la  vera  Felicità  com- 
pongono . 

Le  fummentovate  Virtudi  fervono  di  feorta  al 

Bea- 
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Beato  per  aggiugnere  alla  ,vera  Felicità  , che  da 
Cebete  diverfamente  c defcritta  . Ei  la  vuole  in 
figura  di  grave  Matrona , in  età  matura,  e di  bel- 
la forma.  Semplice  nelle  vefti,  collo  fcettro  nella 
delira,  colle  chiome  lunghe,  e in  fulle  fpalle'  leg- 
giadramente fparfe,  tenendo  una  Corona  intorno 
al  capo.  Stadi  affila  fulla  porta  d’ un  Cartello  cin- 
to da  falde  mura.  Ivi,  prima  di  concedere  al  Bea- 
to l’ingreffo,  d’ una  Corona  gli  fa  dono,  e di  quel- 
la a lui  fregia  le  tempia  in  premio  del  fuo  .Va- 
lore, onde  atterrar  feppe  I-  ignoranza  , il  vizio, 
e la  mollezza  , ninnici  tremendi  , e formidabili  , 
che  per  lungo  fpazio,  e oftinatamente  gli  moffe- 
ro  guerra,  per  impedirgli  1’  acceffo  alla  fua  cor- 
te; ove  folo  fi  giugne  per  la  firada  della  Virtù. 

Collafsù,  d’ogni  affanno  fgombro,  egli  è fermo, 
e ficuro  di  goder  fenza  interruzione,  quella  bea- 
ta fede,  a cui  giunte  con  lunga,  e penofa  fatica. 

Toflo,  che  il  Beato  è poffeffore  di  que’  beni  , 
che  mai  termine  non  hanno,  le  fuddette  Virtù  y 
che  alla  felicità  gli  furono  fcorta  fedele,  da  quell’ 
eminente  luogo  gli  moflrano  a dito  lo  duolo  in- 
felice di  que’melchini  , che  dalle  menzognere  lu- 
fiflghe  della  colpa,  per  cagione  della  falla  Sapien- 
za, abbagliati,  conducono  tra  i difagi  , giorni  di 
lutto,  e d’amarezza.  Deriva  in  effi  tuttociò  da 
un  non  fo  qual  torpore,  che  la  mollezza  del  vi- 
ver loro  cagiona  ; perciò  determinarti  non  fanno 
di  fcuotere  il  pefante  giogo  , onde  pur  fono  op- 
preffi  . Deviarono  dal  fentiero  delle  Virtù  , per 
quello  ben  li  flà  . Trattanto  il  Beato,  difgombro 
avendo  il  fuo  intelletto,  ben  vede  , e conofce  le 
miferie  di  quelli,  cui  feduffe  un  bene  apparente, 

F 2 e men- 
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e menzognero  ; e vieppiù;,  perchè  forza  non  el>i 
bero  di  Avellere  dai  cuore'  contaminato  i Temi  dell’ 
errore,  e della  ignoranza  nella  fatai  bevanda  fuc- 
chiati.  Laonde  foffrono  un’impedimento,  che  lo-: 
ro  vieta  la  conofcenza  delle  cofe  nel  fuo  vero  lu- 
me, per  cui,  ingombrala  mente,  difcernere  non 
fanno  il  bene  .dal  male  , onde  nafee  in  etti  una 
fpezie  di  letargo,  per  cui  vivono  nel  lezzo  delle 
colpe  fpen Ceratamente. 

tCfedoidi  avervicdichiarato , fu  codetti  tre  Capi 
quanto  bafl:a‘,;\  Ora-  prima^  che  1’  abbiate  fcritta  in 
verii,  imprèndo  a prettarvi  qualche  lume  intorno 
a quello,  che  in  effa  fojkavanza  alla  fpiegazione 
de’  diciattette  Capi,  che  vi  ho  già  dichiarati. 

. ù n '/  i'.Hob  f; bei  f ni  top  nriguig  il  olo’ì  evo  ; ji 
Brevi  QjfervA'Lioni , che  rimangono  da  farft  falla 
- . > Tavola  di  Cebete . 

• no i * fi  1 1 n*y.’  o c fy  n r j I f*oD  ‘ì»ìÀt'iT|  ?uo  jì  c 3 L1.)  ri 
Codetto  Autore,  nella  fua  Tavola  in  Rame  , 
fegna  della  vita  l’intero  corfo  , in  che  i viventi 
a tante,  e sì  ttrane  vicende  efpofti  , o bene.  , o 
male  i giorni  loro  confumano,  come  ne’diciattet- 
te  Capi,  da  me  a voi  interpretati,  intefo  avrete, 
ove  in  quella  in  Greco  Idioma  da  lui  defcritta  , 
( l’ufo  fecondando  degli  antichi  Filofofi)  un  Dia- 
logo introduce  tra  un  Vecchio,  e varj  Forettieri, 
per  ifpiegar  loro  tutto  quello,  ch’entro  vi  fi  con- 
tiene. Quell’ ultima  fopravanza  di  molto  i diciaf- 
fette  Capi,  che  avete  già  letti  , e intett  . Perciò 
fa  di  meftieri , ch’io  ponga  fotto  gli  occhi  vottri 
alcune  poche,  non  meno,  che  utili  Otte r vaz i on i , 
per  voftro  maggiore  ammaettramento . 

Quando  leggerete  la  mia  traduzione  in  vertt  fu1 

que- 
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quello  argomento  , avverrà  , che  vi  capiti  fotto 
gli  occhi  un  verfo  fuffegueritemente  a un’  altro  , 
che,  con  un  paragone,  la  Scurezza  efprime  , che 
gode  il  polfefiòre  della  vera  Felicità  . 

-ii  ikgnoq  u r n,Txrj,visL  orr  no:  evia»!  il  ilia’.b  ti  fo 

rii  a.dh 3V  /; jj 

p *,jf* 

Ha  Scurezza  al  fianco,  come  appunto, 

Se  di  Concia,  l'antro  egli  abitajfe . 

Quello  nome  di  Coricia  deriva  da  Corico  Città 
della  Cilicia  filila  fpiaggia  del  mare  fituata  . Ha 
un  Porto  capace  nella  Cara  mania  tra  il  Promon- 
torio Zefirio,  e laCittà  di  Sebafte.  Ivi  è un  mon- 
te, che  pur  Corico  vien  detto.  Frequente,  ed  ot- 
timo Croco  ei  genera,  ove  poco  lungi  evvi  l’an- 
tro detto  Coricio  . E certo,  che  la  Tua  alpeftre 
fituazione  da  ogni  pericolo  d’  invafione  lo  difen- 
de ; perciò  l’Autore  lo  adopera  per  comparazione 
alla  ficurezza  di  chi  gode  la  vera  Felicità  . 

«-idi  o r ini  dì  m niq  isiv'sn  oqqoiJn/q  orlo  c in  fot 

I I.  • i’  ' ■ 


Grande  in  vero  fi  è la  dappocaggine  di  coloro, 
che  volonterofi  di  falire  alla  Tolleranza  , tornano 
indietro,  fenza  faper,  ove  fi  vadano,  ma  per  al- 
tro dalle  pene  , e dalle  amarezze  accompagnati  . 
Maggiore  però  fi  è la  loro  fciocchezza  ( dopo  le 
ingiurie,  che  fcagliando  vanno  contro  di  quelli  , 
che  faggi  l’ardua  via  premendo  lalfufo  pervenne- 
ro ) di  voler  definire,  come  beni  ,j  1’  incontinen-t 
za,  il  ludo,  l’ebbrezza  ed  altri  di  fimil  fatta. 

. vi  j.  ig  o sJJìiobnoq  i v 1 
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•olloì  ijiqiìo  iv  orì'j  j'rntiV'.i:  c o)ri-;  iCiìo/jp 

III. 

: *'( . » ; v . .oiì  ri  t ■.  nogittjsq  «tj  nco  . ur  * 

Rifiutai*  non  fi  denno  della  Fortuna  idoni,  pur- 
ché d’effi  fi  ferva  con  moderatezza  , e pongali  in 
opera  la  Liberalità  verfo  i Tuoi  fimili , qualora  ne 
abbisognino . 

f o . n !j:  i t]  : . urne  j . 01 . i n . . y. iiiì  i -,i  ' i 1 1 

I V. 

nni'J  oohoO  ab  ftvhsb  aioiioD  ib  arilo it  odtaiip 

Le  Lettere,  e l’ altre  difcipline  giovano  per  te- 
ner in  freno  la  Gioventù  , affine  che  non  fi  diffrag- 
ga.  Per  altro  non  accrefeono  valore  alcuno  alla 
Virtù.  Vane  però  non  fono,  mentre,  come  nelle 
lingue,  benché  a noi  interpretate  , ufiamo  ogni 
ftudio  di  perfezionarli  in  effe  ; del  pari  non  fi 
vieta,  che  in  quelle  non  fi  faccia  lo  ffeffo  . Che 
non  accrefcano  valore  alla  Virtù,  tariti  efempj  vi 
fono  d’  Uomini  nelle  Scienze  doviziofamente  in- 
ff  rutti , che  purtroppo  ne’vizj  più  infami,  e for- 
didi  s immerfero. 

V, 
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onEfi;ioi  , fisn.-.i . iloi  Bui;  ■ in.,  id  no.  omo-;  ••  t-i 

La  lunga  vita  , la  fanità , le  ricchezze,  beni  indiffe- 
renti fono,  non  già  veraci  , mentre ponno  egualmen- 
te condurre  alla  vera  Felicità,  ed  alla  miferia . Se 
letto  avete  le  Storie  , effe  tanti  efempj  vi  pro- 
pongono, che  farete  affretto  a rimanerne  perfua- 
fo.  Lo i farete  pure  intorno  a quelli  , che  ora  vi- 
vono , fe  da  voi  fi  faranno  fu  d’  effi  offervazioni 
ben  ponderate  e giuffe. 

ITT 
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Siccome  -ai  malvagi  la  vita  è un  male  , così  a- 
gli  Uomini  dabbene  la  vita  è un  bene.  Se  viver 
bene  dunque  fi  vuole,  cotiviene,  da  Saggj,  1’ or- 
me feguir  della  vera  Sapienza.  L'  Uom  giufto  , 
onefio,  liberale,  e moderato,  vivrà  quaggiù' feli- 
ce, e men  ardua  gli  riefcirà  la  via,  che  alla  ve- 
ra Felicità  conduce. 

Spero,  Nipote  Carifiìmo,  che  da  tutto  quello  , 
ch’io,  sì  dalli  diciaflette  Capi  a voi  da  me  fpie- 
gati , che  dalle  Ofiervazioni  aggiunte,  abbiate  am- 
pio luogo  di  apprendere,  e di  mettere  in  opera  il 
bene,  fuggendo  il  male.  Se  vaglio  ih  altro,  fate- 
mene conìapevole , ch’io  di  buongrado  feconderò 
le  voftre  premure.  Addio. 

■pale  • tinnir . ih  nii  fìol  oiigob  3 
Di  Voi  Nipote  Carifiìmo 
'he.  h •.  fSibÙRi  omoifii  t>”irri  ?h  orniC) 
Milano  28.  Settemb.  1770. 
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I Cebete,  cui  piacque  i faggi  detti 
Di  Socrate  fovente  udir,  l’antica 
Ecco,  o Lettor,  e di  memoria  degna 
Tavola  preziofa,  cui  non  rade 
Volte,  che  tu  rilegga,  io  ti  configlio. 
Mentre  dall’Età  prima  incominciando 
Sino  ali’ertrema,  erta  l’umana  Vita 
Defcrive  . O quanti  l’Uom  mifero  affanni, 
E doglie  foffrirà  ! di  quante  colpe 
Reo,  fovra  lui  cadran  onte,  e ruine 
Cinto  da  mille  intorno  infidie,  e frodi, 
Qual  dallo  ftuolo  di  molefte  cure 
Mifero!  non  trarrà  copia  di  mali! 

Quanto  ’I  retto  fentier  diffidi  fa  , 

Ed  afpro,  e quanto  fiera  guerra  prema 
Que’,  che  fai  ir  vonno  al  fuperno  Regno! 

( a ) Qui  Scilla  freme;  là  mugge  Cariddi 
Rapitrice  crudel  ! Rio  morbo  altronde 

(a)  Pe 


( a ) Scilla,  e Cariddi:  Due  Scogli  famofi  , ed  opporti  nel- 
la Sicilia.  Guarda,  che  per  correggere  la  tua  Prodigalità  , 
tu  non  divenga  avaro  . 
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(4)  Pe’ trifti  Augei,  che  l'unghia  hanno  ritorta. 
Scorre,  ed  infetta  le  Stimfalie  rive. 

Con  menzogneri  vezzi  ufano  inganni 
Le  fallaci  Sirene  allettatrici . 

( b ) La  deforme  Gorgon  in  freddo  fatto 
Cangia  ciafcun , che  rimirarla  ardifce  . 

( c ) Colchide  irata  di  furor  s’accende. 

( d ) Circe  infedel  foave  offre  bevanda. 


G (a)L’ 


(a)  Pe’ trifti  Augelli  . ....  Erano  predo  il  Lago  Stimfalo 
nell’Arcadia  Augelli  di  tanta  mole,  che  dicefi,  che  ’l  So- 
le  ofeurattero  . Avean  unghie  ritorte , e tutti  que’  contor- 
ni ivan  elfi  devaftando , quand’  Ercole , col  fuon  de’  Cem- 
bali di  Bronzo,  li  pofe  in  fuga.  Le  Paflloni  fignoreggiano 
i’Uomo,  qualor  dalla  Ragione  non  venga  egli  coi  fuono 
della  finderefi  feotto  sì  , che  moderandole  , ad  uno  flato 
più  felice,  che  polfibil  lìa,  infine  pervenga. 

(b)  La  deforme  Gorgon  ....  JVledufa , fecondo  1’  opinio- 
ne d’  uno  Scorico,  e che  di  molto  verilìmile  radembra  , è 
fama,  eh’ eda  fufte  una  di  quelle  Femmine  felvagge,  che 
h gregge  fuo  guidando,  fino  alla  Tritonia  Palude  aggiun- 
fe , dove  , refa  feroce  , e di  corpo  robufta  , oltre  la  de- 
formità , che  tanta  era , che  gli  Spettatori  in  gelida  pietra 
cangiava,  i Popoli  vicini  infeftar  foleva  > allorché  fopra  g- 
giunto  Perfeo,  le  recife  il  capo,  così  quella  Gente  da  sì 
fatai  moftro  liberando  . Se  la  moftruofità  della  colpa  rimi- 
rare talun  potette,  per  1’  orrore,  quali  pietra  diverrebbe. 

(c)  Colchide  irata.  Medea  figlia  d’  Età  Re  de’  Colchi , In- 
cantatrice famofa.  Coftei  sdegnata,  per  1‘ infedeltà  di  Gia- 
fone , appiccò  ’l  fuoco  al  fuo  Palazzo  , poi  de  propj  Fi- 
gli dilacerò  le  membra.  Ilrimorfo  della  cofcienza  da  gravi 
delitti  macchiata  , qualora  afcoltar  tu  non  voglia  , ti  ren- 
de inquieto,  e feroce. 

{d)  Circe  infedel  ....  Strega  famofiiftma  Figlia  del  Sole  , 
e di  Perlìa . Guardati  dalle  carezze  della  Donna , che  men- 
tre t’alletta,  t’avvelena,  c uccide. 


C L.  ) 

(<*)  L’Infana  Cipro  fcaglia  dardi  ovunque* 

Mira  colei,  che  rannodata  i crini, 

E d’ Arabi  profumi  tutta  intorno 
5parfa,  e odorofa,  rtartì  ’n  alto  affifa . 

E’ Meretrice  ai  mal  oprar  avvezza; 

Entro  macchiata  a par,  che  bella  fuore. 
Ingannatrice  ardita,  qualor  vede 
De  viventi  quaggiufo  entrar  la  turba, 

Atro  veleno,  entro  dorate  tazze. 

Fa,  con  lurtnghe,  che  da  1 or  fi  beva.- 
Così,  d’errori  carca,  e d’importura. 

Ama  colei,  ch’entro  de’ lacci  Tuoi 
Incauta  Giovanezza  inciampi,  e cada. 

Il  Genio,  che  non  è molto  lontano. 

Torto  di  lor  cura  fedel  fi  prende. 

Per  età  grave  e venerando,  a cui 
Pende  fui  petto  il  folto  onor  del  mento. 

Ad  erti  ’l  Cielo  ei  moftra  a dito,  e gli  alti 
Stellanti  Chiortri,  vè  fempre  fereni 
Splendono  i dì,  fegnando  lor  la  via, 

A la  vera  Virtù  fcorta  fedele  . 

Ei  querto  adopra , perchè  in  lor  s’accenda 
Brama  di  gire  a la  Città  celerte. 

Ma  pronta  ’n  dubbio  afpetto  move  ’ncontro 
L’ Opinion  , a cui  fan  cerchio  ’ntorno 
Quelle  Donne,  che  pria  fur  inerte  ’n  bando; 
A le  ricchezze,  e al  lurtò  erta  gl’  invita, 

Ed  a ciafcun  , benché  vietato  fcherzo. 

Pur  da  l’inrtabil  volgo  il  cieco  Nume 

De 


(3)  L’Infana  Cipro  . . . Ifola  del  Mar  Mediterraneo  a Ve- 
nere confegrata.  Infana  vien  detta,  perchè  /a  gli  Uomini 
folleggiar  per  vani , e pernizioft  affetti . 


{ (.  Ljl,.  ) 

De  la  Fortuna  venerar  fi  fuole . 

Ma  quello,  cui  migliore  in  petto  regna 
Configlio,  pretto  forge,  e al  ben  s’appiglia; 
O ve  da  l’empia  tratto  è l’altro  ’n  rete, 

Refo  de  la  crudel  ludibrio  , e fcorno . 
Seguace  de  la  colpa.,  i catti  letti 
ora  contaminar  lo  federato  . 

Di  rapina  ei  fen  vive.  Morti,  e incendj 
Va  meditando.  Ha  fu  le  labbra  il  vero. 
Entro  ’l  cor  la  menzogna.  E'  legge  a lui 
Collante  ’l  fuo  voler , ed  a mifura 
De  la  fua  forza,  quel  che  vuole,  adempie. 
Ogn’  arte  , che  fu  pur  dono  del  Sommo 
Nume  Immortai,  in  ufo  reo  converte. 

Ma  Nemett  coftui  tormenta,  ed  ange  , 

E al  dolorofo  regno  al  fin  lo  danna. 

Uom  vile,  fenza  cor,  fenza  configlio, 

Ch’ufi  ogn’ arte,  e poi  mifero  ti  perdi! 

Per  Io  contrario  o ben  tre  volte , e quattro 
Felice  voi , che  per  1’  angutta  via , 

Ed  afpra,  ma  fecura  ’l  piò  drizzate: 

Ergete  pure  ’l  guardo  in  ver  le  Stelle, 

Sede  beata  : Lafsù  Giove  Augufto 
Eterna  a voi  felicità  deftina. 

Ite  collanti:  Voi  chieggono  i Numi  .... 
Ma  già  difehiufe  ecco  del  Ciel  le  porte 
Or  di  quai  lieti  Inni  rifuoni , udite. 
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T A B U L A. 

N a de  Saturni  deambulante*  , <?//<*  00/W- 

. ojfo; Ilo ol  oì  o r ri  rii r rtoo  clv 

filtra  donarla  fpeffabamu*  , w»  Tabulam 

, quandam  ante  facellum  dedicatami  , pere- 

jf  : i 

grinas  quafdam  , iy  peculiare*  fabula*idepiSlas  ba- 
beret  . Qua  cujufmodi  , ejfe'nt  , conjicere 

non  poteramus  . Ti  Stura  en'm  neque  Urbem  , 

C<a/fr<*  pr#  />  ferebat  : fed  erat  feptum  quoddam  alia 


duo  fepta  continen*  , alterum  majus  , alterum  mi- 

, • * . « r • # r~ . 

»/«  . Erat  iy  Torta  in  primo  fepto  ; 

Turba  a fare  videbatur  . feptum  vero  Mulieres 

complures  confpiciebantur  . In  aditu  primi  vejlibuli  , 
/<?/?**  , yè»?#  quidam  Jìabat  , , &*  Ai£/- 

, ut  ingredienti  Turba  pracipere  aliquid  videre- 


tur  . Cum  vero  din  inter  no*  , quid  commentum  il - 
/«<7  y?£i  eWkf  , ambigeremu*  , Senex  quidam  ajìan*  : 
T&i»  mirum  , , ^y?  , bofpites  5 ao$  TiSìura 

hac  dubitare  . isfaw  e’jtf  indigeni*  pauci  norunt  fa- 
bula fignif'cationem  . Neque  enim  Civitati*  nojìra  do - 

narium  eji  , o//m  bofpe*  quidam  , ///r  cordatu*  , 

fra- 
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cebete  tebano. 

v.-  . c\:  . ‘ 

E1  Tempio  di  Saturno  patteggiando. 

Tra  molt’ altri  a i facrati  muri  appetì 
Augufli  Voti,  raggirando  il  guardo. 

Tavola  antica  ecco  vedemmo  innanzi 
» 1 DP»  U Santo  Aitar  locata  , in  che  dipinte 

( D’ Ingegno  peregrin  raro  Lavoro  ) 

Favole  eran  diverfe,  onde  nafcofa 
L'  Origin  era , e’1  come  , mentre  in  quella 
Nc  Cittade , nè  Campo  fi  fcoprìa , 

Ma  difegnato  fol  ampio  Recinto, 

Ch’altri  duo  ne  chiudea , uno  de  l’altro 
Maggior.  Nel  primo  iin’ufcio  v’era,  cui 
Parea , che  folta  Turba  in  guardia  Bette, 

Ov’  entro  molto  numero  di  Donne 
Apparia.  Stava  ne  la  Soglia  poi 
Di  quel  primiero  Ingretto , e chiufo , un  certo 
Veglio  a le  vetti  , e a gli  atti  tal,  che  a quella 
Gente,,  ch’entrando  giva,  alcun  comando 
Impor  fembrava.  A noi  frattanto,  cui, 

Per  lungo  fpazio , non  leggier  cadea 
Dubbio  in  mente,  che  dir  volette  mai 
Di  quella  ottura  Favola  l’Arcano, 

Un  faggio  Vecchio  ivi  prefente  ditte: 

O Foretèieri , fe  dubbio  vi  move 
Su  quella  Dipintura,  non  fi  delìi 
Nel  penfier  vollro  maraviglia  alcuna , 

Poiché  pochi  faran  d’elio  Pacfe 
Ancor,  cui  quello  fia  facile,  e aperto, 

Che  Voto  egli  non  è di  quella  noftra 
Città  , ma  in  tempo  antico  un  non  sò.  quale 
Straniero  Uom  faggio , ed  erudito  aliai , 
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lum 


Che 


(LI  V.) 

& eruditane  prefians  , qui  iy  diflis  , (y  faSìis  Ty- 
tbagoree  , Tarmenidee  vita  fiudium  pre  fe  ferrei  ; 
tam  Templum  hoc  , quam  Tifluram  Saturno  dedica- 
vi . vero  , inquam  , ipfum  hominem  vidijfi  , 

<3*  nofìi  j*  c 4tqui  etiam  , rnquit  , longor  tempore  fui 
eum  admiratus  . Nam  junior  cum  effet  , multa  pre- 
clare dìjferebat  : Ò*  bujus  ipftus  fabule  doSìrinam 
fepe  eum  audivi  exponentem  . Obfecro  tgìtur  y in- 
quam 5 nifi  magna  quepiam  occupatio  te  impedit  , 
fabulam  nobis  cxplica  5 cujus  audiende  avidìffimi  fu- 

C J 

mus  . Nihil  o rnquit  , obfiat  , hofpites  : fed  rllud  vo- 
bis  tenendum  , enarrationem  periculì  non  expertem  efi 
fe  . Cujufmodi  , inquam  5 id  efi  ? Ouia  fi  aufculta- 
veritis  , atque  ìntellexeritis  e a * que  diceniur  , pru- 
de nt  e s 3 (y  beati  evade  ti  s : fin  minus  5 fa£ìi  ve  cor - 
des  3 infelices  5 acerbi  y atque  indolii  5 ma/V 
m . £/?  enim  expofitio  T Sphingis  ambagibus  fimilis  5 
quas  illa  hominibus  proponebat  : quas  qui  inteUexerat  5 
manebat  incolumi s ; qui  non  affecutus  erat  y a Spbin - 

i c ' L \ ' **  ‘ " " t 

ge  occidebatur  . Eadem  efi  iy  enarrationis  bujus  ra- 
tio . Nam  amentia  Sphinx  efi  hominibus  . Obfcure  au- 
tem  4y  hec  innuit  , quid  in  vita  fit  bonum  , quid  ma - 

lum  ; quid  neque  lonum  , neque  malum,  Que  qui  non 

intel - 


( L V.  ) 

Che  coi  detti  non  pur,  con  l’opre  ancora. 
Di  Pitagora  infìeme,  e di  Parmenide 
La  Vita  imitar  cura  fi  prendea  ; 

Ei  fu,  cui  quello  Tempio,  e quefia  in  Votò 
Tavola  confegrar  piacque  a Saturno. 

E tu,  chiedemmo  a lui,  lo  conofccfti? 
Lunga  fiagion  io  l’ammirai,  rifpofe  , 

E’1  conobbi  sì , eh*  anzi  poi  l’ intefi 
Sovente  ne  la  Tua  piu  frefca  etade , 

Parlar  di  cole  affai  fublimi , c conte , 

E fpeffo  ancora  il  nodo  fcior  di  quefia 
Invenzion  . Se  i difio  nofiro  ardente , 

Allor  dicemmo,  Tecondar  ti  piace. 

Nè  grave  cura  a te  lo  vieta  , fgombra 
Ornai  di  quefia  Finzion  a noi 
L’ignoto  Arcano.  Ad  ubbidirvi  pronto 
2’  fon,  rifpofe,  ma  faper  vi  caglia, 

Ch'ella  racchiude  in  sè  qualche  periglio," 

E come  mai  ? Prorupper  ellì  : Ed  egli  ; 

Se  me  afcoltar,  fe  penetrar  vorrete 
Le  cofe,  ch’io  dirò,  faggi  e Beati 
Io  v’ allicuro  in  ver,  che  diverrete; 

Ove  a 1’  oppofio  privi  di  configli© 

Infelici,  ed  acerbi,  turberanno 

Sempre  ignoranza  , e doglia  i vofiri  giorni; 

Che  de  la  Sfinge  agl’ ingombrati  enigmi, 

Ch’ effa  proporre  agli  Uomini  Iblea  , 

Quello  difcioglimento  io  raffomiglio  : 

Poiché,  fe  alcun  li  penetrava  a fóndo. 

Ferma,  e tranquilla  egli  godea  falute. 

Se  no,  n’ era  il  mefehin  trafitto,  e morto- 
Lo  fielfo  quella  narrazion  dichiara  : 

Che  Sfinge  ne’ Mortali,  fuor  di  dubbio 
E’  follia,  poiché  quel,  che  giova  , o noce 
In  quefta  vita,  o indifferenza  apporta, 
Mifieriofa  èffa  propone,  e accenna. 

Che  s’ alcun  quelle  cofe  non  intende, 


Non 


( L V t ) 

intelligit  3 ab  eo  non  femel  interit  : ut  is  qui  a Sphinge 
occifus  devorabatur  : fed  paulatim  per  omnem  aiatern,  ut 
qui , conjefii  in  carcerem , manum  carnifcis  expe&ant  , 
contabefcit  : Sin  ea  cognorit  ah  qui  s , trito  c/or/ìz  <?- 

menti  a:  ipfe  vero  falvus  manet , perque  omnem  vitam  ma- 

•>  3i:">  ib  ìoìol  Gl  ori  i r norl.i  ( , 1 ii 

lorum  expers , beatus  effcitur.  Vos  igitur  attenti  ejlote  , 

, ? w ; ... 

, ,<  ! .. 

nec  obiter  audite.  Dii  boni  , quantam  nobis  cupiditatem 

•jìiiO'  . ACai  l . . i.\  r . V' 

injecifiiy  fi  i(ìa  ita  fumi  Ita , inquit,  resejì.  Quampri- 

■y 

mum  igitur  narres  velini  . Nam  nos  quidem  baud  obiter 
audiemusy  in  tanti  prafertim , fa  pramii , fa  fupplicii  ex- 
peflatione.  Sublato  igitur  baculo  , fa  ad  Titìuram  ex - 

il;.!'  : , . ..  . i . r. 

tento : Cernitisi  inquit , feptum  bocì  Cernimus . //or  pri- 
mum  vobis  tenendum  ejl  , locum  bunc  appellaci  Fitam  : 

i 

magnam  multitudinem  , Torte  ajpjiit  , o<?j  oy/ò , 

« ìj.u  pn  i l 3 ( ; ir  . 

qui  in  vitam  venturi  funt . Sene x vero  is  , qui  fuperne 

fiat  , cbartam  quandam  una  manu  tenens  , altera  vero 

quiddam  veluti  monftrans  5 Genius  dicitur . Mandat  autem 

ingredientibus , quid  eis , #£i  i»  vitam  venerint  5 facien- 

dum 


( Li  VII.) 

Non  una  volta  fol  di  viver  cefl'a , 

Come  colui  che  , da  la  Sfinge  ancifo > 

Era  de  la  crudel  barbara  preda; 

Ma  lentamente  , per  lo  corfo  intero 
De  giorni  fuoi , divien  corrotto,  e guaito, 

Non  meno  di  color , che  , chiufi  dentro 
Career  profondo , di  fevera  mano 
Il  colpo  afpettan  pallidi , e tremanti . 

Per  lo  contrario,  oh  quanto  è fortunato 
Chi  le  comprende  a pieno  ? Allor  {foltezza , 

Qual  Nebbia  al  Sol  dileguali , ed  ei  fcev.ro 
Nel  viver  fuo  d’ ogni  periglio  , in  feno 
Di  vera  pace  i giorni  fuoi  conduce . 

Dunque  attenti  afcoltarmi,  e non  a cafo, 

Cura  vi  prenda.  O qual  fervida  brama, 

Ottimi  Numi,  ’n  Cor  ne  delti  mai. 

Se  quelle  cofe  fon  , come  tu  dici  ! 

Lo  fono,  ditte;  A noi  dunque  narrarle. 

Senza  dimora  non  t’ increfca.  Amico; 

Nè  paventar , eh'  anzi  a le  tue  parole 
Farà  , che  noi  preftiam  f orecchio  intento , 

Tanta  efpettazion  di  premio  a o pena  . 

Dunque  il  fuo  baltoncei  alzato  _,  e Itefo 
A quella  dipintura , il  faggio  veglio , 

Quel  recinto  vedete  voi,  foggiunfe? 

Noi  lo  veggiam . Ed  egli  : uop'  è che  pria  * 

Ben  rammentiate,  che  codefto  loco 
Di  vita  ha’l  nome , e che  coloro  poi , 

Che  folti  a quella  porta  in  guardia  {fanno. 

Quelli  fon , che  quaggiufo  venir  denno 
A refpirare  infieme  aure  di  vita. 

Quel  Vecchio  poi , che  lor  fovralla , e in  una 
Mano  una  carta  tien  , e ftà  con  f altra 
In  atto  tal,  come  s’ alcuna  cofa 
Altrui  moftrafle.  Genio  egli  fi  noma, 

Ch’  a quei , eh’  entrando  van  comanda , e infegna , 
Che  far  poi  deggian  tolto,  che  la  luce 

H 


c LVIII.  ) 

dum  fit  : iy  cui  via  Je  comminere  debeant  , fi  f 'alvi  effe 
in  vita  velint , oflendtt . Quam  igitur  inquam  ego  , viam 

ingredi  eos  jubetì  aut  quomodol  Videny  inquit  juxtaTor~ 
tam  folium  poftum , qua  turba  ingredi  tur , cui  mulier  in- 
fidet  , fi8o  vuìtu  y argutaque  fpecie  , (y  manu  pocu/um 
quoddam  tenenti  Video , inquam  ; Jed  qua  e a eff  1 Jm- 
poflura , inquit , qua  omnes  bomines  feducit . Ecquid  agit 

' - * » v C ; *} , (;jj  ) V j f ■/  ^ 

e ai  lisy  qui  in  vitam  ingrediuntur , facultatem  fuampro- 

, l 

pinat . <9##  é/?  ilici  potio  1 Error , inquit  , O*  /£»<>• 

ranfia.  Quid  turni  Hac  pota  , veniunt  in  vitam  . Num 
ergo  omnes  Errore  m bibuntì  Omnes  bibunt  y inquit  : fed 
alii  plus,  alii  mima . Nonne  praterea  intra  portam  vides 
tur  barn  quamdam  mulierum  meretricum , variti  praditarum 
formisi  Video . Tfa  frgo  Opinione s,  Cupiditates , 
luptates  appellantur  ; turbaque  ingrediente  exilientes , <?m- 
pletfuntur  fmgulosy  atque  abducunt  . 2^0  aero  abducunt 
cosi  ^4  l i a ad  falutem , inter  itum  , oh 

impojturam . 0 vir  optime , quam  gravem  potionem  dicis  ! 
Et  quidem  omnes  pollicentur  , Je  illos  ad  optima  quaque 
perdufturas  ; (y  ad  vitam  beatam  , in  qua  acquiefcant  . 

. 1 OV  i • • j ' } 

Hit  vero  y propter  Jgnorantiamy  <ty  Errorem , quem  apud 

Impofluram  bauferunty  ver  am  degenda  vita  viam  non  in - 

ve - 


( L I X%  ) 

Elfi  vedran  dei  dì  >,  qual  prender  via 
Convenga  lor,  fé  pure  di  falvezza 
Anno  dilìo.  Qual  via  dunque  comanda, 

Ch’  imprendan  eflì,  e come?  E non  vedete 
Difle  prefio  la  porta,  ove  1’  ingrefio 
Ha  fgombro,  e aperto  la  Turba  frequente. 
Soglio  locato,  sù  cui  Donna  fiede 
Di  lìmulato  afpetto,  e di  fembianza 
Non  meno  accorta,  che  non  fo  qual  vafo 
In  mano  ticn  ? La  veggo:  Chi  c colei? 
Seduttrice  del  Mondo  l’ Impoftura. 

E che  fa?  L’ampio  fuo  poter  difpenfa 
A color,  che  a la  luce  ufeendo  vanno. 

E qual  bevanda  è quella  mai?  L’Errore, 

Ei  difie , e l’ Ignoranza  ; E che  dappoi  ? 
Quella  bevuta  a pena,  efeono  al  giorno. 

E forfè,  che  beve  1’ error  ciafcuno? 

Tutti  da  vero  i ma  chi  più,  chi  meno. 

Di  Meretrici  Donne  non  vedete 
In  oltre  un  certo  lluolo  entro  la  porta  , 

Cui  non  egual  bellezza  il  vifo  adorna? 

Ben  io  lo  veggo.  Ora  codelle  ognuno 
Le  noma  Opinion,  Concupifcenza , 

E Voluttade  , che  liete , e feftofe , 

De  le  frequenti  Turbe  ne  lo  ingrefio 
Ad  uno,  ad  un  elle  abbracciando  vanno, 

E intanto  altrove  li  guida  ciafcuna. 

E dove  mai?  Altre  a falvezza,  ed  altre 
A morte , per  cagion  de  l’ Impoftura  : 

Uom  retto,  e faggio  qual  grave  bevanda 
Accenni?  Ed  egli.  In  verità,  rifpofe, 

A la  perfezion  promette  ognuna 
Guidar  coloro,  onde  beata,  e ferma 
Vita  goder  lor  fia  dato,  e concedo. 

Ma  per  cagion  de  l’ Ignoranza  infieme , 

E de  l’ error  da  l’ impoftura  tratto, 

Ellì  la  vera  via  trovar  non  fanno 

H i 


Di 


( L X.  ) 

veniunt : fed  temere  oberrant  ut  videi.  Fides  item , prius 

snvv’Ì  i)  i K y tir  . ..  O 

ingrejjos  circumire  quo  Ma  monjìrarint  i Fideo  bac  , in- 
quam . Sed  qua  ejì  Ma  mulier , qua  ceca , iy  furenti  fu 
milis0  faxo  rotundo  infijìit ? Focatur  , rwgwf  , Fortuna 
Ma  quidem:  nèque  caca  f ohm  ejì  , fed  (y  infana  , iy 
furda  . E a ergo  quo  munere  fungi  tur  i TaJJìm  , inquìt  , 
vagatur  : & Miis  quod  habent , rapii , aliifque  largitur  ; 


iifdemque  rurfus  jìatim  eripit , donat 

aliis  temere , inconfanter  . igitut  fignum  ejus 

naturam  decìarat . Quodnam  illudi  inquam  . rotun- 

. );rt  , ir;|  ì;*>  • • ’ * i T <J  * 

do  faxo  inftjìit . Id  vero  quid  J\ ibi  vttlt  t Non  tuta  , & 

firma  ejus  effe  munera , fgnifeat . Magna  enim , ò1  «gra- 
ufj  jafiura  fiunt , fi  [idem  habet  .•  Quid  ì ma- 
gna illa  turba , circumftat , quid  petit  ^ iy  quei 

vocantur  i Dicuntur  hi  Jnconftderati  . Singuli  vero  ea  pc- 
tunt , i//a  abjicit  ; Quei  ergo  fit  5 «? 
vultu : fed  alii  Talari  5 <?/ii  marere  pajjts  manibus  vide  an- 
turi Qui  1 atari , iy  ridere  videntur , ii  , iuquity  qui 

aliquid  a Fortuna  acceperunt  ; iidemque  F ortunam  profpe- 

. •*  >*-•  ..*.>!>  .)  * - - ••  • • ’ * 

7\?m  fan?  vocant  . Qui  vero  plorantium  fpecie  manus  ex- 

tendunt , ii  , quibus  e a eripuit , dederat . 

Hi 


( L X ì.  ) 

Di  viver  bène,  onde  fuperbi , e audaci  ' 

Vagando  intorno  van , come  tu  vedi  : 

Quelli  poi,  che  da  prima  entrar,  tu  forfè 
Non  ifcorgi  d’intorno  gir,  ov' elfe  . ,• 

Loro  additar?  Afcofe  agli  occhi  miei 
Quelle  cofe  non  fono.  Ma  qual  Donna 
E’  quella,  che,  fembiante  à cieca  Furia, 

Sta  fu  rotondo  faffo  ? Quella,  diffe , 

Fortuna  è detta , che  di  luci  è priva 

Non  men , che.  forda , e infana . E quale  uffizio 

E’1  fuo?  Va,  l’empia  diffe,  ovunque  errando, 

E le  ricchezze  agli  uni  toglie,  e agli  altri  » 

D’ampio  Tefor  fa  dono;  ma  ficcome 

Temeraria,  e incollante  eli’ è * di  nuovo 

A medefmi  rapifee  in  un  momento 

Quel,  che  donò,  per  difpenfarlo  altrui:  c'  ' 

L’atto,  in  che  Halli,  il  fuo  fide  dichiara. 

E qual  atto  egli  è mai  ? Quello  di  darli  ' 

Sovra  rotondo  i’alìb  . E ciò,  che  moftra? 

Molil  a , che  varj  fono , e mal  fecuri 
I doni  fuoi ; e oh  quai  molelle,  e gravi 
Soffre  ruine , chi  fi  fida  in  lei  ! 


Ma  che?  Qualcofa  mai  quella  sì  folta  x 

Turba  , che  fa  Corona  a lei,  richiede? 

E quale  han  nome  coftor?  Vengon  cfli 
Detti  inconfiderati , mentre  ognuno 
Di  lor  domanda  quel , eh’  effa  rifiuta  ; 

Per  cui  d’afpetto  fon  diverfo  in  guifa  , 

Ch’altri  allegrarli,  altri  dolerli  a matii  " ' 

Vegganfi  aperte;  Quelli,  che  ridenti 

Sembrano,  e lieti,  fon  Coloro  , à cui  ^ 1 

Fortuna  alcuna  cofa  offerfe , ond’  cfli 

Le  danno  alìor  d’  avventurala  il  nome: 

Ove  quelli , che  ftendono  le  mani , 

A fimiglianza  di  Gente,  che  al  pianto  ; 

Alla  rga  il  freno , fono  que’ , cui  tolfe  ^ 

Gli  ofterti  doni  ancor  quefta  Incollante. 

Onde 


( L X 1 1.  ) 

Hi  contra  mal  am  Fortunam  eandem  appellant  • Qua 


•tu; 


funt  ergo  illa  , qua  largitur  , cumiyii  qui  e a accipiunt , 
ita  latentur  ; iy  qui  amìttunt , plorent  ? Hac  , qua  vulgo 
Iona  cenfentur.  Fa  qua  Juhti  Diviti  a fcilìcet  , gloria  , 

-p  • - . 'fv  ' l , *\ * / . ^ 

nobilitasi  liberti  imperia , regnai  iy  id  genus  alia  pie - 

I I f Li  ■*  5 ->  - > i - 

££0  numnam  ijìa  bona  non  funt  . £0  quidem 

jnuv  . : £Ìqiri  l t tV  Scoi  1*£ 

difputabimus : nunc  autem  expìicationi  fabula  intenti 

ohlooj tì  uri  jonob  .li  ioV>T  oiqirc'CI 

fumus . Fiat  ita.  Fides  ergo , ubi  Fort  am  ijìam  praterie - 

ojmrfiorr.  tu  ni  • .Ufi'  1 M'!?:  jhì  !\ 

riti  aliud  feptum  altius , & mulieres  extra  feptum  jìan- 

: )tb  al  il  o : t li  . 1 , i > . t . 

/fi  meretricuno  injìar  ornatasi  Omni  no  . Harum  alia  In - 

continentia  vocatur , «//a  Luxuriai  alia  ixfjfentatio.  Quid 
ergo  bete  ajìant  ijìa  i Cbfervant  eos  , aliquid  a For- 
luna  acceperunt . Quid  turni  Exultant  , & fos  compie - 

fi  *r  ; 

fluntur  1 iy  adulantur  : utque  apitd  [e  manere  velini  , 


>C1K 


UIOC 


pojìulant:  ac  vitam  eis  pollicentur , fuavemy  otiofam  y iy 

t fili»;  3 ili  uì  3 « i ì;  noi  ojiaqlfi  u i '•>  : i 

•w»ìj  expertem  molejìia . Quodji  quis  eis  obfecutus  , deli- 

AjI:  ari  : ÌdììO  • . yj;  • 

/ùi  amplexus  fueriti  ei  jucunda  videtur  ad  tempus  illa 

) • . ;>  . *1*;  j a » f, . O . I 1 ‘ 

vita  ratio , dum  hominem  quaft  titillarit  ; cum  revera  ta - 
lis  non  Jìt  : Ubi  enim  rejipuerit  y fe  non  comedijfe  y [ed ab 

' ‘ .MA 

/*  * ; t.  • ; r 0*1 01  1 rr  r • 

iis,  ©•  comefumy  (y  contumeliofe  traftatum  ejje , Jentit. 

Ita- 


‘3Vv,\\  f>V\rj 
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Onde  a coftor  , per  lo  contrario,  il  nome 
D’  avverfa  impor  le  piace  . E che  mai  dona 
Cortei , perchè  colui , che  benefizj 
Riceve , tanto  fi  rallegri , e pianga 
Sì  f altro , che  li  perde  ? Quei , che’l  Volgo 
Beni  elfer  fi  lufinga  ? E quali  fono  l, 

Le  ricchezze  , • la  gloria , il  chiaro  fa  tigne , 

I Figliuoli , gl’  Imperj , i Regni , e molte 
Cofe  altre  limigli anti  a quelle:  E forfè 
Beni  quelli  non  fon?  Di  quello  poi 
Contenderem,  ch’ora  n’è  d’uopo  a quella 
Favola  dichiarar  , eflere  attenti . 

Così  fi  faccia.  Oltre  codella  porta 
Altro  recinto  di  maggiore  altezza 
Vedi  tu  dunque , c fuor  di  quello  poi 
Ornate  Donne  ftarfi , come  in  ufo 
Hanno  le  Meretrici  ? Tutto  io  veggo. 

Di  quelle  Incontinenza  altra  fi  noma. 

Altra  Adulazion  , altra  LufTuria. 

Ma  'perchè  mai  rtan  elle,  qui  prefenti? 

Ad  oflervar  coloro  , a cui  Fortuna 
Fu  provvida,  e cortefc . E allor  che  fanno? 
Efultan  effe  que’  folli  abbracciando  , 

Per  adular  cpn  la  fperanza  i Cori  ; 

E perchè  rellin  feco  lor , lufinghe 
Ufano,  e preghi,  promettendo  ad  elfi. 

Che  dolce  vita  ivi  godranno,  e d’ozio 
Amica  fempre  , e d’ogni  affanno  fgombra 
Che  fe  bramòfo  alcun  di  fecondarle , 

Ai  piaceri  vorrà  metterli  ’n  braccio , 

Foggia  cotal  di 'vivere-,  gioconda 
A lui  parrà  per  alcun  tempo,  inlìno 
Che  un  non  fo  qual  folletico  in  fe  fteflo 
Ecciterà,  fe  ben,  com’ ei  fi  crede, 

In  verità  non  fra.  Però  non  prima 
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Racquifterà  de  la  .ragione  il  lume , 

Che  torto  fia  da  lui  comprcfo  a provai 


\\\ 
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itaque  jam  confumptis  iis  qua  a Fortuna  acceperat  omni- 

- r i 

. * . . .. i » ■ J'  : i . . .•  \ • 

bus , mulieribus  ijlis  fervire  cogitur  , iy  omnia  perpeti  , 
indecoreque  fe  gerere , iy  propter  eas  quavis  perniciofa  in 
fe  admittere , cujufmodi  funt  fraudare  , fpoliare  , 

pejerare , prodere  , latrocinar't , cateraque  bis  confmilia  . 
.SVJ  «mi  eo*  bxc  omnia  de fecerint  i traduntur  pana.  Qua - 
7/5  ea  eft ? a *«£0  £0r#?n  aìiquid  fenejìella  ftmile , 

^ /ockm  quendam  anguflum , &•  tenebrofuml  \A tque  et - 
iam  mulieres  quidam  feda , & fordida  , 6*  «>£/*- 

/&/  f/7è  videnturì  Omnino . Ea  igitur , flagellum 
tenete  pana  dicitur : Qua  caput  ad  genua  demittit , 
ftitia:  Qua  capillos  evellit , xJzrumna  : ^lius  vero  qui - 
i///s  £#i  , deformts , extenuatus  , 6*  5 

ac  f oj?  mulier  quadam , ei  fmilis , deformis , ò*  fff- 
quinam  funtì  llle  quidem , inquit  ^ LuSlus  vocatur: 

>i  / . X !'  ì . • i ' 

ejus  z^ro  foror  , Defperatio.  His  igitur  traditur , iy  cum 

bis  in  crudatibus  vitam  agit  . Deinde  rurfus  in  aliam 

domum  confettura  infelicitatis  : ubi  , quod  reliquum  ejì 

avi , miferia  exigit , «//?  « Tanitentia  forte  fortuna 

occur - 


*.0 


■’ì  l\\ 
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Ch’  anzi , che  afl'aporarne , egli  da  loro 
Sarà  confunto  al  fine  , e vilipefo  ; 

Però  dillrutti  già  de  la  Fortuna 
I lufinghieri  doni,  fia  coftretto 
Qjuefte  Donne  fervir , penare  in  tutto, 

Vita  condurre  difonefta,  e vile, 

E per  loro  cagion  , ad  ogni  cofa 
Appigliarli , benché  dannofa , e rea  : 

Come,  frodi  adoprar , Tempj  sfornire  * 

Spergiurare,  tradir,  torre  l’altrui. 

Ed  altre  colè  lìmiglianti  a quelle. 

Ma  dopo,  che  nudi  faran  que’  Stolti, 

De  la  Pena  in  poter  tratti  laranno. 

E di  qual  fitta  è mai  Collei  ? Di  dietro  m t's  -V\;. 
A le  Spalle  di  lor  cofa  non  vedi , 

Che  picciola  Fenellra  par  , e un  certo 
Angulto  Loco , e tenebrofo  , ed  ivi 
Alcune  Donne  ancor  tra  panni  ftarli 
Avvolte,  e a par  fchifofe,  e lorde?  Appieno. 
Quella  dunque,  che  in  mano  afpro,  e pungente 
Flagello  impugna  , e tien , Pena  fi  noma  : 

Colei , che  il  capo  a le  ginocchia  inchina , 
Trillezza:  Quella,  che  le  chiome  irata 
"Si  divelle,  Miferia.  Ora  quell’ altro. 

Che  sì  deforme,  macero  ed  ignudo, 

E fermo  in  piè  llalfene  a lor  prefenté, 

E quella  pure,  che  dopo  di  lui. 

Non  di  fembianza  difugual  fornita 
Donna  fi  vede  magra,  e contraffatta. 

Chi  fono  mai?  Il  Pianto  è quello.  £’  dclfa 
La  Difperazion  di  lui  Sorella . 

A quelli  dunque  il  Mancator  fi  trae, 

Perch’  egli  feco  lor  viva  penando  ; 

Indi  ne  la  Magion  de  la  fventura 
Di  novo  ancor  villanamente  tratto  , 

Compie  ne  la  miferia  i giorni  amari , 

Qualor  però  per  avventura  a lui 

I Peni- 
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occurrerit . Quid  tum  fa  ì Tanitentia  , obviam  ei  fatta , 

r».  ;,i  , ■/.  J 

ex  iftis  malis  eum  cripit  : ei  qua  opinionem  aliam , fot  cu - 
piditatem , ad  ver  am  Eruditionem  perdutìuram  inferit : u- 
naque  e am  , qua  ad  faìfi  nomini  s eruditionem  perveniat . 

P . . . . . 1 1 £>  0*1*1  B J Cv 

Quid  tum  jiti  Stquidem y inquit , e am  opinionem  compre- 
benderit , qua  ipfum  ad  veram  Eruditionem  perducat  0 ab 
e a purgatus  fervatur  , fot  omnis  c alami  tatis  e Xpert  , ac 
beatus , omne  tempus  atatis  degit  : fin  minus  9 deano  a 
fai  fi  nominis  eruditone  feducitur  : Trobl  Jupiter  . ut  in. 
gens  ejl  fot  alterum  hoc  difcrimenl  Qualis  vero , inquam , 
efl  faty  nominis  eruditio?  Nonne  vides}  inquit  , alterum 

illud  feptum  l Utique , inquam.  Extra  id  feptum  , juxta 
vejìibulum  , fìat  Mulier  quidam  j qua  valde  munda  5 fot 

compofita  effe  vi  detur . E am  vulgus  , fot  vani  Homines  , 
Eruditionem  vocant  , cum  ea  non  fa  , fed  fai  fi  nominis 
eruditio . <s4d  banc  igitur  ii  9 qui  fervandi  fufa  9 fot  ad 
veram  eruditionem  perventuri  divertunt  . Numquid  èrgo 
alia  via  nulla  e fi  , qua  ad  veram  eruditionem  ducat  . 
Efl  inquit.  fai  vero  homines  qui  intra  feptum  obambulant 
qui  Junt?  Falfi  nominis  erudktionis  amatores9  inquit , de- 

■ i : > ; ■ 

cepti , atque  opinantes  , fe  vera  Eruditionis  fruì  confue - 

tudine . Ouibus  erto  nominibus  appellantur  fai  ? yAìiì  , 

~~  cr  ; tbnl 

Toeta  , inquit , alti  Oratore s , alti  DialeSlici  9 ahi  Mu- 

r ■ • r. iii-  rrx  j.[  ori  u.:  _ 

a///  ^ ritbmetici  , a/ii  Geometra  9 a//i  ^flrologi 

alti 


9 


C l x y r i.  ) 

Penitenza  non  pretti  alcun  foccorfo.  ^ » . 

E allor  che  avvien  ? Tolto  elTa  gli  s’  affaccia, 

E li  difgombra  appien  da  quelli  mali , 

Altra  infondendo  Opinione  in  lui , 

E brama  a un  tempo  di  faper  la  via  , . 

Ch’ a vera  Sapienza  è fida  feorta , 

E quella  infieme,  eh’, a la  falla  aggiugne  . ... 

E allor  , che  accade?  Se  comprender,  diffe, 

Ei  faprà  quella  Opinion,  che  feorge 

A la  verace  Sapienza  , deffa 

Lo  purga , perchè  falvo  al  fin  rimanga , 

E’  fcevro  d’ogni  affanno,  anzi  beato 
Sempre  felici  a lui  splendano  i giorni: 

Se  nò , farà  di  novo  da  la  falfa 
Sapienza  il  Mefchin  guaito  , e corrotto  : 

0 Giove  1 quanto  è grande  , e perigliofo 
Quello  divario  ! Ma  qual  dimmi  ’n  vero 
E’  la  bugiarda  Sapienza?  Ed  egli: 

Non  vedi  tu  codello  altro  Recinto  ? 

Sì  ben  lo  veggo.  Fuor  di  quello,  appreffo 
La  Soglia  , Donna  Halli  affai  compolta  , 

E monda,  che  l’ intano  Volgo  e quelli, 

\ Cui  pafee,  e gonfia  aura  fallace,  e vana  , • <• 

Han  Sapienza  di  nomar  colturne, 

Bench’  effa  menzognera  fia . A quella 

1 primi  paffi  lor  movono  dunque 

Quei  , che  ferbar  fi  den  per  giugner  poi  i 

Al  Vero  alto  faper*.  Ed  altra  llrada 

Forfè  non  v?ha  , eh’  a quello  li  conduca?  ! 

V’ha  dille}  Ora  color,  ch’entro  di  quello 

Racchiufo  loco  palleggiando  varino,  '■'■w 

Chi  fono?  Del  fallo  faper  i folli, 

E ingannati  Amator,  cui  par  la  vera 
Sapienza  goder  per  ufo  antico. 

E quai  Nomi  fi  dan'dunqùe  a colloro?'V-n  t ‘ • 

Altri  Poeti  fono  , altri  Oratori , 

Altri  Ragibnator,  ed  altri  Mufici , -'*tH  a TU 

Aritmetici  altri , ed  altri  Geometri 

I 2 De 
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alii  Foluptuarii , ahi  Peripatetici , ahi  Critici , caterique 

\ èÌo:  . il:.  '?  il, 2.  f.iic>  oiioT  < noir/R  sr'o  ioi:  : ; ' 

borum  non  dijfimiles,  Mulieres  vero  il/a  5 qua  circum- 

< I ; . • .MU  ; - li  . 

curvare  videntur , primis  Jimiles  , inter  quas  effe  dicebas 

< .rriovi  tbiì  i>  5 'il..) 

Incontinentiam , & reli  quas  illius  focias  quanam  funt  ? 

."I , ii  s.  .2 

7//<e  ipy^f , : Nunquid  ergo  , & bue  ingre- 

i .j 

diunturì  Et  bue  medius  fdius  y fed  raro  , j/a  frf- 

■ 

quenter , wf  /«  primum  feptum.  Nunquid  ergo  , & Opi- 

.»  1 ab  il  . : ■ Ifi  3? 

? 2£e  5 & ?»  bis  etiamnum  ‘Patio , ^ 

Jmpojlura  propinata  , O*.  lgnorantia  manet  : atque  etiam 

■ '•  : h.l  ' r.xn  ; . £?  £ £ /.'-I  J T 

mebercuìe , ««a  e<a  , <Amentia . Neque  vero  ab  eis  vel 

■ '•  u<;  ; • . -,  ■ • 1 . M ■)-:  . o!  f ; 

Opinione  s , vel  catera  viti  a recedent , donec  repudiata  fai  fi 

nomini s eruditìone , afram  ingrejft  viam  3 purgatriccm  ijla- 

... 

rerum  vim  biberint  y TjJ*  , quibus  urgen- 

r«r  j «£  Opiniones , o*  Jgnorantiam  0 & reliquam  omnem 


Il  £.!J 


ili. 


Fitiofttatem  ejecerint . Tum  demumenim  fervabuntur  . Dum 

ztfro  fo/r  manferint  apud  fa! fi  nominis  eruditìonem  3 «//»« 

liberabuntur  : /tfr  «//«w  malum , illarum  quidem  di- 

fciplinarum  fubftdio , profligabunt . Qua  ergo  via  ejl , 

Eruditionem  ferat  ì Fides  ne  y inquit  , editum 

illum 
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De  l’avvenire  altri  Prefaghi , ed  altri  r tu.: 
Maeftri  del,  Piacer.  Peripatetici 
Altri,  ed  altri  Cenfor  feveri,  e rigidi, 


< -.v 


' ; 
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E tutti  quelli,  che  dietro  colloro 
Sen  vanno,  non  punto  da  lor  dilfimili . 

Or  quelle  Donne,  che  correre  in  fretta 
Veggonfi  intorno  limili  a le  prime , 

Infra  le  quali  edere  tu  dicevi 
L’Incontinenza,  e f altre  fue  Compagne, 
Chi  fono?  Quelle  flefie  appunto,  dille: 

E quivi  forfè  anno  Elle  pur  l’ingrefl'o? 

Sì  per  mia  fè , ma  di  rado  , nè  tanto 
Frequenti  come  nel  primo  Recinto . 

Ed  entran  qui  le  Opinioni  ancora  ? 
Per.certo,  dille,  mentre  che  tuttora 
Rimane  in  dii  la  bevanda  da  la 
Impolhira  apprettata  , e l’ Ignoranza 
Per  verità  congiunta  a la  Follia  : 

Nè  da  la  Opinion,  nè  da  la  Torma 
De  gli  altri  Vizj  liberi  faranno , 

Infino  a tanto,  che  la  menzognera 
Sapienza  da  lor  cacciata  in  bando, 

E nel  vero  fentier  pofato  il  piede  , 

Bevuta  non  avran  la  forza  acconcia 
Quelle  cofe  a purgar,  e medi  in  fuga 
Tutti  que’  mali,  onde  pur  fono  oppreflì; 
Le  Opinion  vò  dir,  e l’Ignoranza, 

E tutto  l’ altro  ftuol  de’  Vizj  rei  : 

Allora  in  line  avran  falute,  e fcampo: 
Ove  fin  che  non  farà  lor  difearo 
Star  de  la  falla  Sapienza  al  fianco. 

Di  Libertà  non  mai  faranno  acquifto. 

Nè  male  alcun  t,  benché  di  quelle  iftrutti 
Chiare  Scienze,  ed  Arti  a pieno  ) a terra 
Metter  mai  non  potran  . Qual  è la  via 
Dunque,  eh’ a Vera  Sapienza  feorge  ? 

Vedi  tu,  dille,  quel  fublime  loco 
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illum  locwn  , qui  a nemine  incoli , ac  deferta  effe  vide - 

.laosi'T  hó  iiltaiM 

w?  Video.  Ergo 9 13*  januam  parvam^  iy  viamquandam 

[ 

ante  januam , parum  frequenterà , ò*  « perpaucis  trjtam , 

//f  pxacepi , (yafpeTày  (y  prarupta  effe  videaturl 

< ì.ù al  c .nftì  onici  tu  alio;/ 

Omni  no , inquam  . /£i  & tumuìus  excelfus  cernitur  , 
anguflus  aditus , utrimque  in  profundum  praceps . Video. 
Hxc  igitur , inquit  y via  eft  , veram  Erudi'tionem 

ducit . Et  qu'idem  afpetfu  5 inquam  , ardua  : ergo 

- 

$y  fuperne  juxta  tumulum  magnam  rupem  videi  , d/- 

il  io  ìLmcvocS  el  ilio  ni  onsruiJL 

tam , undique  praruptaml  Videi  ergo  iy  duas,  mulitres  , 

: i.Urrl  :,i  i crr.-uign*  a di.sv  13*1 

/«fci  p/enas , robujìo  corpore  in  rupe  jìantes , qua  ma- 

.*\vul  i'iadil  (xiV  iuk  il;9  od 

alacriter  extenduntì  Video , inquam:  fedqux  eis  no- 
mina funtl  Una , inquit  y Continenti  a vocqtur  5 a/w.*  !Tc- 

lerantia.  Sunt  autem  Sorores . Cttr  vero  manus  adeo  ala  - 

igut  ni  i:uin  o { ;vn.’<{  a oioo  olloiJji) 

crifer  extendunth  tìortantur  3 inquit , viatores  ad  eum  ìo- 
progrejfos , «f  £o?w  yì«*  animi  s y «ec  jw  ignavi  am 
defpercnt  : Fore  enirn  , ut  poft  parvi  temporis  dìfficùtiates , 

amanam  viam  perveniant . Ubi  autem  ad  rtipem  acccf- 

, rr«.  ' onciul  ifiiri  ftur:  .1  ;G 

ferint  : quo  patio  afcendunt  ? -Nul/am  enim  , eo  /e- 

! 

m,  zikm  perfpicio.  Jpfe  a pracipitio  ad  eos  nonnibil  de - 
fcendunty  eofque  furfum  ad  feje  attrahum . rPojlea  j'ubent 
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' Difabitato;  bì  , ;che  par  deferto? 

Lo  veggo}  E innanzi  1’ ufcio  un  certo  calle 
Poco  frequente,  e dove  Uom  ben  di  rado 
Orma  imprime,  poiché  precipitofo 
Sembra  non  men , che  dirupato,  ed  afpro  ? 

Tutto  io  ben  veggo,  e fcorgo.  E un  alto  Colle 
Che  quivi  al'  guardo  appai- , e un  picciol  varco , 
Ambo  profondi  a paro,  e rovino!!? 

Veggo:  Q_ù e ft’  è la  via,  diffe,  eh’  a vera 
Sapienza  conduce,  e a quel,  che  fembra  r 
Àrdua  di  molto . Or  mira  in  fu  V altera  f 


Cima  del  Monte  quel  gran  faffo , e vedi. 

Come  feofeefa  d’ ogn’ intorno  appare? 

Lo  fcorgo  ben  : E vedi’n  oltre  poi 
Due  Donne , cui  vivace  fpirto  adempie , 

E,  robuflejzza  in  un  di  membri  accoppia. 

In  fu  quel  faffo  ftarfi  , alto  levando 
Le  man  feiìofamente?  Io  ben  le  veggo; 

Ma  quale  han  nome?  L’una,  egli  rifpofe, 

E’  Continenza  , Tolleranza  f altra  , 

Ambo  tra  lor  Sorelle.  E perchè  mai 
Così  gagliarde  (tendono  le  mani? 

Consiglio  ai  Paffegger  recando  yanno  , 

Perchè,  ficcome  a quel  beato  loco 
Han  férmo  in  mente  di  volgere  il  piede, 

Armin  d’ardire  il  Cor,  onde  importuna 
Lentezza  in  fin  non  li  turbi , o difperi , 

Lor  promettendo,  che  fofferto,  e vinto. 

Per  breve  tempo  ancor,  alcun  contralto, 

A un’ameno  lentier  vago,  e fiorito 
Àggiugneran , ch’allegrerà  lor  vifta. 

Ma  quando  poi  vicini  a quella  rupe 
Saranno,  come  faliran  laffufo. 

Poiché  nefìiina  via  fcorgo,  che  a quella 
Altezza  pórti  ? Pronte  dcendon  Effe 
Da  quel  dirupo,  alcun  poco  coftoro 
Seco  traendo  colaftu  f Comando 

Po- 


"i  sa. 
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eos  requiefcere  : impanio  pojieisdant  robur , & Fiduciam , 

i 

Ò*  pollicentur  fe  eos  ad  Veram  Eruditionem  perduSìuras , 
ac  demonjirant , ca  aia  ft  amana,  6*  plana  , 

: [ r,  n-  -i  ' •/:  - 0r.->»  / r . p 

expedita , omnis  expers  mali , vides . Ita  certe  qui- 

. 

dem  apparet . yidefne  porro , inquit , a///c  /#cwm  ì//hm  , 

/oc«m  quendam , tf«i  amanus  vide  tur , fy  prati  infiar , 

• 1 * ; ' . 7 

multaque  luce  illujtris  i Utiquc  . Fide  [ne  in  prati  medio 
etiam  aliud  feptum , &*  a/iam  portami  Ejì  ita . Sedquo - 
m0</0  vocatur  ìocus  illei  Beatorum  domicilium  , . 

/7ic  c/;im  degunt  ffrtutes  omnes , Ò*  Beatìtudo.  ^dmanus 

' 

dubio  procul  iis  locus  eji . TAdes  ergo , por- 

jìare  Matronam  formofam  , confanti  vultu  , 

, Ò*  jam  ad  feneSlutem  declinante  ; vejìe  fmplici  , 
afciticii  cult us  experte  ? Jnfjlit  autem  faxo  non  gfo- 

bofo,fed  quadrato , immobili.  Ei  adfunt  alia  qua- 

< ■’:Jl  ^ r;^1'  « * i:  •••  i/r.OKJ  io_; 

«W  fi/i*  cj«j,  «f  videtur  . Ita  quidem  videtur  . 

c.  li*  . j { ■>;:>  v -wi:ri*i£  jet;:  ' f : : • fi. 

Harum  igitur  media  , Eruditio  eji , inquit  : a/ccra  Eéritas , 

<r/fcra  Suadela.  Cur  auttm  quadrato  faxo  inftjlit  t Indi. 

t : i 'j!  :.l/  .'.nniìh' 

c/0 , inquit  ) eji  ) viatoribus  viam  ad  eam  ejfe  tutam 

. r _ r 

ac  firmam  : 6*  accipientibus  , munerum  ejus  jruttum  je- 

curum 
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Pofcia  li  danno,  onde  ripolo  ai  fianchi 
Membri  da  lor  fi  doni;  Indi  non  guari 
Appretto  » di  Fortezza , e di  Fidanza 
Empion  ad  etti  l’Alma,  promettendo, 

Ch’  al  vero  alto  Saver  li  guideranno  : 

Quindi  moftrano  lor,  come  ben  vedi. 
Quanto  ameno  non  pur , ma  piano , e corto 
Sia  quel  fentiero , e d’ogni  mal  difgombro . 
Tanto,  a dir  vero,  chiaramente  appare. 

Gr , prima  de  la  Selva,  un  certo  loco 
Ameno  vedi  a bel  Prato  fembiante, 

E cui  non  poca  Luce  fregia , e ammanta  ? 

Sì . Nel  mezzo  del  Prato  altro  Recinto 
Ravvifi , ed  altra  Porta?  La  ravvifo. 

Ma  quale  ha  nome,  dimmi,  quello  loco? 
De’  Beati  la  Sede , ditte , mentre 
Qui  tutte  fanno  le  Virtù  foggiorno, 

E la  Felicitate,  infiem  con  loro. 

Euor  d’ ogni  dubbio  è quello  loco  ameno. 
Vedi , or  tu  , ditte , pretto  de  la  Porta 
Veneranda  Matrona  ltarfi,  e bella. 

Di  faldo  afpetto,  in  mezzo  a gli  anni  fuoi, 
E già  Vecchiezza  ad  incontrar  vicina , 
Semplice  ai  panni  , e d’ornamento  ignuda 
Effemminato , e molle?  E vedi  come 
Sovra  quadrato  Halli , e immoto  fatto , 

Ed  altre  due  tien  feco  in  compagnia. 

Che  Figlie  fon  di  lei  , a quel  , che  fembra  ? 
Così  appunto  mi  par  : Di  quelle  dunque , 
Quella,  che  in  mezzo  feorgi , è la  verace 
Sapienza.;  de  F altre  due  la  prima 
E’  Verità  , Perfualìon  è 1’  altra  . 

Ma  perchè  mai  fovra  quadrato  fatto 
Ella  fi  Uà  ? Segno  palefe  , ditte  , 

Ai  Viator  appretta , che  fecura  , 

E ferma  è quella  Via,  che  a lei  conduce,1 
E de’  fuoi  doni  più  che  certo  il  frutto 

K 


w«to  v 


Per 


( LXXIV.  ) 

curum.  Ecquxfunt  ejus  muneraì  Fiducia  5 Securitas , feu 
Pacuitas  a perturbationibus , inquit  5 ille . Quamnam  ijìa 
vim  babau  ? mjh,  w?  [danti  nibil  unquam  in  vita  fibi 
mali  eventurum . £//  , inquam , gradar  a mu- 

neral  Sed  cur  Jic  extra  feptum  adjlatì  Ut  bofpites  5 /«- 

jj,  ;i(  . O .:l  •••’  R i;  >7  '!.*!  ■' 

£«if5  fanet  y eifque  vim  purgatrìcem  propi  net . £/£i  aero 

* ^ j ; * ’ • C •*  • * - • * • 

purgati  fuerint  ; demum  eos  ad  Pirtutes  adducit  . 

Quomodo  iftudì  inquam , neque  enim  inte/ligo . Sed  intelli- 

, <.  li  ; ” ..  J - ~ . 

rr 

ges , , fit  enim  bic  perinde , ut  f quis  gravi  afe - 

<5?wj  Medicum  perducatur  . Js  vero  purgationi- 

101.  . . I "1  . ì » _•'  »■«  ) \ • f 1 J - •»  ^ 4 * • ’ 1 

bus  inprimis  omnes  morbi  caufas  ejicit  ; ac  tum  demum 

vires  con firmat,  fanitatemque  rejìituit  . Sin  xger  Medico 
non  paruijfet  ; merito  ejeSlus  a morbo  interiijfet  : Hxc,  inquam , 

intelligo . <Adeum  ergo , inquit  ^modum  ad  Eruditionem  ubi 

- ;■■■  i-i  • , : . ■ v ; - : m ori  - « f 1 ■ ( 

quis  pervenerit , ea  curat  illum , fuamque  illi  vim  propinai , 

ut  ante  omnia  expur get , iy  ejiciat  mala , qux  fecumattu- 

c ofli5>  \ ongoZ  <'■'  • i'-l 

lerat  omnia  . Quxnam  ijìa  ? Jgnorantiam , (y  Errorem  apud  lm - 

r ■ j ì }»  •>  , ii  ■'  • • J [’  ‘ 

pojìuram  baujlum , & Arrogantiam , Cupiditatem  , Ò*  /«- 

conti- 
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Per  color , a’  quai  pronta  ella  li  porge . 

E quali  fono  i doni  fuoi  ? La  Fede, 

La  Securezza,  o fia  del  Cor  la  Pace. 

E quale  mai  Virtude  in  lor  s’accoglie? 

Quella,  che  bada  a dichiarar,  che  danno 
Alcuno,  infino  che  vivran  , non  fia 
Per  certo,  che  giammai  li  turbi,  o gravi. 

O buoni  Dei , quanto  fublimi  fono 
Codelìi  doni  ! Ma  per  qual  ragione 
Staffene  ella  così  fuor  del  Recinto? 

Per  la  falvezza  de  gli  Ofpiti  fuoi , 

E per  loro  apprettar  la  purgatrice 
Forza  , onde  poi  refi  forbiti , e mondi , 

Sieno  da  lei  a le  Virtù,  condutti. 

E come  quefio?  mentr’io  non  intendo: 

Ben  l’intenderai,  ditte,  poiché  quivi 
Falli  lo  lìdio , come  fc  tal  uno , 

Cui  grave  morbo  alfalfe , venga  a faggio 
Medicator  guidato.  Qudìo , i rei 
Umor  de  l’egra  falma  inprìa  purgando. 

Ogni  maligna  cagion  mette  in  fuga , 

Poi  lo  rinforza  , e fanità  gli  rende } 

Ove  s’  ei  futte  al  Medico  relììo  , 

Ben  a ragion  dal  mal  fugato,  e vinto, 

Perir  miferamente  egli  devrìa . 

Io  quelle  cofe  in  verità  comprendo. 

Ne  la  medefma  foggia  dunque  appena 
De  la  verace  Sapienza  al  Soglio 
Aggiugnerà  qualfiafi , Ella  lo  cura, 

Indi  gli  porge  a ber  la  fua  pottanza 
In  guifa , che  prima  d’ ogn’ altra  cofa, 

Tutti  i mali,  che  fecó  tratti  avea , 

Purga,  e difcaccia  . E quelli  quali  fono? 
L’Ignoranza,  e f Error,  che  bebbe  un  tempo 
Da  l’Impoltura,  e l’Arroganza,  e f empia 
Sete,  e l’Incontinenza,  e l’Ira  infieme, 
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continentiam , fa  Iracundiam , fa  ^4 varitiam  , exter  aque 
omnia , in  primo  fepto  ingurgitarat . Tofquam  autem 
purgatus  fuerit , quoeummittit?  lntro  , inquit  y ad  Sden- 
tiamo facxteras  virtutes.  Ouafnam  iflasì  Non  vide s , /«- 
5 i/ttra  Tortam  cxtum  matronarum  5 fa  formofx  y 
fa  modera  videntur  ; atque  etiam  figli  nihil  babent  y mi - 
nimeque  compta  funi  y ut  citerai  Video  . /«/;£ 

nominai  Trima  quidemy  Scientia  dicitur : reliqux 
vero  eju£  Sorores  , Fortitudo , Jufitia  , a/?*  Integritas  , 
Temperantiay  Modefia,  Liberaìitas  , Continenza  y C/e- 
ment'ta  . 0 pulcberrimas , inquam  ! Quanta  in  fpe  fi iti  fu - 
jms  ! Siquidem  intellexeritis y inquit  , «/#  vitxconfir- 

xnabimini  in  iis y auditis . Enim  vero  y inquam  y fummo 
fludio  elalorabimus . Itaque  fahi  eritis , inquit  . Hx  ve- 
ro cumeum  fufceperint , quo  deducunti  ^Idmatremfuam y 
inquit.  Ea  vero  qua  eflt  Beatitudo , inquit  : Cujufmodi 
vero  efl?  Videfnc  vi  am  il/am y ad  fafigium  il- 

ìud , ajw  £/?  feptorum  omnium  ? In  vefibulo  igitur 
Matrona  , confanti  xtate , 6*  formofa  , alto  folio  fe- 
det , compia  /iberaliter , c/rra  luxum  corona  florida  pe- 
regregie  ornata . Ita  fané  videtur  . £?a  Beatitudo 
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E l’Avarizia,  e turca  in  fin  la  torma 
De’  mali , in  eh’  egli  nel  primo  Recinto 
Era  da  ftolto  bruttamente  immerfo . 

Qual  ora  poi  farà  purgato  , e mondo , 

Ove  l’invia  colei?  A la  Scienza 
Dille,  e a 1’ altre  Virtù.  Ma  quali  fono? 

Non  vedi  per  entro  la  porta,  eletta 
Di  Matrone  Adunanza , cui  bellezza , 

E modeftia  del  par  rendono  degna 
Di  riverenza,  e onor,  che  candidezza 
Spira,  nè  va,  ficcome  f altre,  adorna? 

Veggo:  Ma  di  lor  quali  i nomi  fono? 

La  prima,  dille  allor.  Scienza  è detta, 

Sono  1’  altre  Sorelle  fue  Fortezza , 

Giuftizia  , Illibatezza,  Temperanza, 

Continenza  , Oneftà  , Beneficenza, 

Piacevolezza  . O belle  in  vero  aliai  ! 

Oh  quanto  ferma  il  Cor  fperanza  avvivai 
Se  pur,  difs’egli,  intenderete,  e lungo 
Ufo  di  quelle  cofe,  ch’ora  udite 
Per  bocca  mia,  vivendo,  Voi  farete. 

Penfier  nortro  farà  con  ogni  fludio 

Metterli  a 1’  Opra . E voi , foggiunfe  il  Vecchio , 

Salvi  farete  . Or  dopo  che  raccolto 

Effe  1’  avranno,  ove  farà  condotto? 

A la  Madre  fua  , dille}  E chi  è colei? 

La  Felicità:  torto  egli  ripofe. 

Ma  dov’ è della,  ed  in  qual  foggia  mai? 

Vedi  tu  quella  Via  , la  qual  conduce 
A quell’ Altezza  che  d’ogni  Recinto 
E’  falda  Rocca  ? Ben  la  veggo , e feorgo . 

E vedi  pure  nellTngreffo,  fovra 
Alto  Soglio  feder  grave  Matrona 
D’  età  collante  , e di  pregevol  forma  , 
Semplicemente  raffettata  , cui 
Serto  di  Fior  orrevolmente  affai , 

Abbella,  e adorna?  Tanto  in  vero  appare. 
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ejt  inquit . Cum  autem bue  aliquis pervenerit  quid  illa  agiti 
Coronat  eum , inquit  y fua  vi  a exter tque  virente s omnes  , 
ut  eos , qui  maximis  Jint  certaminibus  defungi  . Quibus 
autem  certaminibus  is  ejl  dcfunSlusì  inquam.  Tum  ille: 

• » • • r %t  * /f  \r\ 

Maximi s , inquìt  : Ò*  maximas  belluas , qux  prius  ipfum 
devorabant },  cruci  ab  ant , fervitute  preme  barn , fupe- 

ravit  omnes  y a fe  profigavit  , ipfe  fui  juris  faSìus  ; 

■ 

adeo  ut  HU  jam  ita  ei  ferviamo  quemadmodum  ipfe  du - 

dum  illis  ferviebat . Ouafnam  dicis  belluas!  Terquam  enim 
audire  cupio . Trimum  , inquit  , ìgnorantiam , fy  Errorem . 

’ » • • r . ‘ ..  . 

vero  eas  effe  belluas  non  cenfesì  Et  quidem  ma/ejìcas  3 
inquam . Deinde  Dolorem , Luftum  , Mvaritiam  y Intem - 
perantiam , & omw/a  genera  vitiorum  . tìis  omnibus  im - 
perat  j non  paret  5 ut  prius . 0 preclara  y inquamy  fucino - 
ra , vittoriamque  puleberrimam  ! Verum  illud  etiam  mihì 

dicito:  qux  vis  efì  illius  corona  , qua  eum  ornari  dicebas  f 

! ...  ' • i r?  v.  . ' j.  \ v . i 1 ' j ! . * • 

Beatifica  y o adolefcens . Namqui  e a vi  coronatur  y fit  bea- 
tus  , Ò*  malorum  expers  : nec  in  aliis  fpem  felici tatis  ha- 

. Si'ìVf'u  *;  )7  ,'i!  y\ H 1 ) f il".  • < 

itff  repofitamy  fed  in  fernet  ipfo . 0 pr  telar  am  vifloriaml 

to  -Di  . . ■'  : 

Ubi  autem  coronatus  eft}  quid  facit , quove  abiti  Virtù - 

tes 
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La  Felicità  dunque , diffe , è quella . 

Qualora  poi  quivi  fen  giunga  alcuno, 

Efta,  che  fa?  Con  la  fua  forza  a lui 
Teffe  Corona,  lo  che  tutte  l’ altre 
Virtudi  anno  di  far  coftume , a paro 
Di  color,  onde  la  Vittoria  cinfe 
Di  Lauro  il  crine  in  {ingoiar  Battaglia . 

Ma  quali  mai  furo  le  Guerre,  ch’egli 
Imprefe?  Gravi  affai,  rifpofe  allora: 

Poiché  di  Belve  oltre  mifura  grandi , 
Ond’era  in  prima  divorato,  e afflitto, 

E in  dura  ferviti!  vilmente  oppreffo, 
L’ardir,  la  forza  vinfe , e pofe  a terra, 
Refo  di  fe  fteffo  Signore,  in  guifa , 

Ch’  ove  a’  comandi  lor  egli  dovea 
Viver  foggetto  un  tempo,  a’ cenni  fuoi 
Or  elle  fieno  ad  obbedire  aftrette. 

Di  quai  Belve  ragioni?  Ardente  brama 
D’ udirti  io  nutro  in  petto.  De  l’Errore 
Parlo,  e de  l’Ignoranza  in  prima,  diffe. 

E forfè  , che  Belve  non  fien , tu  credi  ? 
Anzi  fon  effe  in  ver  fatali,  e crude! 

A cui  Pianto,  Dolor,  ed  Avarizia, 

E Intemperanza , e ogn  altro  vizio  reo 
Succede  appreffo  . A tutti  quelli , come 
Solca , non  obbedifee , ma  comanda  . 

O chiariffime  Imprefe  in  vero  ! Oh  bella 
Vittoria  affai!  Ma  dimmi  ancor,  ti  pregia  , 
Qual  Virtù  chiuda  in  fe  quella  Corona , 
Ond’  ei  fen  và  , .come  dicevi , adorno  ? 
Quella  Virtù , che  l’ Uom  rende  beato  » 

O Giovanetto,  e d’ ogni  affanno  fgombro, 
Qual  ora  coronato  egli  ne  fia , 

Ned’ in  altri  però,  ma  in  sé  locata 
Tenga  di  fua  Felicità  la  fpeme. 

Oh  chiara  oltra  il  coftume  alta  Vittoria! 
Ma  coronato  appena,  in  che  s’ adopra. 
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tei  eum  deducunt  eo  unde  ante  venerat  : & ojìendunt  et 
illos  j qui  ibi  agunt , ut  male , mifere  vivant , & «f 
a/f*  naufragium  faciant  5 ò*  «ro»*  ; & $wayì  z//#i  a£ 
bofibus  ducantur’j  alti  ab  Incontinentia  , a//i  a£  ^rro- 
gantia , <*//i  ai»  ^varitia  , «/»  z/a/7#  ^/ori*  /?W/o  , a//i 
a6  a/i/5  malti»  Quibui  a dijficultatibus , quibus  conflritfi 
tenentur , i£/ì  eluEìari  non  pojfunt , ferventur , 
perveniant  ; fed  per  omnem  atatem  turbantur  . O/W  co 
illis  ucciditi  quod  viam  banc  invenire  non pojfunt  ; quippe 
obliti  mandatum  , quod  Geniut  dederat . Rette  mibi  dicere 

videris . Sed  rurfui  illud  dubito , curFirtutes  eumlocum 
illi  monjlrem , prius  bue  venerat . #0»  fatis  norat  , 
neque  intelligebat , quicquam  eorum , i£i 

runtur:  fed  dubitabat , Ò*  ob  Jgnorantiam , & Errore  m, 
quem  imbiberat , ca  5 /■o/za  «0»  5 ^ 

, I-  ; ■ • - ; ì ' . 

#ai»afi  ma/a,  wa/a  «o»  funt  » Quare  male  vive - 

c 03  r,  . of/d  m r.  i i ori.  li  • a - 1 ' 

bat  i ut  cateri , /£/  </«£#»* . -2NT»»r  conducibilium 

rerum  feientiam  confecutui  5 i£/c  ^c//c  viviti  tumil- 

i , . I O J T ì ' » 1 1 ' 1 * . * 

forum  miferias  perfpicit . Htc  wtctn  contcmplcitus  j ^ 
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E dove  il  palio  volge?  Donde  in  prima 
Partito  s’ era , vien  egli  di  novo 
Da  le  virtù  condotto.  Delle  allora 
Moflrano  a lui  color , eh’  ivi  fi  Hanno , 

E quai  vivendo  traggano  infelici, 

Ofcuri  giorni , e coiti’  errino  intorno 
Naufraghi  per  lo  Mar  di  quella  vita  > 

E quali  vinti,  da  nemiche  Schiere' 

Tratti  fieno:  Altri  da  l’Incontinenza, 
Altri  da  l’Arroganza,  altri  da  l’empia 
Avara  fete  , da  l’infano  affetto 
Altri  di  Vanagloria,  ed  altri  d’altri 
Mali  . Da  quelli  lacci  , onde  diflretti 
Pur  fono,  mai  difeiorfi  non  potranno," 
Per  elfer  qui  giugnendo,  fai  vi  al  fine; 
Che  Ha  fenza  fperar  alcun  conforto 
Sempre  la  vita  lor  turbata,  e afflitta, 

E quello  accade  lor  , perchè  codella 
Strada  trovar  non  ponno.  Troppo  ftolti 
Fur  elfi  ad  obbliar  del  Genio  i cenni . 
Saggio  è il  tuo  ragionar  : così  mi  fembra 
Ma  novo  dubbio  ancor  mi  cade  in  mente 
Onde  bramo  faper , per  qual  ragione 
A lui  quel  loco,  donde  ufeito  egli  era 
Le  Virtudi  mollrar  abbiano  in  grado. 
Perchè  abballanza  conofciute,  e intefe 
Le  cofe  ei  non  avea,  ch’ivi  li  fanno. 

Ma  incerto  ancor  per  l’Ignoranza  infieme 
E per  l’Error,  che  pria  fucchiato  avea. 
Beni  elfer  credea  quelli , che  noi  fono  > 

E mali  quelli,  che  giammai  noi  furo, 
Ond’ ei  trilla,  e fatai  vita  menava. 

Come  coloro,  ch’ivi  ànno  dimora. 

Ora  però,  che  la  Scienza  ottenne 
Di  quel , che  giova  , lìccome  da  faggio 
Egli  fen  vive,  così  le  fventure 
Lor  ben  conofce , e vede . Ma , qualora 
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agit , aut  quo  vadie  ì Quocumque  voluerit  , inquit  . Ubi- 

ovoo  if'  ilio  ri-::/  { £-3  >.  oJ:nj&cI 

que  enim  in  tuto  ejì , non  fecus , ac  fi  Corj/cium  antrum 
teneret . Et  quocumque  pervenerit , omnino  bonejle  vivet  % 
ab  omni  periculo  remot ijjìmus  , Omnes  enim  eum  libenter 
fufcipient , ut  agroti  Medicum.  Nunquid  ergo  illas  quo- 
que Multerei , quas  dicebas  ejje  belluas  , timere  defùt  , 
nibil  ab  eis  expeSlans  malti  Nibil  ; Neque  enim  vel  do- 
lore , vel  molejìia , vel  ab  incontinentia  , vel  ab  avaritia  , 

silcióD  t:\yi3 ti  c ’*cl  ot.f.'  j!  o.'lor  ) H 

vel  a paupertate , vel  ab  ulto  alio  malo  vexabitur . Omni - 

. uiiìoo  . '>r.r.sD  b:  ‘Uf  ’-  'i’o  Un  .ilo  uri 

mm  dominatur  ^ omnibus  eft  fuperior  iis  , <*  qui  bui 
ante  exagitabatur , quemadmodum  viperarii.  Nam  Serpen- 

J 

tes , qui  omnes  alios  ad  necem  ufque  perfequuntur  , i//«f 

Udunt , fo  quod  hoc  veneni  remedium  babent  : Jta(y 

Ijjì  oiitibsiiì  arb  iùiiHI  js&H 

hunc  nibil  Ud’tt , fa  quod  remedium  babet  . Relìe  mibi 

dicere  videris , illud  etiam  mibi  explica  , quinam  ii 
Jint , /Wf  a tumulo  adventatit  i Quorum  alti  corona - 
fi , fpeciem  bilaritatis  prxfeferunt  ; qui  vero  coronis  carent , 
defperabundi , cumcruribus , capitibus  attriti  se (Je  , 
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Ei  contemplate  avrà  codette  cofe. 

In  che  s’adopra,  e dove  il  patto  move? 

A Tuo  talento,  ditte}  mentre  ovunque 
Ha  ficurezza  al  fianco , come  appunto 
Se  di  Coricia  1’  Antro  egli  abitaffc } 

Anzi  dovunque  giunga,  onetta  vita 
Ei  condurrà  d’ogni  periglio  fgombra; 

Che  da  ciafcuno  accolto  di  buon  grado 
Fia , come  da  l’Infermo  chi  lo  cura. 

E che  ? Forfè  cefsò  la  tema  in  lui 
Di  quelle  Donne , che  tu  già  folevi 
Belve  nomar,  perchè  non  trarne  danno 
Alcun  fecuro  egli  era  ? Ninno  in  vero  i 
Poiché  non  avverrà  mai,  finche  vive. 

Che  ’l  dolor  , lo  fpiacer  , l’ Intemperanza 
L’Avarizia,  il  bifogno , o ciafcun’  altro 
Mal  l’attalifca,  e gravi,  mentre  a tutti 
Egli  comanda  , e maggioranza  ottiene 
Su  ciafcuno  di  lor,  onde  agitato 
Era  da  prima  , a paragon  di  quelli , 

Che  fono  ad  incantar  Vipere  intenti  : 

Però,  ficcome  da  maligne  Serpi, 

Che  ognuno  perfeguir  fino  alla  morte 
Anno  per  ufo,  offefi  que’  non  fono, 

A cui  non  manca  d’apprettar  con  arte 
A l’atro  rio  vcnen  forte  riparo: 

Così  coftui  falvo  rimane  a pieno. 

Perchè  il  rimedio  ha  pronto  in  fua  difefa. 
Prudente,  e faggio  il  tuo  parlar  mi  fembra 
Ma  dichiararmi  pure  non  t'increfca. 

Chi  fieno  mai  coloro,  che  là  dal  Colle 
Scendere  io  veggo  ? ond’  altri  coronati 
Una  certa  non  sò  quale  allegrezza 
Moftrano  al  vifo  , e a gli  atti  , ed  altri  , i 
Senza  ornamento  difperati  vanno  , 

Rofe  avendo  non  che  le  gambe,  e ’l  Capo, 
Ma,  per  quanto  n’ appar,  da  certe  Donne 

L z 
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a mulieribus  quibuf iam  det ineri  videntur . Qui  coronai  ge - 
ftant , inquit  , incolumes  ad  Eruditionem  pervenerunt , ea~ 
que  fe  potitos  effe  Utantur  . Qui  autem  coroni s careni  ; 
partim  ab  Eruditone  repudiati  recedunt  , male  , ac  mi- 
fere  affé  Eli , partim  ignavia  debilitati  , cum  ad  tolleran- 
tiam  afcendiffent , retro  redeuntes , nullo  certo  itinere  ober- 
rant . Muliens  vero 5 £05  ajfetlantes , qua  [unti  ^ Erum - 

Molejìia , (3  Pefperationes , & Ignominia  , 
& Ignorationes  . J”/  eft  , «?  owtt/a 

ajfeflantur . Utique  profe&o  mala  omnia.  Cum  vero  i/li  in 
primum  feptum  ad  Luxuriam  , Incontinenti  am  redie - 
non  fernet  ipfosOceufant  : fed  Jìatim  & Eruditioni , Ò* 
5^  ingrejfs  maledicunt  , arumnofs  , fa  miferis , 
infelicibus , qui  ea  vita  , quam  ipft  agant , reliEìa  , 
wjtf/e  vivant , ;;?c  perfruantur  ipforum  èonis  . yfro 

; ■ un  • : ' . f j i n rj  ^ } *j  f . j n • j , f 

^ dicunt  ? Ltty.um , Jncontinentiam  5 ( «/  /«m- 
mafim  Jicarn  ) «jjw  pecudum  more , gufo  fervire  ^ maxi - 
morum  bonorum  effe  fruFlum  opinantur . ditene  veromu- 
lieres  illinc  profeti*  , bifore  s ^ ri  dentei  ^ quibui  nopnini- 
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Quii  vili  Schiavi,  rattenuti  ancora? 

Que’ , cui  la  fronte  nobil  ferto  adorna  , 

Dille , a la  vera  Sapienza  falvi 
Giunfero  al  fine , lieti  di  cotanto 
Acquillo . Quelli  poi,  cui  ferto  alcuno 
Non  fregia  il  Crini  parte  da  lei  cacciati 
In  fuga  , vanno  altrove , da  frequente 
T urba  di  mali , e di  miferie  opprelfi  : 

Parte  da  1’  ozio  refi  fiacchi , e infermi , 

Mentra  a la  tolleranza  afcender  vonno. 
Tornano  indietro,  incerti  errando,  fenza 
Saper  , dove  drizzar  fecuro  il  palio . 

Ma  quelle  Donne,  che  dietro  lor  vanno, 

Chi  fono  mai?  Le  Pene,  1’ Amarezze  , 

Le  Difperazion  , gli  Obbrobrj , dille  , 

E l’Ignoranza.  Se  tu  ’l  ver  mi  narri. 
Accompagnati  fon  da  tutti  i mali. 

Anzi , qualora  poi  dentro  il  primiero 
Recinto  a la  Lufluria  il  piè  di  nuovo 
Movon  coltor,  ed  a l’Incontinenza, 

Non  già  fe  ftelfi  rei  di  tante  colpe 
Accufar  vonno , ma  tolto  la  vera 
Sapienza  , c color  , che  quella  via 
Imprefer  faggi,  empion  d’ingiurie,  e d’onte, 
Siccome  Gente  fciagurata,  e priva 
Di  fue  foltanzc  , ed  infelice  a pieno, 

La  qual  del  viver  lor  abbandonata 
L’ufanza,  amari  dì  convien , che  meni, 
Spogliata  di  que’  ben,  che  godon  elfi . 

Ma  quali  mai  da  lor  beni  fon  detti? 

Il  Lullo,  e a par  l’Incontinenza  ( 1’ altre 
Tacendo  , perchè  il  mio  parlar  fia  breve  ) 
Mentre  la  Gola  fatollar  , a foggia 
Degl’ingordi  Animali,  fembra  a quelli 
Stolti,  che  fia  de’  ben  malìlmi  ’l  frutto, 

Ora  quell’ altre  Donne  ivi  raggiunte. 

Che  Sembianza  anno  pur  lieta , e ridente , 
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bus  appellante?  Opinione j,  inquit : perdutili  adEru - 

ditionem  iis , ad  Virtutes  funt  ingre/ft , redeunt  , 

. 

adducanty  atque  renuncient , co.s,  ^05  ilio  adduxe - 
rint , jam  beato;  effe  fagìos . Utrum  igitur , inquam  , /y?* 
ad  Virtutes  ingrediunturì  Non  , inquit  ; neque  enim  fasejì 
Opinionem  intrare  ad  Scientiam , Eruditioni  tradunt  illos. 

. : >ll  7 • ì o i ' ' Vi  *•  r •;  - \ * [ o £ -,  , ;» 

Erudì  fio  fuf :eperit , redeunt  ijfa  , rurfus  alio s addu- 
gìurx  ; ve  luti  Nave s expoftis  farcinis  reduSlx  , a/i/j  rebus  one- 
rante . JJìa  quidem  mìhi  regie  explicare  videris  . JW  «0tf- 
dum  declarafli , quid  Genius  in  vitam  introeuntilus prxcipiat  ì 

Ut  bonis  animìs  fint , inquit.  Quare  boni; animi s efìote  , 

; ■ *1  •-  • ! v • ..  c....  7 nA 

ìw;  enarralo  enim  omnia  , neque  quicquamprxtermittam . 

Regie  dicis , inquam.  Rurfus  igitur  extenta  manu , zuVtr- 
m,  inquit  1 mulierem  ifìam , c<era  ejfe  videtur  , è* 


rotundo  faxo  in f fi  ere , z>o£/j  dìxi  Fortunam 

appellarli  Videmus . Huic , inquit  j Jidem  balere  vetat , 

£:»'^Oi  i,  , I -> I i - - : :•  ■-)  £1  .Ji«k 

quicquam  firmum  putari , fztfoz/f  pofjtderi } prò  fuo  te- 
li : il  • ut  r Oi  £.*t 


jfwoJ  ////  acceptum  referatur , X/7/7 
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Qual  nome  han  mai?  Le  Opinioni  fono* 
Dille , eh’  a vera  Sapienza  tratti 
Quelli,  eh’ a le  Virtudi  ebber  l'ingreflb. 
Tornano  indietro,  ad  altri  ricondurne. 
Recando  avvifo  edere  già  coloro. 

Che  là  condotti  avean  , refi  felici . 

Ed  ànno  dunque  ( dico  ) quelle  forfè 
A le  virtù  l’ingrelTo?  No,  difs’  egli  ; 

Ch’  uopo  non  è , eh’  abbiano  a la  Scienza 
Le  Opinion  f ingreflo  ; pur  difdetto 
Loro  non  è di  dar  colloro  in  mano 
De  la  verace  Difciplina  , come 
Fedelmente  da  lor  torto  lì  compie  ; 

Appena  della  li  raccoglie , e accetta  > 

Che  tornan  quelle  a ricondur  di  novo 
Altri,  fìccome  Navi,  che  f efporte 
Merci  già  fcarche , vengon  d’  altre  il  pefo 
A tollerare  aftrette . S’ io  non  erro, 

Da  faggio  , quelle  cofe  a me  fpiegarti . 

Ma  dichiararmi  non  ancor  ti  piacque, 

Qiiali  ’l  Genio  a color  , eh’  efeono  al  giorno 
Comandi  imponga.  Che  preftino  fede, 

Difle  j però  fidarvi  ancor  non  fi  a 
A voi  difearo,  mentre  tutto,  fenza 
Tacer  veruna  cofa , aperto,  e chiaro 
Vi  narrerò.  Tu  faggiamentc  parli. 

Dunque  di  novo  ftefa  egli  la  mano  ; 

Vedete  in  oltre,  difle,  quella  Donna, 

Che  cieca  fembra,  e fu  rotondo  fallo 
Stacene,  che  pochi  momenti  fono. 

Io  dirti,  aveva  di  Fortuna  il  nome; 

La  veggiam  . A cortei  il  Genio  vieta. 

Che  fe  fi  prerti , che  nulla  ha  di  fermo , 

Nè  mai  poflede  preflb  sè  veruno 
Alcuna  cofa,  che  rtimar  fi  deggia , 

Siccome  fua  ; mentre  a colèi  è in  grado 
Togliere  ad  un  quel,  che  poi  dona  altrui. 
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minus  e a eripiat , alteri  tradat  . Sape  enim  eam  hoc 
facere  folere . Ob  eam  igitur  caufam  moneta  ne  vincantur 
illius  muneribus , neve  gaudeant , cum  largiatur  ; néve  do - 
leant  9 cum  eripiat  : utque  eam,  neque  laudent , neque  vi- 
tuperent.  Neque  enim  quicquam  consulto  facere  , [ed  te- 
mere atque  inconfiderate  , ftcut  ante  vobis  dixi . Quare  Ge- 
nius monet  , ne  mirentur , quicquid  illa  faci at  : neve  ma- 
los  menfarios  imitentur  5 qui  accepta  ab  aliis  pecunia  gau- 
deant tamquam  fua;  eademque  repetita  indignentur , at- 
que injuriam  Jibi  faSlam  putent:  obliti  nìmir uni , ea  con - 
ditione  apud  fe  fuiffe  depofttam  , ut  abfque  ullo  impedi- 
mento a creditore  reciperetur . Eodem  ergo  modo  jubet  Ge- 
nius erga  ejus  munera  effe  ajfe&os  : (y  id  fortuna  effe  in- 
genium  meminijfe , ut  iy , qua  dederit , eripiat , iyfubito 
longe  plura  largiatur  , rurfufque  auferat  ea  , de  do- 
rata nec  eam  Jolam , illa  etiam , ///i  ante  babue- 

rint . Qua  igitur  dat , dcripi  jubet  abea  \ iifque  acceptis 9 
quam  primum  accedi  ad  conjìantem , iytutam  largitionem  . 
Quanam  illa  e/l  ? inquam  . Quam  ab  Eruditione  funt  ac - 

cepturij  f eopervenerint  incolume s , E a vero  qua  e/l?  Vera 

Scien - 
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Spetto  de  l’ Infedel  1’  ufanza  è quella  ; > . ; . .1 

Però  ben  a ragion  egli  configlia  , 

Che  da’  Tuoi  doni  vincer  non  fi  laici 
Alcuno , nè  s’  allegri  , allorché  dona  , 

E non  fi  dolga , quando  etta  li  toglie , 

Nè  lode  a lei  giammai,  nè  biafmo  rechi  ; 

Poiché  nè  faggia , nè  avveduta  unquanco. 

Ma  tutto  ardita  , e fconfigliata  imprende , 

Siccome  prima  v’  accennai . Per  quello 
Configlia  il  Genio , che  qualfiafi  cofa 
Da  lei  s’ adopri  > pi*  ftupore  alcuno 
Dettare  in  lor  non  mai  fi  deggia  , 1’  ufo 
Non  imitando  de’  banchier  malvagi , 

Cui  s’  unqua  accade  , che  s’  affidi  in  mano 
Argento , od  Or , brilla  per  gioja  il  Core , 

Come  fc  propia  quella  Somma  futte. 

Anzi  qualóra  venga  lor  richietta  , 

N’  anno  difdegno  , la  ragion  ond’  etta 
A la  lor  fede  fi  commife,  e’1  patto 
Obbliando,  per  cui,  fenza  contratto. 

Ricuperarla  il  creditor  potette  ; 

A par  comanda  il  Genio,  che  in  lor  fia, 

Pe’ doni  di  colei  ’l  pregio  eguale, 

Rinnovando  al  penfier , che  fuol  Fortuna 
Quel,  che  prima  donò,  rapire  audace, 

E in  un  momento  ridonar  fuperba 
Cofe  maggiori  affai , indi  ritorre , 

Non  che  i fallaci  doni  in  copia  offerti , 


Ma  quelli  ancor,  ch’etti  gódeano  in  prima; 

Pur  egli  ingiunge,  che  rifiuto  mai 
Di  quel,  che  dona , da  lor  non  ff  faccia  > 

Ma  ricevuto  appena,  vadan  tofto 
A Liberalità  fecura,  e ferma. 

E chi  è colei  ? io  dico  : Quella  appunto , 

Che  da  la  Sapienza  è lor  concetta  , 

Se  colà  pure  falvi  ghigneranno. 

Ma  cos’ è quella  ? La  vera  Scienza 

M Dii- 


( X C.  ) 

Scientia , inquit  , rerum  utihum  * largitìoque  confians  , 

t I,  :;Ht10D  ÌIv  3 r , . . ' • ’-i 

j <5?  immutabilis . Quare  celeriter  ad  banc  jubet  con- 
figgi: cumque  ad  mulieres  Mas  ( quas  ante  dixi  Incon- 

o 

tinentiam , Luxuriam  appe/lari  ) pervenerint  , etiam 
ab  iis  Jìatim  difcedi , <*c  «0  quidem  fidem  baberi  ul- 

ìam , ai  fai  fi  nominis  Eruditione  m progrejji  fue- 

rint.  yApud  banc  vero  ad  tempus  eos  commorari  jubet  : 
quicquid  voluerint , a£  ea  prò  viatico  accipere  : Tofi  ce- 
leri ter  inde  ad  verxm  Eruditionem  contendere . Hac  funt 
mandata  Gemi  ; qua  qui  aut  non  obfervat , a«f  «0»  r0- 
Eìe  accipit , ma/#*  Twa/c  perit  . fabula  quidem  , £0/^ 

pites^  Tabula  continet  5 bujufmodi  e fi . Si  quid  ve - 

r*>  it  ■ - 

r0  amplius  de  borum  unoquoque  per  cunSì  ari  placet  , lice  bit , 

- ■ » ■ f'*  : 

££0  z^/5  dicam.  ReSle  ^ inquam)  dicis . 0r£0 

r Ij  ìj  IO  [>  >1  ».  ■.*.»  . 1 Jr  J ffOr* 

eoj  Genius  a fai  fi  nominis  Eruditione  jubet  accipere  1 Ea  , 

jw*  »/#/  videntur , Quanam  illa  funt  ? Li  t ter  a 5 /»- 

c : r:  ' / . ■ : ì'  "3;>ì-  i.j..' 

quit , c etera  difciplinx  : quas  Tlato  adolefcentibus 

■ n > _ . / • v v.I  ‘ » ‘ - • -X 

/re»;  effe  infiar , ai/,  «0  4/iis  difirabantur . Num 

vero  neceffe  efi  ifias  accipere  eum , qui  ad  veram  Erudì - 

t io - 
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Dilfe,  dì  quelle  cofe,  che  profittò 
Ponno  recar  : Dono  collante  , e certo , 

Nè  mai  (oggetto  a cangiamento  alcuno: 

Però  ei  vuol , che  a lei  torto  fi  ricorra , 

E quando  pofcia  quelle  Donne  ( cui 
D’Incontinenza,  e di  Lufluria  il  nome 
Dapprima  import  ) avràn  eflì  raggiunte , 

Che  deggian  torto  abbandonarle , alcuna 
Speme  non  mai  nudrendo , finattanto , 

Ch‘  a la  fallace  Sapienza  giunti 
Non  fieno  j poi  comanda,  che  per  poco 
Faccian  colà  dimora , a lor  talento 
Quello  accettando,  che  farà  da  loro 
Offerto,  per  cibarli  ne  la  via. 

Che  in  fine  a la  verace  Sapienza 
Movan  veloce  il  parto.  Quelli  fono 
Del  Genio  i cenni , che  s’ alcuno  mai , 

O non  adempie,  oppur  non  crede,  carco 
Di  mille  colpe,  e mifero  fen  more* 

E tale  appunto , o Forellieri , e’  difle  , 
L’Invenzion,  che  quella  dipintura 
Contiene,  che  fe  a parte  di  ciafcuna 
Più  certi  rimaner,  da  voi  fi  brama. 

Ben  converrà , ned’  io  farò  di  quello  , 

Che  chiederete,  avaro.  Saggio  in  veró 
Rilpofi,  è ’l  tuo  parlar.  Ora  che  mai 
Comanda  il  Genio , che  ricevan  elti 
Da  la  fallace  Sapienza  ? Quelle 
Cole,  che  fembra  loro  ertcre  in  ufo. 

E quali  fono?  Le  Lettere,  dille, 

E 1 altre  Difcipline  , che  fon,  come 
Freno  a la  Gioventù,  perchè  non  fia 
( Dice  Platon  ) da  verun  altro  oggetto 
Giammai  diftratta . Ma  coftretto  è forfè 
Ad  accettarle,  o nò,  colui,  eh’ a la  u . ./\ 

Verace  Sapienza  aggiugner  vuole? 

Da  bilogno  veruno  aftretto  in  vero 
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tionem  pervenire  veto  , an  non  ? Nulla  id  quidem  ne - 

{ oJ‘«3'>  3 ^ conti, 'O  orto  CI  ; T '3»ij  onno'ì. 

cejjìtas  cogit . /V*m  commoda  ilU  quidem  funt  3 fed  ad 

« 

incrementa,  virtutis  nibil  conferunt /?<z»e  e<*s  nibil  con - 
fwe  arf  rf/e/j  «;  t>;r/  mefiores  evadamus  ( Licet  emm 

c !rinuiÌ3§*  « 1113  nnvi  „ iiotjir:  ■ i a . fpj  vi 

zW  /ì«e  £/s  fieri  meìiores , inutile  s 

..  < ' ••••  ' ‘ r »<;■' 

/#«?  e//\jtf?  C7;  emm  alìquando  per  interpretem  e a , 


‘-3Q 


brìi 


-rictì 


qua  dicuntur  i cognofcimus  i iytamen  nonincommodum  fue- 
rit  5 »0j  ipfos  illius  lingua  accuratiorem  b abere  cognitio - 
we?w,  quamvis  aliquid  per  interpretem  perceperimus  : fic 

difciplinis  ifiis  care? e , tj/£/ì  0/?  quod  vetet . jSfatf  ergo 

_ 

meliore  conditi one  funt  cateris  ifli  Matbematici  , nec  fa- 
?;//#;  poffunt  fieri  meìiores  ? P//o  , /'«£«/? , praflarent 
ceteris , e«rci  eoj  //e  re/w  bonis  * & malis  non  mima  fen- 
tireperperameonjlet , quame  ater  osmort  ale  s , iyomni  adbuc 

. 31 

vitiorum  genere  conflriEìos  teneri ì Nibil  entm  vetat , «qp 
/è  litterasj  fodere  difciplinas  omnes  : ^//e  f^we/* 

ejfe  ebriofttm , intemper antem , avarum , injurium  , froaV- 
torem  ) denique  amentem  d Multos  certe  quidem  tales  vi - 
</ere  //Ve?,  p«*  ergo,  inquit , ijìorum  quaft  prerogativa  eft 


03  I 'Ili 


o£  7//a5  difciplinas , ut  in  viros  evadant  meliore  si  Nulla 

. " tvo  • yti  , ì' 

omnino  effe  videtur , fiquìdem  ita  fe  res  habet  . Xe//  qua 

caufa 


V.r  c'tur. 


■ M'. 


% 

: Q . - 

i-  .>v  • ' «v  • Ai 

i 0 ì *A 


( xeni.  > 

Egli  non  ò , mentre  a giovar  fon  atte 
Elle  bensì , ma  niuno  accrefcer  ponno 
Valore  a la  Virtù.  Dunque,  s’io  deggid 
Fede  predar  a le  parole  tue. 

Non  ponno  quelle  mai  farne  migliori  ? 

Senza  di  lòr  anzi,  rifpofe,  puofiì 
Migliori  divenir;  Pur  vane  in  fine  ) >1.1  vt, 

Effe  non  fon  , poiché , ficcome  alcuna 
Fiata  è a noi  di  penetrar  concedo 
Quello,  che  Interprete  fedel  dichiara: 

E pur  ( febbene  aveflìmo  da  lui 
Alcuna  cofa  intefa  ) non  faria  . 

A noi  ftefiì  in  verun  modo  nojofo 
Di  quella  Lingua  aver  maggior  contezza  ; 

Così  di  quelle  Difcipline  l’ Arte 
Ignorar,  nulla  v’ha,  che  lo  divieti. 

Dunque  in  illato  degli  altri  migliore 
Codelli  Matematici  non  fono , 

Nè  ponno  mai  a paragon  d’altrui. 

Più  facilmente  migliorar  coftumei 
E come  gli  altri  fuperar , ei  dille 
Potrian , qualor  ciafcuno  fa , che  fovra 
I Beni,  e i Mali  d’alto  inganno  ingombra 
Hanno  la  mente  a par  d’ogni  Mortale, 

E che  di  peggio  fono  ancor  da  tutti 
I Vizj  foretti , e oppreflì  ? Nè  ftupore 
Perciò  vi  prenda,  mentre  ben  fi  ponno, 

E le  Lettere  a pieno,  e tutte  pure 
Le  Difcipline  polfeder , ed  Ebbro 
Effer  non  meno  , Intemperante  , Avaro  , 

Ingiuriofo , Traditor,  e Stolto 
In  fine . Molti  di  coftor  vi  fono 
Per  mia  fe . Quale  dunque , dille , è quafi 
Un  Privilegio  , che  da  lor  fi  gode 
Per  quefte  Difcipline  , onde  migliori 
Abbiano  a divenir?  Nefluno  in  vero, 

Quando  la  cofa  fia  così,  mi  pare. 

' Ma 


va'yv 


U\.  >un 


( XCIV.  ) 

caufa  ejì , inquarti , cur  in  lecundo  verfentur  fepto  ^ tan- 

onuo  | vyAoij  :.  onuin  uri  c i-ìiiaJ  r.:-! 

quarti  vera  Eruditioni  vicini * Et  qucm,  inquit , indeca • 

.j  r,  • . r,  ,:t 

piunt  fruEìum  ? cum  Jape  vi  dere  liceat  aliquot  e primo 

. ..  • fi  '[)  ,;'v.i  j1 

fepto  ab  Incontinenti  a , exter  ifque  vitiis  in  tertium  feptum 
pervenire  ad  veram  Eruditionem  , qui  ijìos  dfciplinarum 

feSlatores  pratereunt . Quii  ergo  j am  dicat  , eoi  prxftare 

fìhr.r  fiór:  ( k1du»ì  iToo  n f J d I 

cateris*  ^ 4 ut  igitur  fegniores  funt  , aut  minut  dociles  . 
Quomodo  ifludì  inquam . Quia  qui  in  fecundo  fepto  funt  , ut 

jjiiXS  ..li;.  •;!  . 'k:..  ..  *.1  _ 

wi&//  aìiud , illud  certe  peccante  quod  ea  fe  fcire  profi - 

C Jj  i*o£i  j,  -•  T.i  1 f C | t’:/l 

tentur , nefciunt . opinione  , dum  imbuti  funt  , 

fegniores  eos  effe  necejfe  ejì  ad  veram  Eruditionem  expe- 

• . ; o.  agni  olir. 7.  iij-.f/t  t ? t insci  T. 

tendano.  Deinde  aìterum  illud  non  vides , Opiniones  e- 

...  ; ; io  ìM.  ' r • • rL 

e primo  yè/vo  adbuc  ad  ees  commeent  ? Quare  nihilo 

cateris  bi  meliores  funt , rwm  ipfis  etiam  Tcenitentia 

°'*ic  ‘ ' < l'  ’ ‘l:  ' 3fJ  T'-'*  ’ • 

/è  conjunxerit  : perfuafumque  haluerint  , »o«  itfr<*  ? 

o:2  'j  «io;».  I .■-!  . : 

/u/yì  nominis  eruditione  fe  effe  praditos , a qua  inerrores 

* 

inducantur , reraw  p/i>i,  inco  lume  sef* 

i:  , < d-i  - 

yè  nequeant . Et  vos  igitur , bofpites , /«£«// , ;;/y<  i/<*  /*- 

ce- 


( XCV.  ) 

Ma  per  quale  cagion  entro ’1  fecondo 
Recinto  Spaziando  vanno , come , 

Se  al  vero  alto  faper  fulìer  vicini  ? 

E quale  poi  da  lor  frutto  lì  trae? 

Quando  fovente  ufcir  veggonfi  alcuni 
Dal  Recinto  primier,  l’ Incontinenza 
Abbandonando,  e tutti  gli  altri  viz ;, 

Per  indi  entrar  nel  terzo  alto  recinto 
A la  verace  Sapienza  , e quelli 
Seguaci  aufteri  de  le  Difcipline 
In  oltre  fuperar.  Ora  chi  puote 
Dar  fecurezza,  che  colloro  fopra 
Gli  altri  ottengan  di  miglior  la  Palma? 

O lenti  dunque  fon  , o pur  men  atti 
A fecondar  gli  altrui  conlìglj . E come 
Ciò?  dico:  Perchè  quei,  che  nel  fecondo 
Recinto  fon  , fe  non  fe  in  altro , in  quello 
Errano  aliai , di  lulingar  fe  llefli , 
Allecurando  di  faper  le  cofe 
Appunto , eh’  efli  non  fepper  giammai  i 
Or  finché  quella  Opinion  li  appanna. 

Meno  pronti  a bramar  certo  faranno 
La  vera  Sapienza.  Indi  quell’ altro 
Pure  non  vedi,  come  dal  primiero 
Recinto  vadan  fino  a quello  loco 
Incontro  a lor  le  Opinioni  ancora? 

Onde  miglior  de  gli  altri  efli  non  fono , 
Qualor  però  la  Penitenza  feco 
Loro  non  s’accompagni,  e non  li  renda 
Perfuafi  , che  non  già  de  la  verace , 

Ma  de  la  falfa  Sapienza  illrutti 
Efli  fono , da  cui  vengon  ravvolti 
Tra  tante  colpe  sì,  che  in  quello  flato 
Di  cofe,  giammai  falvi  efler  non  ponno , 

Nè  fani  ; Perciò  dunque  , o Forellieri , 

Difle , fe  quello  oprar  vi  farà  grave 
Così  , che  molto  , e per  lunga  Stagione, 


(XC  VI.  ) 

ceritis , & in  iìs  qu a diximus  din  multumque  ter  fati  fue •* 
ritis , donec  babitum  acquiratis , ( nam  fapius  eadem  re - 
volvenda  funt , nec  intermittenda , 

pervacanea  pittando,  ) nullus  vobis  eorum  ufus  erit , qua 
auditis . Faciemus  . Sed  hoc  declora  5 cur  bona  non  f\nt 
ea  qua  bomines  a Fortuna  accipiunt?  ut  vita  , ut  falli- 
tasi diviti  a 5 gloriai  liberi  5 vittoria , cateraque  bis  fimi- 
lia\  contraque  e a qua  bis  adverfantur  , cur  mala  non  fint? 

'uiiw  wi  . l.  (.ùwj  . ; . . •;  K,  . ) .r  a. 

Omnino  enim  admirabilis , incredibilis  ifla  nobis  vide - 

oi  )|jp  . c ;>•  n.v  i ;,}  <-  ino;  . f 

orezzo . ^ , inquit  operam  , ut  ad  ea  , 

: -•!  ó.  ■ i . ,7:  !■_ 

qua  rogaro  i id  refpondeaSi  quod  tibividetur . Ita  faciam  5 
inquam.  Utrum  igitur  etiam  ei  qui  male  viviti  bonum  ejl 

< i ! . ' '!.•  : i i !‘Ì  j . 

vivere?  Non  videtur  mibi\  fed  malum  . Quo  patio  ergo  , 

■ 

inquit  i bonum  ejt  vivere , fi  illi  malum  ef  l Quia  ut  male 

viuentibus  0 malum  mihi  vivere  ; ita  bene  5 bonum  . Et 
malum  igitur  effe  dicis  vivere  5 bonum  ì Ego  vero.  Cave 
abfurde  loquaris.  Neque  enim  fieri  potefi , ut  res  eadem , 
fy  mala  i bona  fit.  Sit  enimj  ò*  utilis  erit  5 no - 

t * H.;(:  ' . ; , 

ATM,  fmulque  femper  Ò*  expetendai  fugienda  , 

■ 1 

furdum  id  quidem.  Sed , y»  is9  qui  male  vivit  ? malum 

bar 


( XCVII.  ) 

Di  tutto  quel,  che  v’accennai,  non  fiate 
A pieno  inftrutti , fin  che  in  voi  1’  ufanza 
Vigore  ottenga  ( mentre  non  di  rado 
Le  fteflc  cofc  ruminar  è d’  uopo , 

Nè  mai  romperne  il  corfo , anzi , di  quelle 
A fronte  , vana  reputar  ogn’  altra  ) 

Quello,  che  da  me  prima  udir  vi  piacque  , 
Mai  non  porrete  in  opra.  Lo  faremo. 

Ma  fe  f è in  grado  quello  a me  dichiara. 
Perchè  Beni  non  fien  quei , eh’  a’  Mortali 
Dona  Fortuna;  la  Vita,  vuò  dire. 

La  Sanità  , le  Facoltà  , la  Gloria , 

Là  Prole,  le  Vittorie,  ed  altri  doni^ 
Sembianti  a quelli  ; e per  f oppollo  quelli , 
Che  avverfarj  gli  fon.  Mali  non  fieno? 
Mentre  il  tuo  ragionar  maravigliofo 
Oltremodo,  e mirabile  rafiembra  ? 

Su  via  dunque,  difs’egli,  non  t increfca  , 

Se  di  quel,  ch’io  ti  chiederò,  rifpofla  , 

Quale  ti  fembra  , afpetto  . Ben  farollo  , 

10  dico.  Ed  egli:  Tieni  tu  per  fermo. 

Che  a colui , che  mal  vive , fia  la  Vita 
Un  Bene?  A me  pare  che  nò,  poich’anzi 
Danno  ritrarne  ei  debbe  . E come  dunque , 
Egli  foggiunfe  : puote  elfer  la  Vita 

Un  Bene  , s’  ella  è un  Mal  per  lui  ? Di  quello 
La  ragion  è , che  come  agli  Empi  è un  Male 
La  Vita,  così  a Buoni  è delfa  un  Bene. 
Dunque  per  te  la  Vita  è un  Male  infieme, 

E un  Bene  ? Ed  io  : Guardati  ben  che  falfo 

11  tuo  parlar  non  fia , che  la  medefma 
Cofa , malvagia’,  e buona  elfer  non  puote , 
Mentre  così  profitto  infieme,  e danno 
Apportarebbe , e in  un  fempre  faria 

E da  bramarfi  a un  punto , e da  fuggirfi,  : 

Cofa  contraria  in  vero  a la  Ragione . 

^ia , fe  colui,  che  mal  vive,  foffrire 

N 


c X c iV  I I I.  ) 

babet  j quo  patio  ipfa  vita  mala  non  erit ì iqui  non  /- 

dem  ejiì  vivere , inquit , vivere,  ^fa  non  isti. 

bi  videturì  ‘Profitto  nec  mihi  videtur  effe  idem  . Fivere 

igitur  non  ejl  malum.  Malum  enim  fi  ejfet  , etiam  bene 

■ ■ 

viventibus  utique  ejfet  malum . Fitam  enim  baberet  , qua 
malum  ejfet . Fera  mihi  videris  dicere . Quia  ergo  fit , ut 

r,-jj  j ^ * __  •»  r f <■!  ••  v 

vita  utrifque  fuppetat , , tam  male  ? ,quam  bene  viventibui  : 
vivere  neque  malum  fuerit  , neque  bonum  ; ficut  neque 
fecare  9 i$  urere  ; Nam  JEgrotantìbus  quidem  ea  falubria 

<»•  , :fl  -,  o;..  : . : 

funt , fante  vero  noxia . Eodem  igitur  modo  , iy  vita  fe 
babet . Proinde  fc  tu  rem  confiderà . Malles  ne  nqale  vi- 
vere , an  mortem  bene  oppetere , ac  fortiterì  Ego  vere  ho - 
nejìe  mori  . Ergo  neque  mori  ejì  malum  . Sìquidem  op- 
petere mortem  f epe  magie  ejl  expetendum , quam  vivere  . 

- 

Sunt  ijla.  Eadem  ergo  ejì , i$  fanitatis  ratio  , ÌS  mor - 
borum  . Sape  enim  valere  non  prodeji  ; fi  cafus  aliquif 
ita  tulerit  . Fera  dici s . <Age  vero  , divitiat  eodem 

jii£.  ono  fiso 

■ o*  ....  j j 

modo  confideremo  : fi  modo  illud  conftdcrare  ejl  } quod 

fape  videre  licet  , eundem  , & divitiat , ma- 

siqr  -il  nu  Ili  3 f o:;:;;:snori 

mifereque  vivere  . Mebercule  multos  . Ni  bit.  ergo  di 

• snoigc;  r ! ; 019 v ni  sìicunoo  il  O 

diviti  a conferunt  ad  bene  , beat  eque  vivendum  ? 

Non 


( XCIX.  ) 

Il  Mal  pur  debbe , per  quale  ragione 
Non  farà  mala  la  medefma  Vita? 

Ma  vivere  non  è,  ditte,  lo  fletto, 

Che  viver  male.  E forfè  a te  non  pare, 

Che  fìa  così  ? Per  verità  nè  pure 
A me  fembra , che  fia  la  fletta  cofa . 

Male  non  è dunque  la  vita  , mentre 
Se  futte  male,  lo  faria  del  pari 
Ancora  per  color  , che  vivon  bene, 

E Vita  avrebber,  che  farebbe  un  male. 

Per  quanto  appare  a me,  tu  dici  ’l  vero 
Adunque,  perchè  a gli  uni,  c a gli  altri  abbonda 
La  Vita,  o male,  o ben  vivano,  pure 
Il  viver  non  farà  nè  Mal,  nè  Bene, 

Come  non  meno  il  taglio,  e’1  foco,  mentre 
Recator  a gl’infermi  è di  fallite 
Di  fommo  danno  a i fani . Ne  la  Vita 
Lo  fletto  accade.  Per  la  qual  ragione 
Rifletti , s anzi  viver  mal  vorrefti , 

Q la  Morte  incontrar  da  Saggio,  e Forte? 

In  verità,  che  oneflamente  a giorni 
Miei  fine  impor  piuttoflo  eleggerei . 

Dunque  male  non  è,  nè  pur  la  morte. 

Poiché  a cortei  girfene  incontro , fpetto 
E’ da  bramarli  ancor  più  de  la  Vita. 

Gli  è così.  Quanto  a la  Salute,  e ai  Mali 
E’  la  fletta  ragion  , poiché , fovente 
Conforme  i cafi , Sanità  non  torna . 

Tu  ’l  ver  mi  narri . Or  sù  dunque  del  pari 
Ne  le  Dovizie  il  penfier  noftro  intenda, 

Se  meditar  attentamente  quello 
Vogliamo,  che  da  noi  fpetto  fi  vede. 

Cioè  lo  fletto,  cui  ricchezza  abbonda. 

Trilli  condur,  e fventurati  giorni. 

Oh  quanti  di  cortor  afte  vi  fono  ! 

Dunque,  a menar  Vita  beata,  e onefta. 

De  le  dovizie  la  Copia  non  giova  ? 

N z 


Non 


( C.  ) 


Non  videtur  , cum  ipft  mali  firn.  .Vrros  ergo  bonos , non 
divitix , [ed  Erudì  tio  facit  . Probabile  quidem  e fi . Hac 

ergo  ratione  divitix  quei  bonum  funt  cum  pojjejjores  fuos 

' ' .V  , ! TJ  ; ir  . . 

in  eo  non  adjuvent , ut  fiant  meli  ore  s ? Ita  videtur . Ergo 


non  nulli s ne  expedit  quidem  ejfe  divite j,  cum  divìtiis  uti 
nefciant.  Me  a quidem  opinione  . Ouo  patto  ergo  id  quif- 
quam  bonum  judicabit  , quod  fxpe  nu/lo  modo  fuppetere 
prodejì „ Nullo  patto.  Si  quis  ergo  divìtiis  bene , pe- 
rite uti  fcierit , bene  vivete  fra  minus , m*/?.  FeriJJtma 

dicere  mìbi  videris . ^<7  fummam , bxc  aut  in  pre- 
tto funt , ut  bona , aut  in  contemptu  ut  mala , id  ipfum 
ejì , ^«0^  homines  perturba  5 Ò*  Ixdat  \ cum  fctlicet  ea 
mortales  magnifaciunt  , /ò/a  felicitatis  fare 

compotes  opinantur  ; eorumque  caufa  ordine  faciunt  omnia 
etfi  maxima  impia  ejfe  videantur.  Hxc  vero  eis  accidunt , 
quia  quid  bonum  ft , ignoranti  neque  didicerunt  9 fieri 
non  pojje ; ut  amalo  quidquam  bohi producatur , vel  ^ £«0^ 
bonum  e[ì , »?*//  quid  edat . Exempli  caufa:  Divitix  quam- 


plurimx  per  opera  mala  5 turpia  comparantur  : qua- 

7/*j  , mendacium , jfnw  , furtum  , templorum  , pi- 

fcinarum  Jpoliatio  t (y  bujufmodi  pleraque  ; ab  iìlis 

malie , abfolute  talia  funt  , babent  . Quare  ft 

bonum  nulla  ratione  ex  malo  proficifeatur  , immenfs  opi- 

bus 


( ci.  ) 

Non  pare,  fendo  troppo  efli  malvagi 
Gli  Uomini  dunque  buoni  rende,  c faggi 
La  Sapienza , non  già  le  Ricchezze  . 
Probabile  mi  fembra  : però  dunque 
Com’  efler  ponno  le  Ricchezze  un  Bene , 
Quando  migliore  il  pofleflor  non  venga? 

Pare , che  fia  così . Dunque  ad  alcuni 
Ricchezza  nuoce,  perchè  ufarne , ftolti  ! 

Non  fan . Quell’  è 1’  Opinione  mia . 

Chi  farà  dunque , che  decida  quello 
Effere  un  ben,  che  fpeffo  nulla  giova? 

In  verità  giammai  . Se  dunque  alcuno 
Saprà  de  le  dovizie  tifar  da  Saggio , 

Vivrà  felice  , fe  nò  , ha  mefehino . 

Il  tuo  parlar  veriffimo  mi  fembra . 

In  fomma,  perchè  o quelle  cole  in  pregio 
Pur  fono,  come  Beni,  o vilipefe  , 

Siccome  Mali,  turbamento,  e tema 
Quigdi  nafee  ne  f Uom  , qualor  affai 
Le  apprezzi , lufingando  fe  medefmo 
Per  quelle  di  felicità  capace 
Sì , che  per  lor  cagion  , ciafcuna  cofa 
Ei  ponga  in  Opra,  benché  molto  iniqua. 
Quello  addivien  per  l'Ignoranza,  in  cui 
Egli  è di  quello,  eh’ è Ben  faldo  , e vero  ; 

Nè  giunfe  mai  ad  apparar,  che  niuno 
Verace  Ben  dal  Mal  produr  fi  polla. 

Nè  unqua  dal  Ben , Male  alcun  derivi . 

Per  cagione  d’ efempio  : una  gran  parte 
De  le  Ricchezze  per  torte,  e inonefle 
Opre  s’ ottien  ; come  fon  la  Menzogna 
La  Frode,  il  Furto,  lo  fpogliare  i Templi, 
E le  Pifcine  , ed  altre  cofe  molte 
Sembianti  a quelle,  nate  da  que’  mali. 

Che  tai  pur  troppo  fuor  di  dubbio  fono. 
Perciò,  s’ egli  è vero,  che  il  Ben  non  tragga 
Giammai  dal  Mal  l’origin  fua,  non  dei 


bus 


( cu  ) 

a maio  provenientibus^  titulum  Uhm  boni  attribuire 


' V;  J . . : ■ Si  S\ 

wot?  7"«m  cg-o.  Neceffario , inquam , ex  bocfermone 

iftud  confequitur . Tergo  , inquit  ììle  ; Kuìlam  juflitiam  , 
fapientiam  nuli  am  ^ ex  rebus  malis  comparamus  : nequeper 

'■  ;>!::><  o,  ■ v . -j  -i.  . 

rf’s  laudabiles  mali , a#/  iniqui  reddìmur , quum  nec  illa- 

rum  indoles  fit  5 ex  £75  exiftere , «ec  barum  ex  illis . Ni- 

£7/  77em  probibet , quominus  opulentia , _/am*  amplitudine , 
viéìoriis  5 ar  iifdem  ce n fura  aliis^  pravi  bomines>  (y  ini- 
qui fruantur  ; unde  colligitur  bac , atque  fimilia , 

ma/a;  verum  lntelligentiam , Sapientiamque 
fola  bona  , wf  Ignoranti  am  folam  malum  èffe  . C»/  ego  ; 
Evicijti , quantum  judico  5 decretum  hoc  , inquam.  Quod 
fatis  ejì  \ <ly  profi igavimus  eam  opinionem , #«a  ?//a  a /7ra- 
2775  aEìionibus  effe  creduntur.  Utique  multum  hòc  efi , m- 
#«77  , 7Vem  ac  illud , ctt/t/j  ca«/a  diximus , 7a//a  «e- 
#7/0  fo/za , ma/a  e[fe . co  mag/5  , <77707/  / ca 

e*  folis  pravis  afìionibus  provenirent  , ma/a  femper 
efi'ent  . ^tqui  ab  utroque  genere  cunSla  proficifcun- 
tur  ; ideoque  neu  bona  ea  , «e#  mala  effe  diximus. 
Quemadmodum  fomnus  y vigiliaque , »ow  /o«a  , wo«  mala 

funi  ; fimiliter  mea  quidem  fententia  , & deambulare , /j* 

je</ere , 


( C I I I.  ) 

Ad  imménfo  Tefor  di  Bene  alcuno 
Il  nome  attribuir.  Ed  Lo  allora. 

Da  quello  tuo  parlar,  uop’ è io  dico, 

Che  ciò  ne  fegua.  Ed  egli:  Inoltro,  dille. 
Da  le  malvage  cofe  , nè  Diritto 
Otterremo  giammai,  nè  Sapienza; 

Come  malvagi , ed  empi , per  le  cofe 
Degne  di  lode  mai  non  diverremo 
Che  d’ambiduo  l’Indole  nò  non  lòffie  , 

Che  traggati  l'Efler  lor  l’une  da  l’ altre. 
Parimenti  non  v’ha  nulla,  che  vieti 
A Gente  fcellerata  ancora,  ed  empia 
Tefori  aver,  ampiezza  d’alta  fama, 

Vittorie,  ed  altro  ancor  di  pregio  eguale: 
Argomento,  che  quelle,  ed  altre  cofe 
Simiglianti , nè  Beni  fon  , nè  Mali , 

Come  ben  a ragion  veraci  Beni , 
Intendimento,  e Sapienza  fono, 

E certo,  e vero  Mal  fola  Ignoranza. 

Al  qual  io:  Per  quanto  mi  fembra  , quella 
Sentenza  hai  vinta,  dico:  il  che  mi  balla; 

E quella  Opinion  cacciata  a terra , 

Onde  poi  quelle  derivar  da  trille 
Opre  fi  crede.  Sì,  che  quello  è molto, 
Dille,  e non  men  di  quel,  per  cui  dicemmo 
Non  elfer  quelli  ne’  Beni,  ne’  Mali, 

E ciò  vieppiù,  perchè,  fe  fulfer  effe 
Da  foli  fatti  nate  iniqui , ed  empj  , 

Mai  fempre  in  verità  mali  farian . 

Ma  lìccome  da  l’un,  non  che  da  l’altro 
Genere  tutto  in  verità  deriva, 

Noi  però  quelli  nè  Beni , nè  Mali 
Effer  dicemmo,  come  pur  nè  Beni 
Sono,  nè  Mali,  la  Vigilia,  e’1  Sonno; 

E parimenti,  per  quanto  mi  pare 
Sedere , e palleggiar , e f altre  cofe , 
Ch’adempier  puote,  fappia,  o nò,  ciafcuno  * 


( c I V.  } 

federe,  ò*  reliqua  res , qua  unicuique  intelligentium , /- 

gnorantiumque  contingunt . JV d eorum  vero , altera 
trius  propria  funt , aìtcrum  bonum , rnalum  alterum  efl  : ut 
tyrannis , 4y  jujìitia:  qua  duo  , accidunt , 

alteri',  eo  quod  praditis  intelligentia  perpetuo  , juftitia  ad- 
haret , ipfa  tyrannis  nullos  nifi  ignorant  eis  comitatur  . 
Nec  enim  feri  potejl  ( quod  nos  ante  diximus  ) ut  uni  ei» 
demque  rei , tempore  uno  , eodem  , accidant  res  dua 
ad  eum  fe  modum  babentes  ; ita  ut  homo  unus , 4$  idem 
eodem  temporis  momento , 4s  dormi  at,vigiletque,  fapiensfit  , 
<£5*  ignarus  fimul , aliud  quidlibet  eorum , qua  parem 
rationem  babent . ^4d bac  ego , wo  hoc,  inquam , fermo- 
ne  rem  omnem  te  jam  abfolvijfe  autunno  . Me  autem  fic 
refpondit.  Hac  univerja  ego  ab  ilio  Trincipio  , quod  vere 
divinum  efl,  proficifci  affrmo.  <At  quodnam  illud  efl,  in - 
quam , quod  tu  innuisì  Ille  id  bujufmodi  oratione  com- 

plexus  ejl . Fita  , 4y  mors , fanitas  , 4$  morbus , divitia  , 
4y  paupertas , cateraque , diximus  ea  , 

ma/a  e/e  accidunt  plerifque  bommibus  a non 
malo.  'Piane  conjicimus , inquam , necejfario  ex  hoc  fer- 
mo ne  fequi , fa//**  nempe  neu  bona , neu  mala  effe',  itata- 
men  ut  baud  me  firmum  in  bocce  judicio  pradicem  . //0£ 
fit , inqvtit , £0  longiufcule  abs  te  abejl  babilitas  illa , 
qua  fententiam  banc  imaginando  debes  concipcre  . Quo  circa 


( c V.  ) 

Ma  di  quelle  però , che  propie  fono 

O de  1’  uno , o de  1’  altro , 1’  uno  Bene 

Gli  è,  l'altro  è Mal.  La  Tirannia  dir  voglio, 

B la  Giuftizia,  ch’ambo  o a l’uno,  o a l’altro 
Deggion  pure  accader  j mentre  de’  Saggi 
Vigila  Tempre  mai  Giuftizia  al  fianco. 

Ove  de’  Sciocchi  è Tirannia  compagna  } 

Poiché  accader  non  ponno  ( ciò,  che  prima 
Tra  noi  dicemmo  ) ad  una  ftefta  cofa 
In  uno  fteflo  tempo  due  medefme 
Altre,  come  non  puote  uno,  e lo  fteflo 
Uom  dormire,  e vegliar  ne  la  ftefs’ ora , 

Ed  efler  Saggio , ed  Ignorante  infieme , 

Od  altro  eh’  ei  fiafi  di  que’,  che  pari 
Hanno  rapporto.  A quello,  rifpos’io. 

Di  tutto  ciò , mi  par , eh’  abbiano  refa 
Abbaftanza  ragion  le  tue  parole. 

Egli  dappoi  così  rifpofe  . Quanto 
A me,  tengo  per  fermo,  ch’ogni  cofa 
Da  quel  principio , che  Divino  è ’n  vero 
Origin  tragga  : Ma  che  accenni  mai  ? 

In  quella  Orazion  tutto  è comprefo. 

La  Vita  i’  voglio,  dire,  e ancor  la  Morte, 

La  Sanitate , i Morbi,  le  Ricchezze, 

E la  Miferia  , ed  altro  che  dicemmo 
Nè  Bene  efler , nè  Male , de’  Mortali 
A la  maggior  parte  accader  fi  vede , 

Benché  da  Mal  veruno  non  derivi. 

Argomentar  quindi  pofllam  , che  d’uopo 
Gli  è,  che  dal  tuo  parlar  quefto  pur  fegua, 

Tali  cioè  nè  Beni  efler,  nè  Mali} 

Però  di  modo,  che,  certezza  alcuna 
Di  quella  mia  fentenza  aver,  non  vanti. 

Tanto  addivien  , perchè,  dille , lontana 
Alcun  poco  è da  te  quella  finezza , 

Ond’,  ella  opinion  , immaginando. 

Comprender  debba . Quanto  a 1’  ufo  de  le 


Gole , 


( C V.  ) 

rerum  ufum , quem  pattilo  ante  vobis  indicavi  3 foto  vitx 


1 : i t o'i  :h  o or  j -:b  O 

curriculo  perfequimini  : ut  ea 3 j/u  /««f  3 i>e- 
jìris  infigantur  animis  3 per  eadem  habitus  vobis  ac * 

; ’j  £ '■fi.'.ij  i:.  il  j : jo;'  * ':!>  j ■ ■ ) 


cedat , Quod  fi  de  aliquo  ijlorum  adbuc  dubitaveritis  3 re- 
vertimini  ad  me , ut  ea  de  re  rd  ex  me  cognofcatis  3 cu- 
jus  ausilio  dttbitatio  difiedat  a vobis . 


Finis. 


»x;  nuDiA 
fri',  j e bfiO 


( CVII.  ) 

Cole , ciò  , che  dapprima  v’  accennai , 

Pel  corfo  intero  de  la  vita  voftra , 

Seguir  vi  piaccia , sì , eh’  ogni  mio  detto 
Per  entro  ’l  Cor  fitto  rimanga , in  guifa  , 

Ch’  egli  divenga  un  tempo  in  voi  coftume . 
Che , fé  poi  dubbio  alcun  cadravvi  in  mente, 
Sovra  quello,  di  ch’io  vi  fei  parola 
Sin  ora , ritornare  a me  non  gravi 
La  fofferenza  voftra , perch’  io  pofta , 

Intorno  a quelle,  farvi  ciò  palefe. 

Per  cui  dubbio  ciafcun  da  voi  iì  parta. 


IL  FINE- 
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